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Articulo 1° - Objeto

La presente documentacion define las especificaciones técnicas y el alcance de los trabajos
correspondientes a la Intervencion y Reparacion de los Puentes de referencia que se encuentran
sobre arroyos principales de la cuenca subsidiaria del rio Lujan, emplazadas entre las estaciones
Lujan y Olivera pertenecientes a la linea Sarmiento, ramal Moreno - Mercedes progresivas km.
71,468 y km. 75.205.

Se trata de dos (2) puentes metalicos de tablero abierto, sirviendo éstas de soporte para vias
ascendente y descendente.

La finalidad de los trabajos a realizar es brindarle nuevamente a la estructura sus condiciones
originales de correcto funcionamiento y de esta manea mejorar las condiciones de seguridad y
confort que la linea brinda a los pasajeros.

En el alcance de los trabajos se incluye el suministro, por parte de LA CONTRATISTA, de la mano
de obra, materiales, herramientas, equipos, proyecto ejecutivo y todo elemento que resulte
necesario para la ejecucion de los mismos, objeto de la presente especificacion.
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Articulo 2° - Alcance de los Trabajos

Los trabajos sintéticamente consisten en la realizacién de:

Cambio elementos de apoyo de tableros de metalicos.
Tratamiento anticorrosivo de componentes metalicos.
Cambio de sistema de sustentacién de via en aproximacion.
Reemplazo de durmientes y fijaciones.

Refuerzo estructural de pila en hormigdén armado.

Reparaciones de mamposteria de estribos.

V V V V V V V

Reperfilado de cauce del canal de transporte hidraulico.

Ver alcance y especificacion pormenorizada en Articulos 18, 19 y 20.

Todos los trabajos requeridos deberan ser realizados conformes y de acuerdo a su fin, para lo cual
deberan considerarse incluidos todos los elementos y medios necesarios para el correcto
funcionamiento, aun cuando no se mencionen explicitamente en la presente especificacion.
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Articulo 3° - Lugar de Ejecucion de los Trabajos

Los trabajos se realizaran en el ambito de las Obras de Arte correspondientes a las progresivas
71,468 y 75,205 del ramal Moreno - Mercedes de la Linea Sarmiento, se encuentran en el partido
de Lujan, Bs. As. Argentina.

Lujan

Emplazamientos
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Articulo 4° - Plazo de Obra

El plazo maximo previsto para la ejecucion de los trabajos sera de CIENTO OCHENTA (180) DIAS,
a contar desde la fecha de firma del “Acta de Inicio de Obra”.

Articulo 5° - Sistema de Contratacion

Los trabajos seran contratados bajo la modalidad de Ajuste Alzado.

Una vez adjudicados los trabajos no se reconocera ningun tipo de adicional. El oferente tomara
todos los recaudos técnicos a fin de identificar todas las posibles interferencias en el desarrollo de
la obra. Realizara una inspeccion “in situ” y todos los estudios necesarios que le permitan tener una
interpretacion cabal de todas las tareas necesarias para la ejecucion de los trabajos, previo a la
presentacion de su oferta.

SOFSE podra suspender o cancelar el todo o parte de las prestaciones contratadas, comunicando
al Contratista la orden correspondiente por medio fehaciente y procediendo a la medicion de la obra
ejecutada en la parte que alcance la suspension o cancelacion. SOFSE soélo abonara los trabajos
efectivamente realizados y debidamente certificados, sin que la Contratista tenga nada que reclamar
cuando existan diferencias entre las cantidades ofertadas y las efectivamente requeridas,
ejecutadas y certificadas por SOFSE.

Las cantidades estimadas a ejecutar de cada item se encuentran indicadas en las Planillas de
Cotizacion, (tanto las unidades de medida como las cantidades indicadas no pueden ser variadas
en la presentacion de la oferta) no obstante sélo seran reconocidos, certificados y pagados aquellos
trabajos efectivamente realizados a pedido de la Inspeccién de Obra, no estando obligada SOFSE
a abonar la totalidad de los trabajos ofertados por la Contratista.

Articulo 6° - Forma de Cotizacion

Cada Oferente cotizara los items correspondientes a los rubros especificados en la Planilla de
Cotizacién que se adjunta como Anexo |, con el grado de apertura y datos indicados en la misma.
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A su vez, para cada item de la planilla de cotizacién se debera presentar un analisis de precio
utilizando las planillas del ANEXO l.a, I.b, I.c, I.d.

Esto incluira la mano de obra, la totalidad de los materiales necesarios para la realizacién de los
trabajos y todo tipo de gastos derivados de la contratacion de personal, obligaciones patronales,
traslado del personal, etc., con excepcion del impuesto al valor agregado, el que sera expresado en
forma discriminada.

Toda prestacion no itemizada, pero necesaria para la ejecucion de la obra conforme a su fin, de
acuerdo a la presente especificacion, debera ser abastecida o ejecutada por la Contratista,
entendiéndose que su costo esta incluido en el valor total cotizado y prorrateado en los distintos
rubros que integran su oferta.

Articulo 7° - Medicion y Certificacion

Previo al cierre de cada mes, la Contratista solicitara por Nota de Pedido la medicion de las tareas
relativas al mes en curso e incluyendo la prevision de avance para los dias remanentes. En base a
este documento se confeccionara el Certificado de Avance de Obra por quintuplicado, de acuerdo
al trabajo realizado y en base al Acta de Medicion, donde constara la cantidad de trabajo ejecutado.

Dicho documento se compondra de la siguiente informacion:

¢ Planilla Certificado: se dividira por items de cada trabajo, transcribiendo y numerando los
items que figuran en la Planilla de Cotizacion de la oferta; ésta indicara el avance porcentual
y el avance en pesos para cada uno de los items, de acuerdo a la cantidad de trabajo
ejecutado.

o Acta de medicion: se dividira por items de cada trabajo, transcribiendo y numerando los
items que figuran en la planilla de cémputo y presupuesto de la oferta; ésta indicara el
avance porcentual para cada uno de los items, de acuerdo a la cantidad de trabajo
ejecutado.

¢ Informe Mensual: descripcion cualitativa del trabajo ejecutado para cada item de la planilla
de medicion, acompafiado por el correspondiente relevamiento fotografico que ilustrara el
estado de la infraestructura antes y después de la ejecucion de los trabajos certificados.

e Curva de Avance: grafico comparativo entre trabajo proyectado y trabajo ejecutado.

o Partes diarios: recopilacion de partes emitidos en el mes firmados por el Jefe de Obra de
acuerdo a lo expresado en el Articulo 12° - Control de los Trabajos.
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LA CONTRATISTA solicitara a la Inspeccion de Obra el modelo de certificado para su confeccion,
el cual sera posteriormente firmado por la Inspeccion de Obra y el Representante Técnico de LA
CONTRATISTA.

Articulo 8° - Requisitos de la Oferta y Exigencias Administrativas

La Oferta contara indefectiblemente para su analisis con los siguientes elementos:

Memoria descriptiva de los trabajos cotizados y su secuencia cronoldgica, con indicacion de
marca, modelo y caracteristicas de todos los materiales ofertados.

Planilla de Cotizacién completada segun el modelo adjunto en el Anexo I, con indicacién de
los precios unitarios y totales. En todos los casos, los precios deberan expresarse
discriminando el Impuesto al Valor Agregado.

Analisis de Precios completos, segun planilla modelo adjunta en el Anexo |, incluyendo
listado de materiales, composicién de costo de Mano de Obra.

Plan de Ejecucion de las obras coherente con los plazos comprometidos en el Cronograma
de Obra (Gantt). Dicho Plan debera reflejar la simultaneidad e interrelacion entre los frentes
de avance previstos para dar cumplimiento a los plazos establecidos.

Listado de detallado del paquete de documentos que comprenderan al proyecto ejecutivo.
Némina de Personal Técnico que estara afectado directamente a la obra:

o Representante Técnico

o Responsable de Seguridad e Higiene

o Jefe de Obra

o Jefe de Proyecto

acompanado del curriculum vitae y matricula correspondiente que los habilite para la
especialidad en la cual participen. El responsable de Seguridad e Higiene tendra una
asignacion full time, debiendo estar presente de manera permanente durante los trabajos de
campo.

El representante Técnico de LA CONTRATISTA en la Obra debera cumplir, al igual que el
jefe de obra y jefe de proyecto, los siguientes requerimientos:

Titulo Profesional: Ingeniero Civil Matriculado, que acredite conocimiento y capacidad para
desarrollar esta actividad.
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e Organigrama de Obra Propuesto.

e Acta de Constancia de Visita a Obra, firmada por personal de la Gerencia de Via y Obras
que acompanara la misma.

Listado de Antecedentes, de los ultimos 10 afos, en obras (ejecutadas y en ejecucion) de
naturaleza, volumen y complejidad similar a la descripta en el presente, adjuntando avales
(6rdenes de compra, actas de recepcion, ultimo certificado, etc.). Se consideraran como
obras de naturaleza y complejidad similares a trabajos de intervencioén, recalce, reparacion,
submuraciones, ejecucion de refuerzos y/o adecuacion de estructuras metalicas y de
Hormigon Armado que formen parte de estructura de obras civiles de infraestructura y de
envergadura compatible con el caso (puentes ferroviarios, carreteros, obras portuarias,
fundaciones indirectas, etc.). Respecto de las tareas en zona de via, se requiere contratistas
con experiencia en obras de montaje, nivelacion, fijacion, desarmado/armado de vias y ADV
con 3er riel electrificado, pudiendo cubrir este requerimiento mediante subcontrato,
adjuntando en este caso, antecedentes y carta de compromiso de participacion en esta obra
especifica.

Respecto de la prefabricacion de estructuras metdlicas, se requiere de los talleres:
antecedentes de obras y tipo de suministro, superficie de produccién, dotacién, procesos
ofrecidos, listado de maquinas, volumen de procesamiento, pudiendo cubrir este
requerimiento mediante subcontrato, adjuntando en este caso, antecedentes y carta de
compromiso de participacion en esta obra especifica.

Respecto de la aplicacion de tratamiento anticorrosivo de estructuras metalicas, se requiere
como minimo 5 afios de experiencia, en este tipo de tratamiento (arenado y esquemas
tricapa) aplicado en obras de infraestructuras o petroquimica y un listado de obras y
equipamiento, dotacién, procesos ofrecidos, listado de maquinas, pudiendo cubrir este
requerimiento mediante subcontrato, adjuntando en este caso, antecedentes y carta de
compromiso de participacion en esta obra especifica.

Los precitados antecedentes se deberan acreditar mediante la presentacion de adjuntando
avales (6rdenes de compra, actas de recepcion, ultimo certificado).

8.1 Conocimiento de la Obra

Los oferentes deberan inspeccionar las caracteristicas y estado de las instalaciones, asi como la
magnitud e indole de las tareas que eventualmente se pudieran realizar.

Se considera que, en su visita al lugar de la obra, el Oferente ha podido conocer el estado en que
se encuentra la misma y que por lo tanto su oferta incluye todas las tareas necesarias de acuerdo
con las reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentacion de la presente licitacion.
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El Oferente debera tomar las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento del
estado en que puede encontrarse el sector a intervenir. Este conocimiento de la obra es fundamental
dado que en base al mismo se debera ejecutar el presupuesto.

El Oferente debera obtener el Acta de su visita a la obra, firmada por personal de la Gerencia de
Viay Obras, esta debera adjuntarse a las ofertas que se presenten en la propuesta licitatoria.

Articulo 9° - Normas y Especificaciones a Considerar

Los reglamentos y normas que regiran para la presente documentacién son los que a continuacion
se detallan:

Ley General de Ferrocarriles Nacionales (Ley N°2873) y sus Modificatorias, Reglamento
General de Ferrocarriles, aprobado por Decreto 90325/36 y sus actualizaciones, y
Reglamento Operativo (R.O.) Edic: Ago. 99.

Ley N° 19.587/72 de Higiene y Seguridad en el Trabajo, su Decreto Reglamentario N° 351/79
y Normas Complementarias. Decretos 351/79 y 911/96. Ley 24051 de Residuos peligrosos
y su Decreto Reglamentario N° 831/93. Normas de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

IGVO (OA) 001- Ensayo de Carga de Pilotes.

IGVO (OA) 003- Norma para Apoyos de Policloropreno Zunchados para Puentes
Ferroviarios.

IGVO (OA) 004 - Instruccion Técnica sobre Estudios de Hidrologia de Crecidas.

IGVO (OA) 006 - Instruccion Técnica sobre Estudios Geotécnicos para Fundacion de Obras
de Arte.

IGVO (OA) 007 - Instrucciones para el Proyecto y la Ejecucion de Pilastras de Durmientes.

IGVO (OA) 008 - Instrucciones para la Presentacion de Documentacion Técnica de Puentes
Ferroviarios.

IGVO (OA) 009 - Instruccion Técnica Complementaria para el Calculo Estructural de Puentes
Ferroviarios.

NTGVO (OA) 001 - Norma Técnica sobre la organizacion de la vigilancia y el mantenimiento
de las Obras de Arte.

Recomendacion Técnica sobre la Colocacion de Vias sobre Obras de Arte.

Reglamento Interno Técnico Operativo (RITO).

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pégina 10 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

FRESES AOCUIN TS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
Bty o A PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2070
LINEA SARMIENTO Pégina 11 de 66

— CIRSOC 501: Reglamento Argentino de Estructuras de Mamposteria.
— CIRSOC 304: Reglamento Argentino para la Soldadura de Estructuras de Acero.
— CIRSOC 305: Recomendacion para Uniones Estructurales con Bulones de Alta Resistencia.
— CIRSOC 201: Reglamento Argentino de Estructuras de Hormigon.
— CIRSOC 102: Reglamento Argentino de Accion del Viento sobre las Construcciones.
— NMISO 9712:2014 Ensayos No Destructivos - Calificacion y Certificacion de Personal.
— IRAM-IAS U 500-169 (2009): Soldadura. Calificacién y Certificacion de Inspectores
— Ley de Transito y Seguridad Vial (Ley N°24.449 del 23 de diciembre de 1994).
— Normas Técnicas para la Construccion y Renovacion de Vias. (Resolucion D. N° 887/66).
— Normas para la Recepcion de los trabajos de via (Modificaciones a los art® 56, 57 y
58 de las Normas Técnicas para Construccion y Renovacion de Vias).
— Especificaciones Técnicas para Trabajos de Movimiento de Tierra y Limpieza de
Terrenos (Resolucion D. N° 887/66).
— Normas IRAM FA L para eclisas, bulones de via, tirafondos y Arandelas para bulones de via.
— Norma IRAM NM-ISO 9712 — Operadores de Ensayos No destructivos.

— Normas IRAM: Caracteristicas de los materiales

— LN.T.L.: Especificaciones Técnicas de Materiales

— Normas ISO 9000, Calidad de los Trabajos y Suministros.
— Normas ASTM

— Normas DIN

— Otras Normas: Consultar pagina Web www.cnrt.gov.ar/estructu/index.htm

El listado de normas antes detallado es meramente enunciativo y no taxativo ni excluyente. LA
CONTRATISTA debera ajustar todos los procedimientos de trabajo, calculo y verificacion y
presentacion de informes técnicos, etc., a toda normativa legal aplicable en cada caso y emitida por
organismos competentes en la materia, sean estos de alcance nacional e internacional.

También seran tenidas en cuenta las recomendaciones, normas, boletines informativos,
instrucciones técnicas, etc., publicadas por los organismos oficiales correspondientes, siempre que
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ayuden a aclarar, complementar o mejorar la buena practica de los trabajos comprendidos en esta
especificacion.

La mencién de las referidas recomendaciones sera estudiada en cada caso, pudiendo la Inspeccion
de Obra exigir su cumplimiento en base a una légica puesta al dia de las técnicas de ejecucion que
en cada momento se vayan produciendo.

A todos los efectos, las normas citadas deberan ser consideradas como parte del presente
Documento y de conocimiento de la Empresa. Su cumplimiento sera exigido por la Inspeccion de
Obra.

9.1 Orden de Prelacion

Ante la eventualidad de un conflicto entre las normas citadas, o entre las normas y los
requerimientos de esta especificacion, debera considerarse como valida aquella que implique los
mayores requerimientos y exigencias para la estructura en cuestion. En el caso de que la aplicacion
de dicha consideracién no permita tener claridad, la documentacion debera ser considerada de
acuerdo al orden prelacion de la siguiente lista:

1. Normas Internacionales

2. Legislacion Local (Nacional y Regional)
3. Especificaciones Técnicas Particulares
4. Especificaciones Técnicas Generales
5

Especificaciones del Cliente

Articulo 10° - Metodologia de Trabajo

10.1 Acta de Constatacion de Inicio de Obra

Antes de iniciar cualquier trabajo (incluyendo obrador, protecciones, etc.) LA CONTRATISTA
debera hacer un relevamiento del estado de conservacion de las partes y sectores a intervenir. La
documentacion elaborada y presentada por LA CONTRATISTA contara con los planos, croquis,
memorias descriptivas y/o fotografias que se requieran para dar cuenta de las situaciones
encontradas.
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SOFSE podra disponer de personal propio para asistir a la realizacion de la tarea en el caso de que
sea necesario ocupar zona de via.

Del Acta de Constatacion de Inicio de Obra se desprendera la propuesta de plan de trabajo a ser
acordada con SOFSE.

Dicha informacion conformara el Acta de Constatacion de Inicio de Obra y debera contar con la
firma de LA CONTRATISTA y de la Inspeccién de Obra. LA CONTRATISTA queda obligada a
entregar los originales de toda Acta de Constatacion o inventario de elementos o de estado de
situacion, guardando copia para si.

10.2 Personal de LA CONTRATISTA en Obra — Dotacion

LA CONTRATISTA debera estar representado en Obra permanentemente hasta la finalizacion total
de sus obligaciones contractuales, por profesionales con incumbencia al tipo de obra a ejecutarse,
inscriptos en los Colegios y/o Consejos Profesionales correspondientes.

El Representante Técnico sera responsable de avalar al Contratista en todos los aspectos
técnicos, relacionados con las Obras contratadas, asi como refrendar todos los certificados de obra.

El Jefe de Obra sera responsable de coordinar y dirigir todas las especialidades; debera atender
todas las indicaciones que les sean impartidas por la Inspeccion de Obra. Recibir Ordenes de
Servicio y tomar conocimiento de ellas; emitir Notas de Pedido de LA CONTRATISTA,; suscribir
Actas; llevar al dia y en obra toda la documentacién correspondiente, la cual estara a disposicion
de la Inspeccién de Obra cuando ésta asi lo solicite. Sera responsable de todos los aspectos de
ejecucion conforme a las Ordenes de Trabaijo recibidas y los Planos “Aprobados para Construccion”,
desarrollo conforme a las Reglas del buen Arte y mantenimiento de las obras. Debera tomar todas
las medidas necesarias para la seguridad y proteccion de personas y bienes propios y de terceros.

El Jefe de Proyecto sera responsable de elaborar la Documentacion Ejecutiva de las Obras
contratadas, compatibilizar la ingenieria de sus proveedores con los propdsitos del Proyecto y
suministrar en tiempo y forma los Planos Ejecutivos necesarios para el desarrollo de las Obras.
Estara encargado de definir, realizar y poner a disposicion de la Inspeccion de Obra la ingenieria
de detalle, y todos los planos constructivos que componen la obra. El cargo de Jefe de Proyecto
podra ser llevado adelante por el mismo profesional que el Representante Técnico.

El personal de LA CONTRATISTA debera ser idéneo y suficiente para los trabajos a ejecutar, y la
Inspeccién de Obra podra solicitar el reemplazo de cualquier empleado de LA CONTRATISTA que
considere incompetente, o su asignacidon a otra tarea. Asimismo, la Inspeccién de Obra podra
solicitar la desvinculacion, a costa de LA CONTRATISTA, de todo empleado de LA CONTRATISTA
0 sus Subcontratistas que faltare al orden, y la ampliacién del plantel de personal cuando éste
resultare insuficiente de acuerdo con el ritmo de avance de los trabajos.
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Tanto el Jefe de Obra como el responsable de Seguridad e Higiene deberan estar presente de
manera permanente en obra.

10.3 Cronograma de Trabajos

Durante toda la ejecucion de los trabajos LA CONTRATISTA debera respetar y ajustarse al
cronograma del plan definitivo de trabajos acordado con el Comitente y la Inspeccién, el cual se
obtendra a partir del Plan de Trabajos estipulado al momento de la presentacion de la oferta.

En caso de que exista un desvio del mismo en el transcurso de la obra por causas ajenas al
desempeio de LA CONTRATISTA, ésta debera actualizar dicho cronograma ajustando los plazos
y recursos de manera tal de evitar un retraso en la finalizacién de las tareas y consecuentemente
en la fecha de recepcioén provisoria. Si es afectado el camino critico, LA CONTRATISTA debera
avisar por medio fehaciente a la Inspeccion, asi como también enviar el Plan de Trabajos
actualizado.

10.4 Operacion de los Servicios

LA CONTRATISTA debera garantizar la continuidad de los servicios ferroviarios cuando estos estén
en operacion, tomando todas las precauciones necesarias (tales como la ejecucion de estructuras
auxiliares, sefales de precaucion), a fin de asegurar su operatividad y anticipandose en el
planeamiento de las tareas para asegurar la realizacion de los trabajos. Las mismas deberan ser
calculadas y materializadas con los factores de seguridad correspondientes a la normativa utilizada
vigente.

Asimismo, cualquiera sea la situacion, queda terminantemente prohibida la circulacién de personal
de LA CONTRATISTA y cualquier otra persona afectada a la obra sobre la zona de via en servicio.

Siempre que sea posible la obra se desarrollara bajo trafico regular, por lo que bajo ningun concepto
los trabajos deben impedir la circulaciéon de trenes. Ante emergencia de trafico, LA CONTRATISTA
debera prever las acciones para restablecer la inmediata circulacion segura de trenes (dentro de la
hora de requerido el paso).

10.5 Seguridad operativa
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Cuando los trabajos sean ejecutados con el servicio ferroviario en operacion LA CONTRATISTA
tendra como premisa garantizar la continuidad de los servicios ferroviarios y debera tomar las
precauciones necesarias para que la realizaciéon de los trabajos se encuentre dentro del marco de
las normas de seguridad.

En todo momento, se tendra perfectamente delimitada las areas de trabajo cumpliendo con las
normas de seguridad hacia el personal del FFCC y el publico en general, previendo la libre visibilidad
de éstos a la aproximacién de los trenes.

Durante la ejecucion de trabajos en zona de via rigen todas las consideraciones que al respecto
estan indicadas en el RITO (Reglamento Interno Técnico Operativo de F.A.) como asi también la
Norma Operativa N° 16 y Procedimiento 002 PG de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente.

10.6 Zona de Trabajo

Todos los trabajos encomendados deben respetar estrictamente la jurisdiccion especifica del
ferrocarril, es decir, deben realizarse dentro de la Zona de Via y Obras de Arte.

En caso de ser necesario atravesar propiedad privada para el acceso, acarreo de materiales,
desplazamiento de maquinas, personal, maniobras, etc., la CONTRATISTA debera reunir toda la
documentacion que sea necesaria presentar, ademas de colaborar en la presentacion y gestion de
tramites, para que SOFSE pueda solicitar a los propietarios de los predios vecinos la debida
autorizacion.

LA CONTRATISTA debera asumir la responsabilidad por su uso y los potenciales gastos por los
dafios y perjuicios que dichos usos ocasionen. Debera dejar asentado en Acta, su responsabilidad
de uso y condiciones de recepcion y entrega, deslindando de toda responsabilidad a SOFSE por el
uso de propiedad privada.

Concluidas las tareas necesarias para el cumplimiento de los alcances del presente pliego, la
CONTRATISTA debera ejecutar todos aquellos trabajos de ordenamiento de la zona (Limpieza de
Obra) que permitan dejar la misma concluida y en condiciones de servicio, conforme lo establecido
en el articulo 11 del presente documento.

10.7 Horario de Trabajo
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Los trabajos se realizaran en horario diurno de lunes a sabado, de 8.00 hs a 17.00hs, pudiendo
también existir como excepcion puntual ventanas programadas de mayor extension durante el fin
de semana, coordinadas previamente con la inspeccién de SOFSE.

En el caso de que exista alguna circunstancia especial que requiera invadir el galibo ferroviario,
fuera del horario anteriormente mencionado, se coordinara con la Inspeccion de Obra con la
antelacion suficiente, a fin de realizar el trabajo bajo las modalidades operativas (precauciones de
via, ventanas de trabajo, etc.) que garanticen la seguridad durante los trabajos. Cada uno de los
mencionados casos se debera analizar de manera particular.

10.8 Medidas de Seguridad en los Lugares de Trabajo

LA CONTRATISTA sera la responsable de tomar las medidas necesarias para prevenir cualquier
tipo de accidente, tanto del personal, obreros o toda otra persona relacionada a la obra y/o terceros
durante cualquier tipo de tarea relacionada a la ejecucion de los trabajos.

Cuando se realicen los trabajos sin invasion de zona de galibo, pero proxima al mismo, se debera
disponer de un pitero en cada sentido de circulacion para que de aviso ante el acercamiento de la
formacion.

LA CONTRATISTA debera proveer y asegurar el uso de los elementos de proteccién por parte tanto
de su personal como de cualquier otra persona afectada a las tareas de la obra, de acuerdo a la
normativa y a las mejores practicas en la materia.

LA CONTRATISTA debera contar con personal responsable de Higiene y Seguridad debidamente
matriculado cuya visita debera ser plasmada en una planilla la cual estara a disposicion en el
obrador, tanto de la Inspeccién de obra, como para personal de Seguridad & Higiene SOFSE. Se
exigira a LA CONTRATISTA la presencia permanente de un Técnico de Seguridad e Higiene
durante el plazo en que se realicen las tareas de campo, acompafiando a las mismas.

Se debera coordinar con la Inspeccion de Obra y colocar las sefiales de advertencia de trabajo en
las obras de arte, de manera que toda persona y/o vehiculo ajeno a la obra en cuestion, circule por
la zona lo hagan con la debida precaucion y conocimiento de “personal trabajando en zona de vias”.

Se recomendara y verificara que el Jefe de Obra adopte todas las medidas de seguridad necesarias,
efectivas y redundantes, para evitar accidentes.

La empresa CONTRATISTA sera la responsable de hacer aplicar y respetar en todo el ambito de la
obra el RITO (Reglamento Interno Técnico Operativo de F.A.) como asi también las Normas
Operativas N° 7 y N° 16 de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de SOFSE.

Nota Importante
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No se autorizara al Contratista a circular por via con vehiculos y personal no autorizado
convenientemente.

No se permitira dejar zanjas o pozos abiertos fuera del horario de trabajo sin la debida cobertura
que evite ante cualquier situacion la caida involuntaria de personas y/u objetos.

Por los medios afectados a la obra, LA CONTRATISTA debera velar por su custodia y vigilancia a
fin de evitar pérdidas y danos.

LA CONTRATISTA debera disponer de los medios de comunicaciones alternativos que aseguren
y dupliquen las comunicaciones, sean estos telefonicos normales o satelitales.

LA CONTRATISTA tiene la obligacidon de presentar, antes de dar comienzos a los trabajos en la
obra, el siguiente listado de documentacion referida a la seguridad de la obra, firmada por
profesional competente:

» Programa de seguridad segun Res. 51/97. Aprobado por ART.

» Aviso de Inicio de Obra

» Constancia de capacitacion en temas generales de la obra a ejecutar.

> Constancia de entrega de elementos de proteccion personal y ropa de trabajo.

Articulo 11° - Manejo y Gestion de Obra

1.1 Obrador y Depésito

LA CONTRATISTA sera la responsable de la provision y montaje de los obradores (oficinas,
gabinetes, vestuarios y sanitarios) y depdsitos que el desarrollo de la obra requiera durante la
totalidad de su duracion.

El del modulo de oficina provisto para la jefatura de obra, incluird mesa de reuniones con 6 sillas,
impresora A4, al menos 4 resmas de hojas A4, Dispenser de Agua F/C, acceso de datos mediante
wi-fi, elementos que podran ser utilizados por la inspeccion de obra.

El obrador sera instalado en el entorno de la obra de arte considerada, en funcién del area
disponible. De no ser suficiente, LA CONTRATISTA debera arbitrar los medios para obtener
autorizacion para instalar su obrador en terrenos de propiedad particular, a su exclusiva cuenta y
cargo.

LA CONTRATISTA se obliga a mantenerlos en buenas condiciones de conservacion y limpieza. El
costo de la provision y/o construccion de los obradores y depésitos provisionales estara a exclusivo
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cargo de LA CONTRATISTA, quien debera presentar a la Inspeccion de Obra la documentacion de
detalle que permita su evaluacion y, eventual aprobacion previa.

No se autoriza el uso de otros sectores de edificios distintos a obradores y/o depdsitos para colocar
materiales, equipos o instalaciones.

LA CONTRATISTA sera el unico responsable de la seguridad (resguardo de bienes y personas) de
la totalidad de los ambitos de obra durante las 24hs hasta la finalizacion de la obra. El depdsito de
materiales contara con un area especial destinada al guardado de materiales originales retirados
de la obra que deban ser intervenidos, recolocados o entregados como material producido durante
los trabajos.

SOFSE autorizara a LA CONTRATISTA a realizar todos los acuerdos y acondicionamientos
necesarios para la guarda y ubicacion de materiales, herramientas, equipos, etc. Estas tareas las
realizara LA CONTRATISTA de completo acuerdo con la Inspeccion de Obra, la cual dara directivas
precisas sobre la ubicacion del sitio y superficie definitiva a ocupar.

LA CONTRATISTA sera pleno y Unico responsable por la salvaguarda de los elementos y materiales
alli colocados, haciéndose cargo de su reposicion, al margen de las multas que pudieran
corresponderle.

En el interior de dicho depdsito se evitara la acumulacion de residuos, la incidencia de la luz solar
directa, la humedad, las filtraciones y toda situacion que pueda dafar a cualquiera de los materiales
guardados alli.

Una vez finalizados los trabajos, LA CONTRATISTA debera proceder al retiro y/o demolicién de
todas las instalaciones, construcciones, depésitos, etc., dejando los sitios desocupados, en perfecto
estado de limpieza y a entera satisfaccion de la Inspeccion de Obra.

11.2 Autorizacion de los Trabajos

Teniendo en cuenta las normas y procedimientos vigentes en la linea Sarmiento, la Comision
Nacional de Regulacion del Transporte y otros organismos Provinciales y Nacionales, y todas
aquellas pautas dadas por la Inspeccion de Obra, LA CONTRATISTA se dispondra a dar
cumplimiento a los trabajos requeridos, presentando en el término establecido precedentemente,
su Plan de Trabajos Definitivo junto a todos los antecedentes (Plan de Actividades, Descripcion del
Procedimiento, Actividades de Coordinacion y Control, etc.) de manera que le permitan a SOFSE
verificar y aprobar la documentacion, como condicién indispensable para dar inicio a la fase
ejecutiva de los trabajos.

Antes de iniciar los trabajos, LA CONTRATISTA debera presentar, para cada sector y/o elemento
de obra, la documentacién de detalle (planos, fotografias, memorias, etc.) en la que se indique el
tipo de trabajo que ha previsto realizar, la metodologia, duracion, sectores a ocupar y toda
informacion que describa los trabajos a realizar.
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La mencionada documentacion se ajustara a las especificaciones del presente documento y se
consideraran incluidos en la oferta oportunamente realizada, no dando lugar a posteriores reclamos
contractuales o econémicos.

La Inspeccion de Obra revisara dicha documentacion pudiendo solicitar las modificaciones que crea
convenientes a efectos de cumplir con el objeto del presente Documento. Una vez que sea
expresamente aprobada por la Inspeccion de Obra, LA CONTRATISTA podra iniciar los trabajos
correspondientes.

1.3 Preparacion y Limpieza.

LA CONTRATISTA sera la encargada de realizar la limpieza y la preparacion de los sectores de
trabajo, de manera de permitir el desarrollo de los mismos.

Se deberan ejecutar las tareas que sean necesarias para garantizar la visualizacion, el acceso y la
realizacion de los trabajos en la obra de arte (limpieza, desagote de agua, etc.).

1.4 Demoliciones, Extracciones y Remociones

LA CONTRATISTA sera la encargada de realizar las demoliciones y/o extracciones y/o remociones
necesarias en los sectores de trabajo, con el objeto de permitir el desarrollo de las tareas necesarias.

En caso de ser necesario se retirara y/o reubicara todo elemento y/o instalacién existente que
impidan la ejecucion de las tareas.

LA CONTRATISTA debera hacerse cargo de los costos asociados a esta tarea, sin reconocerse
ningun tipo de pago adicional por las tareas mencionadas en el presente item.

No sera motivo de falta de inspeccion u omisién de los trabajos a realizar la interferencia con otra/s
estructuras.

El producido que no sea de interés para SOFSE, sera retirado por LA CONTRATISTA fuera de la
Obra y de los limites del FFCC a su exclusivo costo y de acuerdo a las normativas vigentes, sin que
ello ocasione dafios o perjuicios a terceros.

11.5 Cerco, vallado, protecciones, pasarelas publicas y senalizaciones
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A los fines de garantizar la seguridad de las personas usuarias, terceros y del personal de trabajo,
como asi también la operatividad del servicio ferroviario en todo momento, se debera delimitar el
area de trabajo mediante la colocacion de cercos, vallados, protecciones, pasarelas y toda
sefalizacién necesaria durante todo el plazo de duracidn de las obras a ejecutar, cumpliendo todas
las normas de seguridad pertinentes.

Es importante que el disefio de estas delimitaciones asegure su rapida remocion para el caso de
trabajos que se realicen en diferentes sectores.

En el caso de que sea necesaria la intervencidn en cualquier tipo de cerramientos como alambrados
u otro tipo, en primera instancia la empresa CONTRATISTA debera pedir autorizacion a la
Inspeccion de Obra. Una vez realizada la misma se deberan colocar elementos de paso que
permitan cerrarlos en los intervalos en que no sea necesaria la apertura y en especial si se tiene
conocimiento de que en algun momento no se contara con vigilancia en la zona.

Los mismos seran restituidos a sus condiciones originales al finalizar los trabajos que le dieron
origen a su intervencion, debiendo LA CONTRATISTA atender las reparaciones y/o reemplazos de
los materiales deteriorados, dafiados o necesarios reponer.

Este tipo de trabajo no recibira pago directo alguno, pues se considera incluido en los items de
pago de las distintas tareas a realizar en la obra.

11.6 Manejo de Materiales

La totalidad de los materiales que ingresen a la obra deberan poder ser reconocibles y LA
CONTRATISTA se hara responsable por su calidad. En todos los casos en que sea posible debera
identificar procedencia, fecha de elaboracion y/o de adquisicion, marca, caracteristicas y
vencimiento de los mismos. Tan pronto como ingresen a la obra seran guardados en el depésito
correspondiente.

Las pinturas, removedores, solventes, aditivos y demas productos quimicos, se mantendran en sus
envases originales, tapados herméticamente y conservando los médulos de fabrica, donde se los
identifique claramente.

Los productos combustibles o corrosivos se guardaran tomando las precauciones del caso e
identificandolos claramente a efectos de advertir a los operarios y a terceros del peligro que
representan. Las condiciones de guardado y manipulacién de los mismos se ajustaran a lo previsto
en las normas de seguridad vigentes para la obra.

La CONTRATISTA sera responsable, durante el periodo de ejecucion de la obra, por las pérdidas
0 sustracciones que pudieran producirse, aunque los materiales se encuentren depositados en
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terrenos del Comitente. En caso de que sea necesario la CONTRATISTA debera proveer la
seguridad pertinente.

11.7 Abastecimiento y Disponibilidad de Medios y Materiales

LA CONTRATISTA debera tener en todo momento disponibilidad en obra de la cantidad de
materiales que se requieran para el desarrollo del trabajo segun las tareas programadas en el
cronograma de tareas correspondientes. La Direccién de Obra queda facultada para solicitar la
ampliacion del stock en el momento que lo considere necesario.

Para la ejecucion de los trabajos, LA CONTRATISTA debera disponer del instrumental, maquinas,
equipos y herramientas apropiadas y necesarias durante todo el desarrollo de los mismos. La misma
responsabilidad también tendra para el control y supervision de los trabajos por parte de la
Inspeccién de Obra.

11.8 Movimiento de Materiales

El desplazamiento necesario de materiales dentro de la obra sera responsabilidad de LA
CONTRATISTA y se realizara exclusivamente en los horarios y a través de los lugares
expresamente autorizados por la Inspeccion de Obra.

Las carretillas para el transporte de material tendran ruedas de goma, al igual que toda maquinaria
0 equipo que deba ser desplazado por ellos.

11.9 Limpieza y Orden de Obra

LA CONTRATISTA debera efectuar una limpieza general en la zona de influencia de la obra de arte,
tal que le permita efectuar los trabajos correspondientes, no dejando, una vez concluida la tarea,
residuos de ninguna naturaleza en la zona de trabajo, debiendo disponer el retiro de todos los
desechos y restos de materiales que se hayan producido.

Las tareas de mantenimiento de orden y limpieza no recibiran pago directo alguno, pues se
consideran incluidas en el alcance del presente pliego.

11.9.1 Limpieza periddica de obra
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Es obligacién de LA CONTRATISTA mantener permanentemente la Obra y el obrador con una
limpieza y orden adecuado a juicio de la Inspeccion y libre de residuos, evitdandose asi
inconvenientes y riesgos de accidente al personal operativo y a usuarios del servicio ferroviario.

Al finalizar la jornada, LA CONTRATISTA debera retirar todo el material producido, dejando las
instalaciones limpias y ordenadas.

No se permitird la acumulacion de material producido, escombros, basura, materiales y
herramientas en zonas operativas, garantizando permanentemente la libertad de acceso.

11.9.2 Limpieza final de obra

Al momento de la recepcion provisoria de la obra, la misma debera estar perfectamente limpia y sin
restos de materiales, lista brindar el servicio correspondiente.

Se deberan retirar todas las maquinas, herramientas, vallados, cercos, carteles, etc. Las zonas
aledanas donde se realizaron los trabajos también deben quedar libres de escombros o residuos.

11.10 Proteccion del Entorno

Antes de dar comienzo a cualquier trabajo se protegeran las partes y/o los elementos del entorno
que puedan ser dafiados por las acciones. Las protecciones seran sobrepuestas, pero aseguradas
mediante el empleo de elementos de fijacion no agresivos (cintas adhesivas, cuerda, etc.), de modo
de asegurar su funcion. No se admitira la fijacion de las protecciones a las partes originales mediante
elementos que puedan dafarlos, como clavos, ganchos, tornillos, etc.

Cuando solo se requieran protecciones contra el polvo, sera suficiente usar las mantas de
polietileno. Las estructuras para prever golpes deben estar disefiadas especialmente. En estos
casos podra recurrirse a muelles de espuma de goma o de fibra comprimida.

Se tendra en cuenta especialmente la proteccion de los pisos de madera, los calcareos y los
umbrales existentes en la obra, los que se protegeran convenientemente del polvo, mediante el
empleo de mantas de polietileno o lonas. Si estas superficies son sometidas al transito de carretillas
y/u otras tareas que impliquen una agresién mecanica, seran cubiertos ademas por tablones o
tableros de madera que eviten su posible deterioro.

Las pasarelas o tarimas seran exigidas cuando sea necesario circular sobre las cubiertas del
edificio.
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11.11 Elementos de la Obra

LA CONTRATISTA sera responsable por la totalidad de los elementos existentes en las
instalaciones y que se encuentren en él (adheridos o no), tanto al momento de iniciar la obra, como
durante la misma. Por lo expresado, debera hacerse cargo de roturas, faltantes, o pérdidas, estando
a su exclusivo cargo la reposicion de los elementos en cuestion, independientemente de las multas
que por tales hechos pudieran caberle.

11.12 Manejo de los Recursos

LA CONTRATISTA estara obligada a utilizar métodos, equipos y herramientas y que a juicio de la
Inspeccién de Obra aseguren la buena calidad de los trabajos y su correcta terminacion.

Asimismo, empleara mano de obra calificada para cada tipo de tarea a desarrollar. La Inspeccion
de Obra queda facultada para solicitar, a su solo juicio, la sustitucién de cualquier equipo,
herramienta, material, operario y/o técnico que no garantice el resultado del trabajo y/o la adecuada
salvaguarda de las partes originales del edificio.

11.13 Tramites, Gestiones y Permiso

Por su parte, LA CONTRATISTA realizara las gestiones que fuesen necesarias ante las empresas
de Telefonia, Electricidad, Gas y otros para el retiro y/o reacomodamiento de las redes del edificio
0 zona a intervenir. También debera gestionar los permisos municipales para el tratamiento y
disposicién de materiales producidos.

11.14 Relaciones Con Otros Contratistas

LA CONTRATISTA debera facilitar la marcha simultanea o sucesiva de los trabajos ejecutados por
ella y los que el organismo licitante decida realizar directamente o por intermedio de otros
contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule el Inspector de Obra
respecto al orden de ejecucion de esos trabajos, incluyendo la ayuda de gremios que corresponda.
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La vigilancia general de la obra quedara a cargo de LA CONTRATISTA principal. Convendra con
los otros contratistas y con intervencion decisiva del Inspector de Obra, en caso de desinteligencia,
respecto a la ubicacion de los materiales y enseres.

Estara igualmente obligada a unir en forma apropiada su obra a la de los demas contratistas,
ajustandose a las indicaciones que se impartiran o al espiritu de los planos y especificaciones.

Si LA CONTRATISTA experimenta demoras o sufre estorbo en sus trabajos por hechos, faltas,
negligencias o retrasos de otros contratistas, debera dar inmediatamente cuenta del hecho a la
Inspeccion de Obra para que ésta tome las determinaciones a que haya lugar.

11.15 lluminacién y Fuerza Motriz

La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacion necesaria para la ejecucion de trabajos en horarios nocturnos o donde la Inspeccion de
Obra considere necesario, y la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de
construccion, propios y de los subcontratistas, seran implementados y costeados por LA
CONTRATISTA, a cuyo cargo estara el tendido de la lineas provisorias con ajuste a las exigencias
de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

La Inspeccion de Obra, si fuera absolutamente necesario a los fines de cumplir con lo especificado
en el presente documento, podra exigir el suministro de equipos electrégenos que aseguren la
provision y mantenimiento de la energia eléctrica, durante la ejecucién de los trabajos y hasta la
recepcion provisional por cuenta y cargo de LA CONTRATISTA.

Sera rechazada toda instalacion que no guarde las normas de seguridad para el trabajo o que
presente tendidos desprolijos o iluminacion defectuosa y todo otro vicio incompatible al solo juicio
de la Inspeccién de Obra.

11.16 Provision De Agua

Sera la obligacién de LA CONTRATISTA efectuar las gestiones pertinentes, asi como el pago de
los costos relativos, para asegurar el suministro de agua necesaria para la realizacion de las obras.

Ademas, LA CONTRATISTA arbitrara los medios para el aprovisionamiento de agua potable para
consumo, debiéndose realizar los analisis de potabilidad correspondientes en caso de ejecutarse
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perforaciones. Previo a la Recepcion Definitiva de las obras, debera proceder al cegado de las
mismas y/o cierre de las conexiones de acuerdo a Normas del Ente Prestatario del Servicio.

11.17 Evacuacion de aguas servidas

Se adoptaran las medidas necesarias y se ejecutaran las obras adecuadas para evacuar las aguas
servidas de los servicios sanitarios durante el periodo de la obra, a fin de evitar peligros de
contaminacion, malos olores, etc. No se permitira el desaglie de aguas servidas a canales o zanjas
abiertas.

Para la ejecucién del sistema de desague se aplicaran las reglamentaciones vigentes en el Ente
Prestatario del Servicio.

11.18 Responsabilidad por Elementos de la Obra

LA CONTRATISTA sera responsable por la totalidad de los elementos pertenecientes a la Obra de
Arte, tanto al momento de iniciar la obra, como durante la misma. Por lo expresado, debera hacerse
cargo de roturas, faltantes, o pérdidas, estando a su exclusivo cargo la reposicion de estos
elementos.

Articulo 12° - Provisiones a cargo de LA CONTRATISTA

LA CONTRATISTA debera proveer todos los materiales y consumibles necesarios para la ejecucion
de la totalidad de los trabajos objeto de la presente Especificacion Técnica, los cuales deberan
respetar las normativas vigentes (ver articulo 9 del presente documento).

Asimismo, para la concreta ejecucion de los trabajos tanto de campo como de gabinete, LA
CONTRATISTA debera proveer todos los medios (personal, movilidad, permisos, etc.) en cantidad
necesaria y calidad suficiente para cumplir con los plazos especificados.

LA CONTRATISTA debera disponer de los elementos de trabajo (andamios, escalas y escaleras,
plataformas con brazo telescépico, cable guia, correajes de seguridad, cascos, herramientas,
equipamiento, etc.) adecuados que satisfagan las normas de seguridad contra riesgos de accidente,
no solo para efectuar los trabajos contratados y el movimiento de materiales en/para la zona de
trabajo sino también para garantizar el acceso y la visualizacion de las zonas a intervenir.
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12.1 - Provisiones para la Inspeccion

La empresa CONTRATISTA proveera y pondra a disposicion permanente de los inspectores
designados por SOFSE, desde los diez (10) dias contados desde el Acta de Inicio de la obra, los
siguientes elementos entregados en oficinas de la Gerencia de Via y Obra o bien en obrador:

— Una (1) Cinta de Medicion de 5m de metal.

— Una (1) computadora portatil tipo notebook, del estilo ultrabook (liviana), nueva a estrenar
de igual o superior calidad a la descripta a continuacién, con las siguientes caracteristicas:

Procesador: Intel i7 o superior, 6ta generacion o superior.
Memoria: 16Gb DDRS3 o superior.

Disco Rigido: SSD de capacidad 512GB o superior.
Placa de video dedicada tipo Nvidia, de al menos 1GB de memoria.
Pantalla: 17' pulgadas.

Ethernet + Wifi + Bluetooth.

USB 3.0.

Salida HDMI.

Bateria de 9 celdas.

Mouse 6ptico inalambrico.

Valija de acarreo correspondiente.

Sistema Operativo: Windows 10 (64 bits) o superior con su respectiva
licencia.

Microsoft Office 2010 o superior con su respectiva licencia ilimitada.
Autocad 2019 o superior con su respectiva licencia ilimitada.
Antivirus NOD 32 o similar con su respectiva licencia ilimitada.

Garantias: 1 ano.
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Un (1) Modem USB 4G liberado, con linea celular de datos, con abono de 5GB/mes, dando
cobertura durante el plazo de obra.

Un (1) Equipo de Telefonia Celular nuevo tipo Smartphone sistema operativo Android, sin
uso, con un servicio habilitado con no menos de 200 minutos libres y servicio de datos
ilimitado. Los cargos por servicios de comunicaciones correran por cuenta de LA
CONTRATISTA, desde la firma del Acta de Inicio hasta la Recepcion Provisoria de la obra.

Un (1) Kit Handy Walkie Talkie, el cual esta compuesto con dos (2) Handy, dos (2)
Antenas, dos (2) Baterias recargables, dos (2) Bases Cargadoras, dos (2) Correas de
mano, dos (2) clip cinturén, dos (2) Manuales de usuario en espafiol

Dicho Kit debera ser nuevo a estrenar de igual o superior calidad a la descripta a
continuacién, con las siguientes caracteristicas:

= Apto para intemperie.
= Rango de frecuencias UHF 400 - 470 Mhz.
= Cantidad de canales: 16.

= Rango de comunicacion 6 km.

Un (1) vehiculo 0 km tipo utilitario homologados para minimo cuatro (4) pasajeros, a
efectos de realizar la inspeccion, certificacion y control de la obra. Dicho vehiculo debera
estar equipado como minimo con direccion asistida, calefaccion y aire acondicionado,
sistema de ABS en las cuatro ruedas, cinturones inerciales para todos los pasajeros,
Airbags para conductor y acompariante.

Debera estar provisto de los accesorios necesarios para la circulacion por las rutas de la
provincia de Buenos Aires y Ciudad Autdnoma de Buenos Aires (balizas, matafuego,
apoya cabezas delanteros y traseros, linterna, chaleco reflectante, botiquin de primeros
auxilios, tuercas antirrobo de ruedas y cadena antirrobo de auxilio, etc.).

El mantenimiento, revisiones eventuales o de rutina, servicio de auxilio, reparaciones,
provision de combustibles y lubricantes (mediante tarjeta tipo RUTA), peajes (con chip
lector AMBA instalado), seguros todo riesgo sin franquicia, patentes e impuestos y todos
aquellos gastos aparejados por el uso del vehiculo estaran a cargo de LA CONTRATISTA,
que no recibira pago directo alguno por las obligaciones descriptas en este punto.

Debera cumplir con los requisitos que fije el COMITENTE en cuanto a su pintura e
identificacion.
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En el caso de la movilidad (incluyendo los gastos asociados a la misma) el CONTRATISTA
proveera durante todo el plazo de la obra y hasta la suscripcion de la Recepcidn Provisoria sin
observaciones, momento en que sera devuelto el vehiculo.

El costo de estas provisiones se incluira en la planilla de cotizacion dentro del item Obrador.

Articulo 13° - Control de los Trabajos

LA CONTRATISTA sera la responsable de implementar los sistemas de informacién necesarios
para un correcto y ordenado seguimiento de las tareas a realizar por la misma. También debera
mantener los sistemas de informacion actualizados posibilitando a la Inspeccion llevar un control
sistematico de las tareas.

LA CONTRATISTA sera la encargada de producir, a expresa solicitud de la Inspeccion, toda la
informacion que resulte necesaria ya sea de caracter técnico, administrativo u operativo, estando
siempre disponible para su consulta.

LA CONTRATISTA elaborara partes diarios de produccion, los cuales deberan ser entregados
diariamente a la Inspeccion de Obra a través de “Nota de Pedido” firmada por el Jefe de Obra.
Dichos partes deberan contener todos los eventos relevantes de la jornada de trabajo, incluyendo:
trabajos realizados en correlacion con los items de certificacion, listado de personal con horas
trabajadas, listado de equipos utilizados, materiales consumidos, stock de materiales, listado de
materiales producidos, presencia de responsable de seguridad e higiene, listado de subcontratistas
presentes, condiciones climaticas, inspecciones de terceros y horas trabajadas.

Mensualmente LA CONTRATISTA debera presentar un informe en el que se asentara lo siguiente:

1. Tareas desarrolladas en el mes, en relacion al cronograma aprobado.

2. Consumo de materiales.

3. Utilizacién de equipos.

4. Cantidad de personal.

5. Avances en la fabricacion, reparacion o instalacion de equipos.

6. Cantidad y tipo de materiales producidos y lugar de acopio.

7. Detalles de las tareas en que se manifestaron problemas, o potencialmente conflictivas, y
medidas adoptadas o a adoptar.

8. Dias de lluvia y comprobantes de partes meteorolégicos.

9. Todo otro tipo de datos que sirvan para un mejor entendimiento, seguimiento y control de
los trabajos.
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10. Recopilacion de partes diarios.

La Inspeccion tendra libre acceso a todos los sectores del obrador, gabinete, de observacion, de
realizacién de ensayos y de toma de muestras, con el objeto de proceder a la fiscalizacion y/o
verificacién de las tareas realizadas.

Cuando dichas tareas fueran efectuadas por terceros Contratistas, o en establecimientos de
terceros proveedores, LA CONTRATISTA debera tomar los recaudos necesarios para que la
Inspecciodn tenga libre acceso a dichos espacios fisicos y cuente con las facilidades necesarias para
llevar adelante su cometido.

Cuando la Inspeccion constatara defectos provocados por deficientes procedimientos de trabajo,
podra ordenar a LA CONTRATISTA la reparacion o el reemplazo de lo defectuoso o la mejora en el
proceso, quedando a cargo de LA CONTRATISTA los costos provocados por los defectos u errores.

Si la Inspecciéon no hubiera formulado, en su oportunidad, observaciones por equipamientos y
herramientas o trabajos defectuosos, no estara implicita la aceptacion de los mismos, y la
Inspeccién podra ordenar las correcciones o indicaciones que correspondan, en el momento de
evidenciarse las deficiencias, siendo también a cargo de LA CONTRATISTA el costo
correspondiente.

Las comunicaciones entre LA CONTRATISTA y la Inspeccion se realizaran por medio del libro de
"Notas de Pedido", y entre la Inspecciéon de Obras y LA CONTRATISTA por medio del libro de
"Ordenes de Servicio", ambos libros estaran conformados por folios triplicados, estos seran
provistos por LA CONTRATISTA y sus hojas seran numeradas correlativamente. Dichos libros
permaneceran a disponibilidad de la inspeccion de obra.

Articulo 14° - Materiales

Los materiales a emplear en la ejecucion de la Obra responderan a las especificaciones técnicas
incluidas en cada uno de los rubros correspondientes, también deberan cumplir con las normas
I.R.A.M. correspondientes y seran, en todos los casos, de la mejor calidad dentro de su respectiva
clase y de marca reconocida. LA CONTRATISTA pondra a consideracion de la Inspeccién de Obra,
para su aprobacion, las marcas y modelos de la totalidad de los materiales a emplear en la presente
obra.

LA CONTRATISTA debera acopiar en el obrador todos los materiales necesarios para los trabajos
diarios programados quedando a criterio de SOFSE la aplicacion de sanciones en el caso de
constatarse el incumplimiento de esta premisa.
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141 Marcas de Materiales

En los casos en que se mencionen marcas en la presente especificacion, lo es al solo efecto de
sefialar las caracteristicas generales y tipologias de referencia del objeto pedido. LA
CONTRATISTA podra ofrecer productos similares de marcas alternativas, en tanto las mismas
ofrezcan una calidad o caracteristicas técnicas superadoras, quedando la ultima decisién respecto
a aprobacion de los materiales a cargo de la Inspeccion de Obra de SOFSE.

En aquellos casos en que existan razones técnicas debidamente fundadas respecto a la eleccion
de una marca en particular, LA CONTRATISTA debera proveer la marca especificada.

14.2 Movimiento de Materiales

El desplazamiento necesario de materiales dentro de la obra sera responsabilidad de LA
CONTRATISTA y se realizara exclusivamente en los horarios y a través de los lugares
expresamente autorizados por la Inspeccion de Obra.

Se implementaran medios mecanicos de izaje vertical de materiales en tipo, cantidad y capacidad
compatibles con los espacios disponibles en los distintos niveles de la zona de obra para una 6ptima
productividad.

Articulo 15° - Equipos, maquinas y herramientas

Los equipos, maquinas y herramientas a utilizar por LA CONTRATISTA para la ejecucion de los
trabajos en obra y manipuleo de los materiales deberan reunir las caracteristicas necesarias y
suficientes que aseguren la obtencién de la calidad exigida como asi también la debida seguridad
al realizar las operaciones y trabajos para la obra y el personal afectado.

15.1 Andamios

Para la realizacion de los trabajos que requiera el uso de andamios, se utilizaran el fijo pre armado
o de cafio y nudo. El uso de uno u otro quedara sujeto a la propuesta de LA CONTRATISTA vy a la
aprobacion de la Inspeccion de Obra. Queda expresamente prohibido el uso de silletas o de
balancines manuales.
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Los andamios fijos 0 moviles deberan permitir el acceso facil, comodo y seguro a todas y cada una
de las partes a intervenir. Podran ser méviles, con ruedas de goma. En cualquier caso, cumpliran
con las normas de seguridad vigentes.

Los pisos operativos de los andamios seran construidos de chapa doblada, de una resistencia
suficiente como para asegurar su estabilidad y soportar las cargas a las que seran sometidos
durante el desarrollo de los trabajos.

Los parantes verticales no podran apoyar en forma directa sobre los solados. Dispondran siempre
de una base metalica, la que a su vez descansara sobre un taco de madera. Tanto la base como el
taco tendran la rigidez suficiente como para asegurar una adecuada reparticion de las cargas sobre
la superficie de apoyo, evitando el efecto de punzonado.

Los andamios deberan contar con las barandas y demas elementos exigidos por las normas de
seguridad vigentes para el gremio de la construccion y deberan cumplir con las reglamentaciones
municipales vigentes. Estaran dotados de escaleras de servicios, las que seran comodas y seguras
para permitir el eventual movimiento de operarios y técnicos de uno a otro nivel operativo, durante
la intervencién a desarrollar.

La totalidad de los elementos que conformen las estructuras de andamios seran los que
correspondan al sistema comercial elegido. No se admitira la mezcla de elementos que pertenezcan
a sistemas distintos (siempre que no sean compatibles) ni sujeciones precarias (por ej: las
realizadas mediante ataduras de alambres).

En el montaje se evitara dejar expuestos elementos que por sus caracteristicas formales (filos,
bordes cortantes, etc.) puedan causar accidentes al personal o terceros. Los elementos que
presenten estas caracteristicas (por ej: extremos de pernos roscados y/o tornillos) deben ser
cubiertos adecuadamente (por ej: mediante un capuchén de plastico o goma). La Inspeccion de
Obra queda facultada para solicitar las modificaciones que crea convenientes a efectos de
solucionar este tipo de inconvenientes.

15.2 Apuntalamientos

Se utilizaran los de sistema fijo pre armado tipo torre o de cafio y nudo. El uso de uno u otro quedara
sujeto a la propuesta de LA CONTRATISTA y a la aprobacién de la Inspeccién de Obra. Queda
expresamente prohibido el uso de madera, para puntales y arriostramientos (barras).

No se admitira la mezcla de elementos que pertenezcan a sistemas distintos (siempre que no sean
compatibles) ni sujeciones precarias (por €j: las realizadas mediante ataduras de alambres).

Los parantes verticales deberan contar con elementos distribuidores de carga de manera de evitar
el efecto de punzonado y tendran la rigidez suficiente como para asegurar una adecuada reparticion
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de las cargas, tanto en la parte superior donde toman la carga y en la inferior, donde la transmiten
hacia el solado, ajustados mediante tornillos (NO cufias).

En el montaje se evitara dejar expuestos elementos que por sus caracteristicas formales (filos,
bordes cortantes, etc.) puedan causar accidentes al personal o terceros. Los elementos que
presenten estas caracteristicas (por ej: extremos de pernos roscados y/o tornillos) deben ser
cubiertos adecuadamente (por ej: mediante un capuchon de plastico o goma). La Inspeccion de
Obra queda facultada para solicitar las modificaciones que crea convenientes a efectos de
solucionar este tipo de inconvenientes.

Articulo 16° - Documentacion de final de obra

Conjuntamente con la finalizacion de los trabajos y previo a la solicitud del Acta de Recepcion
Provisoria, LA CONTRATISTA entregara a la Inspeccion de Obra tres copias en papel firmadas por
el profesional correspondiente y en formato digital mediante memoria USB (pendrive) la totalidad
de la documentacion conforme a obra correspondiente a los trabajos realizados.

Articulo 17° - Garantia Técnica y Vicios Ocultos

LA CONTRATISTA garantizara la buena calidad de los materiales utilizados y de los trabajos
realizados por los deterioros y/o fallas que puedan sufrir por causa propia o por cualquier otra causa
que resulte de la operacién normal del servicio ferroviario. Se debe incluir en el alcance del
suministro la totalidad de los insumos y consumibles necesarios para el funcionamiento de la
instalacion durante el periodo de garantia.

El plazo durante el cual se otorgara la garantia sera de doce (12) meses, contados a partir de la
firma del Acta de Recepcion Provisoria sin observaciones. Durante este periodo, la reparacion de
los deterioros y/o fallas sera hecha por LA CONTRATISTA a su costa. Si la Inspeccion interpretara
que la aparicion de deterioros y/o fallas ha tenido origen en algun defecto de fabricacion, ejecucion
o instalacion, se entendera que hay vicio oculto y sera de aplicacion lo establecido en el articulo
correspondiente con mas las responsabilidades establecidas en el Cadigo Civil y Comercial de la
Nacion.

En caso de incumplimiento de LA CONTRATISTA de su obligacién de reparar los deterioros y/o
fallas que se produjeran durante el periodo de garantia en el tiempo previsto, SOFSE tendra el
derecho a efectuar la reparacion por si o por intermedio de terceros, recuperando los costos de todo
tipo que por tal razén hubiese asumido, mediante compensacién por cualquier suma que adeudare
a LA CONTRATISTA por cualquier motivo, o del Fondo de Reparos; ello ademas de aplicar la multa
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que corresponda. Luego de la Recepcion Definitiva LA CONTRATISTA sera responsable en los
términos delos Articulos 1273, 1274, 1275 y 1277 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

171 Recepcion provisoria

Una vez terminados los trabajos, se realizara una visita conjunta entre LA CONTRATISTA y la
Inspeccién de Obra y de no mediar defectos, ni imperfecciones o vicios aparentes en la ejecucion
de los trabajos contratados de acuerdo a la presente documentacion, se procedera a recibir
provisoriamente la ejecucién de los trabajos mediante la firma del “ACTA DE RECEPCION
PROVISORIA”.

17.2 Recepcion definitiva

Una vez transcurrido el plazo de garantia y de no observarse defectos, ni imperfecciones o vicios
aparentes y/u ocultos, se procedera a recibir definitivamente la ejecucion de los trabajos mediante
la firma del “ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA”.

Articulo 18° - Proyecto Ejecutivo

LA CONTRATISTA debera realizar el Proyecto Ejecutivo de las tareas a ejecutar. Sera la
responsable de realizar la Ingenieria de detalle, asi como también de proveer de todos los
materiales, todos los equipos para el montaje, y la mano de obra. Deberd realizar la puesta en
servicio y todas las tareas necesarias para que la obra cumpla con su fin de acuerdo a las reglas
del buen arte, respetando todas las Normas y Reglamentaciones vigentes.

Toda la Documentacion que sea parte del proyecto debera ser presentada con la suficiente
anticipacion a la Inspeccién de Obra para su observacion y/o correccion, y su posterior conformidad
y aprobacion.

LA CONTRATISTA debera ejecutar el proyecto de ingenieria de obra, y estudios y calculos
necesarios para la ejecucion de la obra en su totalidad. Los calculos seran presentados
debidamente firmados por profesional matriculado y representante técnico de la empresa
contratista.

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pégina 33 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

TRENES ARGENTINOS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
B (et enciin PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2020
LINEA SARMIENTO Pégina 34 de 66

En caso de que por razones constructivas o de avance de las tareas sea necesario introducir algun
cambio en lo proyectado, debera presentarse a la Inspeccion de Obra con la suficiente anticipacion
para su revision y aprobacion.

La aprobacion de la documentacion de ingenieria basica e ingenieria de detalle no significara
delegacion de responsabilidades en la Inspeccion de Obra, siendo LA CONTRATISTA Ila unica
responsable por el correcto cumplimiento y ejecucion de la estructura.

LA CONTRATISTA presentara el proyecto ejecutivo a la Inspeccidon para su aprobacion y su
ejecucion, dicha documentacién constara de:

1. Memoria descriptiva de la totalidad de los trabajos a realizar indicando la metodologia
de trabajo adoptada de cada una de las distintas tareas previstas por LA CONTRATISTA.

1.1 En el caso del montaje de madera de uso estructural, se debera contemplar que los
entalles deberan realizarse previamente al horario destinado a realizar el montaje con
su respectiva aprobacion de la Inspeccion de Obra.

2. Plan de trabajos/Cronograma de Tareas, el cual debera incluir:

— Detalle de Rubros y sus items, los cuales a su vez deberan estar desglosados en sus
tareas mas criticas. Dichos items estaran identificados por diferentes colores a los
efectos de simplificar su lectura.

— Secuencia de realizacion de los trabajos: Se debera especificar por etapas la
secuencia que LA CONTRATISTA propone para realizar las estructuras auxiliares y
los posteriores trabajos. Dicha planificacion debera ser revisada y luego aprobada,
con las iteraciones que resulten necesarias, por la Inspeccion de Obra.

— La planilla debera estar dividida por dias identificando los fines de semana, asi como
el inicio y fin de cada mes.

3. Curva de inversién, que debera incluir:

— Programa de inversiones, sobre la base del programa de trabajos. Las inversiones
seran imputadas en ese programa en correspondencia con el mes en que se ejecutan
las respectivas tareas.

— Las planillas se realizaran en el programa Excel de Microsoft, por lo que la Curva
Financiera debera estar ligada a las modificaciones que sufra el Cronograma de
Tareas en forma automatica.

4. Memorias de calculo, se prevee en particular el requerimiento como minimo de las
siguientes verificaciones:

4.1 Estructuras metalicas.

4.2 Medios de union.

4.3 Placas de goma de asiento de rieles.

4.4 Estructuras de Hormigén Armado.

4.5 Sistema de gateado de puentes (torres, vigas, arriostramientos y gatos).

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pégina 34 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

TRENES ARGENTINOS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
B (et enciin PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2020
LINEA SARMIENTO Pégina 35 de 66

5. Planos, se desarrollaran los documentos necesarios para especificar los disefios con
calidad de detalle, en principio, los anexados a el presente PET como asi también:
5.1 Implantacion de Obrador.
5.2 Nivelacion y Movimiento de suelos.
5.3 Detalle de vigas de fundacion y tabiques. Encofrado y armadura.
5.4 Planialtimetria de puntos de apoyo de durmientes.
5.5 Detalles (1 por cada conjunto de soporte de via a intervenir, basado en un
relevamiento previo y exhaustivo de cada caso).
5.6 Plano de prefabricacion de componentes de todas las piezas especiales.
5.7 Ficha técnica de componentes de serie.
5.8 Corte, agujereado y perfilado de componentes con esquema de numeracion de
partes.
6. Toda otra informacion y/o Especificacion Técnica que a juicio de la inspeccion resulte
de importancia para definir los trabajos a realizar en la obra.

LA CONTRATISTA debera estudiar y revisar toda la documentacion exhaustivamente, previo a su
ejecucion, para que no existan dudas acerca del proceso constructivo y su avance, asumiendo la
responsabilidad de la obra en su caracter de Constructor de la estructura.

A tales efectos LA CONTRATISTA designara un profesional universitario matriculado con
antecedentes de una competencia acorde con la importancia de la obra y que acrediten su idoneidad
a satisfaccion de la Inspeccién de Obra. Ver articulo 8.

Articulo 19° - Descripcion de los Trabajos

19.1 Descripcion de las tareas a realizar

Todos los trabajos requeridos deberan ser realizados conformes y de acuerdo a su fin, para lo cual
deberan considerarse incluidos todos los elementos y medios necesarios para el correcto
funcionamiento, aun cuando no se mencionen explicitamente en la presente especificacion.

Se debera considerar incluido el apuntalamiento de via, en el caso de que se requiera para permitir
la operatividad del servicio ferroviario luego de cada intervencién en las ventanas de trabajo
disponibles, segun sea la modalidad adoptada del Proyecto Ejecutivo.
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Los materiales producidos de interés para SOFSE seran indicados por la Inspeccién, transportados,
clasisificados y depositados a costo de LA CONTRATISTA en los talleres de Haedo de Trenes
Argentinos.

El producido, que no sea de interés para SOFSE, sera retirado por LA CONTRATISTA fuera del
terreno ferroviario, quedando a cargo del contratista la disposicion final del mismo, sin que ello
ocasione dafios o perjuicios a terceros.

Los trabajos a realizar consisten en la materializacién de:

19.1.1 TAREAS PREVIAS

Previo al comienzo de la obra se deberan realizar las siguientes tareas:

» Relevamiento pormenorizado del estado actual de la estructura, de manera tal de adecuar
la Memoria descriptiva presentada en instancia de Oferta a las singularidades que se
evidencien en ese momento.

Provisién y montaje de cartel de Obra.

Construccion del obrador.

Instalacién de bafios quimicos para personal de obra.
Proyecto Ejecutivo.

Y V V V

LA CONTRATISTA debera proveer un cartel de obra segun las especificaciones del Anexo lll,
instalarlo y mantenerlo durante el trascurso de la obra en el sitio que indique el Inspector de Obra.
LA CONTRATISTA, considerando las necesidades de la obra, presentara el disefio del obrador,
caracteristicas y todo otro elemento que permita a la Inspeccion de Obra abrir juicio a los fines de
lograr la aprobacion con que debera contar, previamente a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores.

Este contara con oficinas, depodsito, vestuario y locales sanitarios, de acuerdo a las
reglamentaciones vigentes, pudiendo ser reemplazado por obrador rodante, con las mismas
comodidades detalladas anteriormente, previa aprobacion de la Inspeccién, asimismo proveera las
comodidades y elementos para la Inspeccién indicadas en el PCTG.

LA CONTRATISTA debera proveer y asegurar el uso de los elementos de proteccion por parte tanto
de su personal como de cualquier otra persona afectada a las tareas de la obra de conformidad a
la normativa y a las mejores practicas en la materia.

La suma de los Items 1.01 a 1.04 de la Planilla de Cotizacion no pueden exceder 5% del TOTAL
de la Oferta.
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19.1.1.1 Limpieza general y desmalezado

La tarea implica la eliminacion total de basura, malezas, arboles, arbustos y pastizales, destronque
y retiro de todo elemento extrafio que se encuentre dentro de la zona definida en el alcance de la
presente tarea.

Quedan incluidas también las tareas de poda de aquellos arboles que afecten la visibilidad,
comprometan la estructura y/o interfieran con las sefales, lineas telegraficas, telefonicas y eléctricas
que se encuentren ubicadas en zona de via dentro del sector definido en el alcance.

Alcance

La presente tarea se debera realizar en la Zona de Obra de Arte, definida por:

Es el area que involucra toda su longitud mas 20 metros a cada lado de la superestructura, por un
ancho de 15 m a cada lado de la linea eje de puente, es decir 30 m en total, sobre el cauce y
terraplenes de respaldo de los estribos.

15m ! aproximacion | Cauce

.
S

20 m I Longitud de la | 20 m
b e e e e e e e e QA

Cabe destacar que el sector exclusivamente de vias queda incluido en el alcance de esta tarea.
Limitar la aplicacion de herbicidas al ancho de la zona balastada, incrementada a 1,00 (Un) metro
a cada lado.

Procedimiento

En la zona de via balastada se procedera a extirpar de raiz la totalidad de las malezas pastos yuyos
arbustos, arboles pequefios y cafias, efectuando la extraccion de forma manual. Se debera retirar
todo tipo de escombros, basuras, restos de materiales, etc.

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pagina 37 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

TRENES ARGENTINOS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
B (et enciin PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2020
LINEA SARMIENTO Pégina 38 de 66

Se realizara también la poda y corte de ramas que, estando fuera de la zona de vias, invaden el
galibo ferroviario o que potencialmente representen un peligro para la circulacion de los trenes en
caso de desprendimiento.

En el caso de la poda, se tomaran los recaudos necesarios con el personal actuante en las tareas
para que la misma sea realizada en forma correcta, evitando mutilaciones de los arboles y el
desguace innecesario de los mismos. No se autoriza el uso de machetes, debiendo emplearse en
la tarea serruchos manuales y/o mecanicos efectuando, asimismo, el retiro de residuos producidos,
relleno y compactacion.

Los cortes seran selectivos teniendo en cuenta la preservacion de la estabilidad de los terraplenes
y trincheras que se encuentran sujetos a desmoronamientos y/o deslizamientos. El corte se
efectuara bajo la supervision de una personal competente para preservar las especies que
estabilizan las laderas y terraplenes.

Luego del retiro de todos los elementos, se debera realizar el corte del pasto hasta unos 5 cm sobre
el nivel del terreno. Los trabajos de terminacién se haran de manera tal que presenten regularidad
en el corte.

Durante la ejecucion de las tareas de limpieza deberan evitarse nuevos aportes de basura,
adoptando las medidas de seguridad necesarias para tales fines.

En sectores no urbanos y luego de la limpieza, se podran aplicar herbicidas con el fin de controlar
el crecimiento de la vegetacion.

Todo el material removido debera ser transportado fuera del terreno ferroviario, quedando a cargo
del contratista la disposicion final del mismo. Queda prohibida la incineracién de los residuos
producidos.

19.1.2 MOVIMIENTO DE SUELO

19.1.2.1 Perfilado de cauce

Comprende el desmonte y/o excavacion necesaria para lograr el perfil de proyecto del cauce, la
distribucion y conformacion del suelo excedente del desmonte y/o excavacion y todo lo necesario
para la terminacion de la obra de acuerdo con los perfiles definidos en el Proyecto Ejecutivo.

La excavacion a realizar sera de seccion trapezoidal, regularizando la cota y el ancho de fondo a lo
largo de la traza del cauce natural, 30 metros a ambos lados del eje de la Obra de Arte. Los trabajos
se iniciaran desde aguas abajo, hacia aguas arriba.
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La inclinacion de los taludes y la pendiente de fondo seran constantes para todo el cauce. Debe
tener una pendiente minima de 0,2% y una pendiente maxima de 0,5%. La pendiente de los laterales
de las mismas deberan oscilar entre 1:1y 1:2 (H:V).

Se considera la ejecucion de dicha tarea con retroexcavadora (considerando que el alcance del
brazo sea el necesario para alcanzar el centro del cauce desde los cuatro margenes de ataque).

En el caso de ser necesario transitar sobre las vias con el equipo sobre oruga, se debera ejecutar
una cama de durmientes producidos sobre la via, de manera de no afectarla.

El suelo producto de la excavacion sera distribuido uniformemente en la zona de via.

Todos los trabajos se realizaran en correspondencia con el cauce existente, respetando su
planimetria actual, sin modificar su trazado.

Una vez realizado el perfilado se debera evaluar el correcto funcionamiento hidraulico de la seccion.

La unidad de medida es “m3” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
equipos, pruebas y ensayos necesarios para la tarea de dicho Articulo, con todas las caracteristicas
y tareas asociadas aqui enunciadas y necesarias.

19.1.3 ESTRUCTURA METALICA

19.1.3.1 Sistema de sustentacion de vias

Comprende la provisiéon y montaje del sistema de sustentacion de via, correspondiente a una via
sobre un estribo y esta compuesta por:

a) Vigas principales de sustentacion, ver Punto 7 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001 del Anexo I,
las mismas deberan contar con rigidizadores en el alma en los puntos de unidén con las
viguetas, cada unién debera materializarse como minimo con (4) bulones, descriptos en los
planos mencionados. También contempla la provision y montaje de todas las chapas y
bulones descriptos en los planos mencionados, para materializar la unién entre las vigas
principales de transicion y los durmientes y/o maderas de uso estructural, existentes y a
agregar, (una (1) chapa y al menos cuatro (4) bulones por unién).

b) Viguetas y bulones anteriormente mencionadas con la materializacién de rigidizadores en
los puntos de unidn con las silletas, llevando a su vez una ampliacién de ala para fijacion de
silletas, ver Punto 6 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001 del Anexo II.

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pagina 39 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

TRENRES ARGENTINGS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES
REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS BET 75 SAVOTTET00
B (et enciin PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2020
LINEA SARMIENTO Pégina 40 de 66

c) Silletas sobre todas las viguetas, durmientes y maderas de uso estructural que abarca el
sistema de sustentacion de vias (con todos sus componentes), ver punto 4.4 del Plano SA-
VO-71-PL-AD-001 del Anexo Il. Las silletas se fijaran mediante bulones 4 (CUATRO) por
cada silleta. Ademas, cada silleta debera incluir una placa de goma de asiento de rieles, las
mismas deberan ser marca Getzner modelo Sylodyn NE 12 o superior calidad. El detalle de
las silletas se encuentra en el plano GVO_552 del Anexo II.

Los bulones utilizados en todos los medios de unién seran calidad IRAM 5453 - ASTM A325 Clase
8.8 y las homologas para tuercas y arandelas.

Todas las uniones deberan ser abulonadas a deslizamiento critico.

La estructura montada debera quedar perfectamente nivelada, en el sentido longitudinal y
transversal, cumpliendo con las tolerancias exigidas por las “NORMAS TECNICAS PARA
CONSTRUCCION Y RENOVACION DE VIAS” Resolucion D. N°887/66 Modificada de acuerdo a
G.V.0.V. 5434 del 24/8 y 5/11/81".

Ademas, incluye el mecanizado, soldaduras, preparacion de superficies, de los elementos metalicos
a montar, asi como la preparacién de piezas que no sean removidas en la obra de arte original,
teniendo especial énfasis en el tratamiento de las uniones entre partes.

Contempla la aplicacion de pintura (se debe preveer la ejecucion de estas tareas en ftaller,
minimizando en obra las necesidades de recomposiciones) especificada en el Articulo 20.4 del
presente PET, realizando las tareas de preparacion por medios mecanicos manuales (pudiéndose
prescindir de hidroarenado).

19.1.3.2 Cambio de apoyos de madera en vigas principales

Contempla el reemplazo de apoyos vigas principales actualmente realizada en madera por una
metalica materializada por un conjunto de perfiles agrupados. Ver punto 1 del Plano SA-VO-71-PL-
AD-001 del Anexo II.

El conjunto se conforma por 4 secciones de IPN 120 de F24 unificado coplanarmente por bulones
de alma (se requiere minima rectificacion de aristas de alas para lograr tension de acople del
conjunto), de longitud equivalente a tres (3) anchos de viga principal a la que asiste, habiendo
aplicado previamente el tratamiento anticorrosivo requerido en el presente pliego para componentes
metdlicos estructurales.

Incluye el recalce y elevacion minima de despegue del tablero con apuntalamiento de altura
regulable y/o gateo, de capacidad de carga tal que permita el paso de formaciones con precaucion
de velocidad durante el tratamiento de cada tablero.
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Se debera rectificar y nivelar la superficie de coronamiento de estribos de mamposteria para lograr
la altura disponible de montaje segun proyecto, conformando la superficie de asiento de la solera
de apoyo metalica mediante grout/mortero de alta resistencia / bajo espesor o bien la incorporacion
de lamina de plomo de 5mm cubriendo la superficie de apoyo.

El conjunto se fijara al estribo y/o pila mediante los pernos existentes los cuales quedaran entre
rebajes de alas de la junta de las secciones interiores (2 perfiles se montan por detras y luego del
montaje de los expuestos se arma el conjunto mediante los bulones de alma (fijos en secciones
posteriores en espera).

Con el mismo esquema se procedera a descargar el tablero sobre la nueva solera y a fijar el los
mismos a las nuevas soleras metalicas.

La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para el reemplazo del apoyo, con todas las caracteristicas y tareas
asociadas aqui enunciadas y necesarias, de un extremo de una viga.

19.1.3.3 Realineacion de perfil

Contempla la realineacion de Perfil “L” con impacto del plano de rigidizacion superior de la viga
principal de la Obra de Arte Prog. 71.468, ver punto 5 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001 del Anexo IlI.

Se contempla la adecuacién mediante tratamiento térmico y/o reemplazo.

La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para la realineacion, con todas las caracteristicas y tareas asociadas
aqui enunciadas y necesarias, de un perfil.

19.1.3.4 Tratamiento anticorrosivo de estructura metalica

Contempla la aplicacion de pintura en las partes expuestas de componentes metalicos presentes
en la OA (se debe preveer para las partes nuevas a incorporar, la ejecucion de estas tareas en
taller, minimizando en obra las necesidades de recomposiciones) especificada en el Articulo 20.4
del presente PET.

La unidad de medida es “m2” y se deberan considerar las superficies nominales de las caras
expuestas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pagina 41 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

FRESES AOCUIN TS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
Bty o A PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2070
LINEA SARMIENTO Pégina 42 de 66

19.1.4 HORMIGON ARMADO

19.1.4.1 Guardabalasto

Comprende la excavacion, rectificacion de estribo existente, ejecucion de viga de fundacion y
tabique de hormigdon armado y restitucion de suelo y/o balasto. Ver punto 2 del Plano SA-VO-71-
PL-AD-001 del Anexo II.

Se admite la elaboracién de hormigdén armado in situ con la dosificacion por peso necesaria para
alcanzar una calidad minima H-21, los mismos seran armados a razén de 100kg/m3.

Se debera excavar hasta alcanzar un sustrato resistente para la ejecucion del guardabalasto en
cuestion.

Contempla, también, la rectificacion de la mamposteria y/o hormigon del estribo, para poder
materializar las medidas que figuran en el punto 2 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001 del Anexo II.

Una vez ejecutado el guardabalasto, se debera recomponer con suelo compactado la subbase hasta
nivel de inicio de capa de balasto y/o durmiente.

La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para la ejecucion del guardabalasto, con todas las caracteristicas y
tareas asociadas aqui enunciadas y necesarias, sobre cada estribo de cada via.

19.1.4.2 Encamisado de pila de H°A°

Comprende la excavacion y ejecucion del tabique perimetral de hormigon armado descripto en el
punto 4, hoja 2 del Plano SA-VO-71-PL-AD-002 del Anexo Il.

Comprende la limpieza de la superficie de la pila, de modo tal que no haya restos de tierra y/o
impurezas que impidan la correcta adherencia del hormigdn, e incluye el retiro de todo material
suelto y el que no garantice la seguridad estructural.

Para vincular el tabique con la mamposteria de la pila se dispondran barras de anclaje fijadas con
adhesivo epoxi tipo Sikadur 32 Gel o superior calidad.
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Se admite la elaboracién de hormigdn armado in situ con la dosificacion por peso necesaria para la
alcanzar una calidad minima H-21, los mismos seran armados a razén de 100kg/m3 como minimo.

El armado del apuntalamiento que fuere necesario se realizara respetando en un todo, las reglas
del buen arte, conocimientos y especificaciones del Articulo 14 del presente Pliego.

Ademas, incluye el retiro de material sobrante fuera del terreno ferroviario, quedando a cargo del
contratista la disposicion final del mismo, sin que ello ocasione dafios o perjuicios a terceros.

También incluye el retiro del apuntalamiento, una vez que cumpla con los requerimientos de
resistencia especificados por el CIRSOC 201-2005.

La unidad de medida es “m3” y considera incluido los materiales, mano de obra y herramientas
necesarios para la ejecucion del encamisado de la pila, con todas las caracteristicas y tareas
asociadas aqui enunciadas y necesarias.

19.1.5 REPARACION EN SUBESTRUCTURA

19.1.5.1 Reparaciones menores de mamposteria

Comprende la reparaciéon y recomposicion de mamposteria de estribos presentes en cada OA
ejecutadas en mamposteria.

Se deberan reparar y/o reemplazar los ladrillos faltantes, deteriorados, bloques sueltos producto de
fracturas, recuperando el monolitismo y la integridad estructural.

Para realizar la reparacion, se deberan picar y extraer los mampuestos o bloques sueltos de la zona
dafada hasta encontrarse con una superficie firme y libre de imperfecciones que permita reconstituir
el volumen de disefio.

Todo agregado o recomposicion se realizard en ladrillo comun terminaciéon a junta rasada con
morteto de cemento 1:3.

Quedan incluidas dentro de esta tarea la reparacion de fisuras y juntas degradadas, mediante
apertura de boca y tomado de junta con mortero cementicio.

La unidad de medida es “m3” y considera incluido los materiales, mano de obra y herramientas
necesarios para la ejecucion del presente Articulo, con todas las caracteristicas y tareas asociadas
aqui enunciadas y necesarias.
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19.1.5.2 Reparacion de zona de apoyo en estribo

Comprende la reparacion de la zona situada inmediatamente debajo del apoyo de la viga principal
del puente, abarcando solo el volumen correspondiente a todo material suelto y el que no garantice
la seguridad estructural. Se considera 0,25m3 de demolicion y reconformado con hormigén armado,
incluyendo barras de vinculacion).

Para vincular los nuevos dados de apoyo con la mamposteria de las pilas se dispondran barras de
anclaje (212, L = 60cm, c¢/10cm en ambos sentidos) fijados con adhesivo epoxi tipo Sikadur 32 Gel
o superior calidad.

Se admite la elaboracién de hormigdn armado in situ con la dosificacion por peso necesaria para la
alcanzar una calidad minima H-21, los mismos seran armados con disposicion de piel a modo de
canasto a razén de 100kg/m3.

El armado del apuntalamiento que fuere necesario se realizara respetando en un todo, las reglas
del buen arte, conocimientos y especificaciones del Articulo 14 del presente Pliego.

Ademas, incluye el retiro de material sobrante fuera del terreno ferroviario, quedando a cargo del
contratista la disposicién final del mismo, sin que ello ocasione dafios o perjuicios a terceros.

También incluye el retiro del apuntalamiento, una vez que cumpla con los requerimientos de
resistencia especificados por el CIRSOC 201-2005.

La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para el reemplazo del apoyo, con todas las caracteristicas y tareas
asociadas aqui enunciadas y necesarias, de un apoyo de una viga.

19.1.5.3 Revoque hidrofugo en pilas

Comprende el revoque de pilas.

Las superficies deberan quedar perfectamente aplomadas y regladas con terminacion fratazada,
con un espesor final sera entre 2y 2,5 cm.

El revoque estara compuesto por 3 de arena, 4 de cemento y 1 %2 de cal y 10% de hidréfugo
inorganico tipo "Protexin", "Sika" o superior calidad y dejando solapes de al menos 20 cm entre los
distintos revoques.
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Ver Punto 3.4 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001, del Anexo Il.

La unidad de medida es “m2” y considera incluido los materiales, mano de obra y herramientas
necesarios para la ejecucion del presente Articulo, con todas las caracteristicas y tareas asociadas
aqui enunciadas y necesarias.

19.1.6 VIA

Para asegurar la continuidad del servicio ferroviario, se planificaran todas las tareas de desarmado
y armado de via realizables en las ventanas de trabajo disponibles, segun Proyecto Ejecutivo.

19.1.6.1 Reubicacion de durmientes en terraplén

Comprende la reubicacion de durmientes sobre el terraplén de manera de lograr el esquema
indicado en el Plano SA-VO-71-PL-AD-001 (Ver punto 4.1) del Anexo II.

A los fines de cotizacion la unidad de medida de este item considera todos los durmientes
mencionados, correspondiente a una aproximacion de una via.

19.1.6.2 Montaje de durmientes (0,24m x 2,70m x h: 0,12m)

Contempla la provision y montaje de durmientes, ver Punto 4.2 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001 del
Anexo |II.

Los durmientes deberan ser cepillados previamente en ambas caras.

Los durmientes seran de quebracho colorado y deberan cumplir con las siguientes Normas: FA 7
025, IRAM FA L 95-57 y ALAF 5-036.

Los durmientes deberan quedar perfectamente alineados, cumpliendo con las tolerancias exigidas
por las “NORMAS TECNICAS PARA CONSTRUCCION Y RENOVACION DE VIAS” Resolucion D.
N°887/66 Modificada de acuerdo a G.V.0O.V. 5434 del 24/8 y 5/11/81”.
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La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para el montaje, con todas las caracteristicas y tareas asociadas
aqui enunciadas y necesarias, cada durmiente.

19.1.6.3 Montaje de madera de uso estructural (0,24m x
2,70m x h: 0,15m)

Contempla la provision y montaje de madera de uso estructural, que debera cumplir con las
especificaciones descriptas en el Articulo 20.5 del presente PET.

Los maderas deberan ser cepilladas previamente en ambas caras.

Contempla el montaje de madera de uso estructural, ver Punto 4.3 del Plano SA-VO-71-PL-AD-001
y Punto 2.1, hoja 1 del Plano SA-VO-71-PL-AD-002 del Anexo II.

Los componentes de madera que se sustentan sobre estructura metdlica se fijaran mediante
bulones con arandelas planas y elasticas a los perfiles del puente.

En base a relevamientos del Proyecto Ejecutivo se debera acondicionar cada componente
(agujereado, entallado, rebajado) individualizandolo con codificacion de forma tal de minimizar las
tareas a ejecutar dentro de la ventana de trabajo.

En la medida en lo posible se debera mantener el agujereado existentes en vigas, lograndose
unificar la tipologia de pernos/bulones de vinculacion de las maderas de uso estructural.

Los pernos/bulones utilizados en todos los medios de union seran calidad IRAM 5453 - ASTM A325
Clase 8.8 y las homologas para tuercas y arandelas.

La precision de esta tarea implica un mecanizado con cepilladoras manuales que asegure un
contacto parejo en la parte superior de la estructura metalica.

Los maderas de uso estructural deberan quedar perfectamente nivelados, cumpliendo con las
tolerancias exigidas por las “NORMAS TECNICAS PARA CONSTRUCCION Y RENOVACION DE
VIAS” Resolucion D. N°887/66 Modificada de acuerdo a G.V.0.V. 5434 del 24/8 y 5/11/81”.

La unidad de medida es “un” y considera incluido los materiales, mano de obra, herramientas,
pruebas y ensayos necesarios para el montaje, con todas las caracteristicas y tareas asociadas
aqui enunciadas y necesarias, de cada durmiente.

19.1.6.4 Adecuaciéon y montaje de contrarrieles
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Comprende la adecuacion de contrarrieles existentes para su conformacion segun el Punto 4.5 del
Plano SA-VO-71-PL-AD-001 y Punto 2.2, hoja 1 del Plano SA-VO-71-PL-AD-002 del Anexo Il. Si
fuere necesario cupones adicionales, éstos podran ser retirados del stock de producidos existentes
en los talleres de Haedo / Castelar, los cuales seran retirados por el Contratista para su utilizacion
en obra.

Ademas, incluye la provision y montaje de todas las fijaciones y cupones necesarios para la
extension/adecuacion de los contrarrieles.

A los fines de cotizacion la unidad de medida de este item considera lo relativo al conjunto del
contrarriel en cada via, en ambos sentidos.

19.1.6.5 Nivelacion y ajuste de via

La via debera estar perfectamente alineada, nivelada y manteniendo la trocha, cumpliendo con las
tolerancias exigidas por las “NORMAS TECNICAS PARA CONSTRUCCION Y RENOVACION DE
VIAS” Resolucion D. N°887/66 Modificada de acuerdo a G.V.0.V. 5434 del 24/8 y 5/11/81”.

Como parte integral del trabajo de nivelacion de deberan tener en cuenta los 50 metros de
aproximacion de cada extremo de cada estribo, incluyendo un bateo manual, ajustes y todas las
mediciones y controles necesarios para la rehabilitacion de la via.

A los fines de cotizacion la unidad de medida de este item considera lo relativo a cada via de cada
Obra de Arte.

Articulo 20° - Especificaciones Técnicas

201 Condiciones de Carga

Para el desarrollo y ejecucion de los célculos correspondientes a la ingenieria de detalle se deberan
conocer y considerar las Condiciones de Carga actuales y futuras. Por condiciones de Carga se
entiende el valor de la carga, su distribucion y la velocidad de las formaciones.

Las condiciones de carga seran proporcionadas por SOFSE, previo a la ejecucion del proyecto
ejecutivo.
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20.2 Hormigén Armado

Diseiio y verificacion de la mezcla de hormigén

Se considera admisible uso de hormigén elaborado en obra. El contratista debera presentar, como
parte del proyecto ejecutivo, el disefio de mezcla, los medios y medidas de control que aplicara para
este tipo de produccion, bajo el concepto de disefio por durabilidad (CIRSOC 201-2005). Se
contempla la utilizacién de aditivos necesarios para la colocacion como asi también para el
hidréfugo de masa. El vibrado mecanico portatil durante la colocacion es obligatorio.

La inspeccion de Obra podra solicitar a LA CONTRATISTA la realizacion de ensayos sobre el
hormigon fresco durante la produccion y el colocado del mismo. Los costos correran por cuenta y
cargo de LA CONTRATISTA. Los mismos deberan ser realizados por un Laboratorio de Ensayos,
especializado en la materia, quien debera realizar todas las verificaciones del hormigon
especificadas.

En el caso de que lo encuentre necesario, la inspeccion de Obra podra requerir al laboratorio de
ensayos la realizacion de los siguientes servicios:

Se efectuaran los ensayos sobre el hormigon fresco en oportunidad de cada colada de acuerdo al
articulo 7.4.4 del reglamento CIRSOC 201, respetando las condiciones y cantidad especificadas en
el 1, articulo 6.6.3.11 y 7.4 del citado reglamento.

En los casos en que el hormigdn utilizado no cumpla con los requisitos mecanicos exigidos en el
articulo 6.6.3.11 del CIRSOC 201 y el presente pliego de especificaciones técnicas, se procedera a
demoler la totalidad de la estructura, retirAndose de la obra el producto de la demolicion y luego, se
procedera a la reconstruccion.

Todos los costos relacionados con los estudios complementarios y las eventuales tareas de
demolicion y reconstruccion corren por cuenta y cargo de LA CONTRATISTA, y esta no podra
reclamar prérroga de plazos invocando esta causa.

Pruebas de hormigén endurecido

Desde el punto de vista mecanico, la calidad del hormigon estara definida por el valor de su
resistencia caracteristica de rotura a compresién sobre probetas cilindricas normales moldeadas y
curadas de acuerdo a lo que establece la norma IRAM 1524 y ensayadas segun norma IRAM 1546.
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Se prevera un minimo de extraccion, curado y ensayo a compresion de 12 probetas cilindricas, en
instancia segun proyecto ejecutivo y de acuerdo a lo solicitado por la inspeccion de obra.

Cuando existan dudas sobre la calidad del hormigén, o en los casos en que las probetas cilindricas
indiqguen que el hormigdn colocado no alcanza el grado necesario de resistencia a la compresion,
la inspeccion de Obra podra solicitar la verificacion de muestras adicionales del hormigén mediante
la extraccion de testigos. Los ensayos sobre hormigdn endurecido se efectuaran de acuerdo a los
articulos 6.6.3.11 y 7.4.5 del CIRSOC 201.

El hormigdn endurecido que no se adecue a la resistencia a la compresion especificada sera retirado
y reemplazado a cargo de LA CONTRATISTA. Los costos que deriven de las pruebas adicionales
al hormigén seran asumidos por LA CONTRATISTA, sin costo adicional para el COMITENTE.

Documentacidn a entregar

LA CONTRATISTA suministrara planos de armadura y encofrado detallados que indiquen la
posicion y dimensiones de las armaduras, detalles del doblado de barras, y toda otra informacion
adicional necesaria a la Inspeccion de Obra con la suficiente anticipacion para su aprobacion.

Materiales

Todos los materiales componentes de la estructura deberan cumplir las condiciones establecidas
en estas Especificaciones y en el Capitulo del CIRSOC 201 respectivo.

Antes de ser utilizados todos los materiales deberan contar con la aprobacién de la Inspeccién de
Obra.

Hormigébn Estructural

La resistencia minima del hormigoén estructural a utilizar correspondera a la de un hormigdn del tipo
H21.

Resistencia caracteristica: o', = 210 kg/cm?
Cemento Portland

Se empleara unicamente cemento portland de tipo normal aprobado oficialmente que permitan
obtener un hormigén que cumpla con los requisitos de calidad de la norma IRAM 1503.
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El contenido minimo de cemento sera de 350 Kg/m3.

El cemento portland sera almacenado en locales adecuados que los protejan contra la accion de la
intemperie y de la humedad del suelo y las paredes. No se podra utilizar cemento almacenado
durante un tiempo superior a 45 dias.

La toma de muestras de cemento se realizara de acuerdo a la norma IRAM 1643.

Previa autorizacién de la inspeccion de Obra podran utilizarse cementos de alta resistencia inicial
con los requisitos de calidad definidos en la norma IRAM 1646.

Se empleara una sola marca de cemento en la obra.

Agua

El agua debera ser limpia, potable y libre de cantidades nocivas de aceite, acidos y material
organico. Cumplira con lo especificado en el articulo 6.5 del reglamento CIRSOC 201.

Agregado fino

El arido fino estara constituido por particulas finas limpias, duras, estables, libres de peliculas
superficiales. Ademas no contendra otras sustancias nocivas que puedan perjudicar el hormigén o
a las armaduras.

El arido fino que no cumpla con las anteriores condiciones de limpieza sera sometido a un proceso
de lavado adecuado.

Se obtendra por mezcla de arena gruesa oriental y mediana argentina con un minimo de 30% de
arena gruesa oriental. Su granulometria cumplira con lo indicado en 6.3.2.1.1. del CIRSOC 201.

En el momento de su introduccion a la hormigonera el contenido de humedad superficial sera menor
al 8% referido al peso de la arena seca.

En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberan cumplir con las exigencias de 6.3.1.2.2.
CIRSOC 201.

Agregado grueso

El agregado grueso sera de ripio lavado de rio, piedra molida sin recubrimiento o grava segun la
norma 6.3.2.1.2 del reglamento CIRSOC 201. Sus particulas seran duras, limpias, estables y libres
de peliculas superficiales y no contendran otras sustancias nocivas que puedan perjudicar al
hormigoén o a las armaduras.
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La granulometria del agregado cumplira con lo especificado en el articulo 6.3.2 del citado
reglamento. No se admitiran particulas lajosas en la composicion del agregado grueso.

El tamafio maximo del agregado grueso se determinara de forma tal que cumpla con las siguientes
exigencias: CIRSOC 2.1 6.6.3.6.1.

- menor o igual a 1/15 de la menor dimension lineal de la seccion transversal del elemento.
- menor o igual a 1/3 del espesor de la losa.

- menor o igual a 3/4 de la minima separacion libre entre dos barras de armadura.

- menor o igual a 3/4 del minimo recubrimiento libre de las armaduras.

No se permitira la utilizacion de agregado grueso liviano.

Acero para armaduras

El acero para armaduras debera ser del tipo ADN-420 en el caso de barras y AM-500 para mallas.
Las armaduras seran de acero nuevo, libre de 6xido, manchas de grasa, aceite, pinturas u otros
defectos.

Los accesorios de metal para el soporte y la separacion de las armaduras y todos los separadores,
caballetes, travesafios, amarres y otros elementos necesarios para la correcta colocacion,
separacion, apoyo Y fijacion de la armadura refuerzo en su lugar seran de disefio normalizado. Los
accesorios metalicos deberan ser galvanizados o tener montantes con puntas de plastico cuando
los montantes quedaren expuestos en las superficies de hormigdn terminadas.

Aditivos

Queda prohibido el uso de sustancias acelerantes de fragie (C12-Ca) salvo expresa autorizacion
de la Inspeccién de Obra. En caso de ser autorizado su uso, la dosificacion del hormigén con dicho
aditivo debera estar a cargo de un técnico responsable y la Inspeccion de Obra no asume
responsabilidad alguna ante los inconvenientes que su uso produzca por dicha autorizacion.

Todos los aditivos utilizados en la estructura deberan cumplir las condiciones establecidas en la
norma IRAM 1663, deberan ser acompafiados por los certificados de fabricacion con detalle de su
composicion, propiedades fisicas y datos para su uso.

Debera cumplirse adicionalmente lo indicado en CIRSOC 201, 6.4; 6.6.3; 6.6.4; 6.6.5.
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Construccion de encofrados

La construccion de los encofrados se realizara respetando en un todo las reglas del buen arte y
conocimientos correspondientes a la carpinteria de armar, de manera tal que se aseguren las
formas y dimensiones indicadas en los planos del proyecto de la obra, con respeto de las tolerancias
y terminaciones especificadas en los mismos y en el presente Pliego.

Como regla general se deberan respetar las disposiciones de los incisos 12.1.3./4. y sus Anexos
del Reglamento CIRSOC 201.

Todos los aspectos relacionados con los encofrados, que incluyen el disefo, la construccion, el
cuidado y mantenimiento y su eventual retiro son responsabilidad de LA CONTRATISTA, quien
debera proveer un encofrado seguro y correctamente disefiado para el sistema especifico de
colocacion del hormigdn, el tipo de vibracion y los pesos de construccion que utilizara. No debera
haber hierro a menos de 3 cm de la superficie acabada cuando se retira el encofrado.

Los elementos resistentes de las cimbras y encofrados se construiran con madera, acero en forma
de chapas, perfiles, tubos, etc., u otros de caracteristicas y condiciones satisfactorias.

Las cimbras y encofrados deberan tener la resistencia, estabilidad, rigidez y forma necesarias para
cumplir en un todo con su finalidad con seguridad y sin deformaciones perjudiciales.

Todos los encofrados se deberan pintar internamente, previo al colado del hormigén, con un aceite
desencofrante de marca reconocida, a efectos de facilitar las tareas de desencofrado y reducir los
riesgos de dafos en las estructuras de hormigén de escasa edad durante aquellas.

Los puntales de los encofrados estaran provistos de elementos que permitan corregir posibles
asentamientos, tales como dobles cuias, criques, tornillos u otros dispositivos adecuados a tal fin.

Los encofrados ademas de ser adecuadamente resistentes e indeformables deberan ser
perfectamente estancos a efectos de evitar pérdidas de mortero durante las operaciones de llenado
del hormigén fresco.

En todos los angulos y rincones de los encofrados se colocaran molduras o filetes triangulares de
madera. Para los casos mas usuales en la practica, y de no mediar disposicion en contrario de la
Inspeccién de Obra, tales triangulos seran rectangulos con catetos de 2,5cm.

Los encofrados se mojaran abundantemente 12 horas antes de comenzar las operaciones de
hormigonado, y luego momentos antes de su iniciacién se los volvera a humedecer. Si por la
naturaleza de los materiales empleados no fuese posible su humedecimiento se debera asegurar
la estanqueidad de los encofrados a efectos de evitar la pérdida de humedad del hormigén a través
de aquellos.
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Antes de ser utilizadas en la construccion de nuevos encofrados, las maderas que ya hubiesen sido
previamente utilizadas para tal fin seran cuidadosamente limpiadas y se les extraeran todos los
clavos que pudieran tener.

Los encofrados de tabiques, columnas de grandes dimensiones, vigas de gran altura y otros
elementos similares seran mantenidos rigidamente en posicion durante las operaciones de
hormigonado mediante dispositivos adecuados, consistentes en separadores metalicos vinculados
en sus extremos a conos plasticos que los distancien de los tableros de los encofrados. Dichos
separadores también podran servir de tensores para sujetar los tableros a los tirantes exteriores.

Remocion del encofrado

El momento de remocién de las cimbras y encofrados sera determinado por LA CONTRATISTA con
intervencion de la Inspeccion de Obra. El orden en que dicha remocion se efectle sera tal que en
el momento de realizar las tareas no aparezcan en la estructura fisuras o deformaciones peligrosas
o que afecten su seguridad o estabilidad; también debera evitarse que se produzcan roturas de
aristas y vértices de los elementos.

La Inspeccion de Obra exigirda en todo momento el cumplimiento de los plazos minimos de
desencofrado que se establecen en el articulo 12.3.3. del CIRSOC 201, para lo cual es
imprescindible llevar correctamente el "Registro de Fechas de Hormigonado".

El remiendo y plastecido de huecos, nichos de piedra y reconstituido de aristas que fuere menester
por imperfecciones en el colado o deterioros posteriores se realizara utilizando mortero de cemento
cuidadosamente dosificado.

No se aceptara la reparacion de superficies dafiadas o mal terminadas por aplicacion de revoques
o peliculas continuas de mortero, lechada de cemento y otro tipo de terminacion.

Previamente a su plastecido las superficies seran picadas, perfectamente limpiadas y tratadas con
sustancias epoxi que aseguren una perfecta unién entre los hormigones de distinta edad.

En ningun caso se permitira la ejecucion de estas reparaciones sin una inspeccion previa de la
Inspeccién de Obra para determinar el estado en que ha quedado la estructura una vez
desencofrada. En caso que a solo juicio de la Inspeccién de Obra la estructura no admita reparacion,
la misma debera ser demolida.

Construccion y colocacién de armaduras

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pagina 53 de 125




GERENCIA DE INGENIERIA

TRENES ARGENTINOS GERENCIA DE VIAS Y OBRAS
OPERACIONES

REPARACION ESTRUCTURAL Revisién 00
PUENTES METALICOS PET n° SA-VO-71-ET-00
B (et enciin PROG 71.468 | P75.205 Focha: 13/06/2020
LINEA SARMIENTO Pégina 54 de 66

Se construira la armadura segun las formas y las dimensiones indicadas o requeridas para
satisfacer las indicaciones de los planos y las especificaciones. Su correcta colocacion siguiendo la
indicacion de los planos sera asegurada convenientemente arbitrando los medios necesarios para
ello (soportes o separadores metalicos o plasticos, ataduras metalicas, etc.).

Antes de su colocacién se quitara de las barras todo 6xido removible, costra de laminado u otra
capa.

Deberan cumplimentarse con las directivas de armado de norma CIRSOC 103 y 201, recalcandose
especialmente en lo que se refiere a longitudes de anclaje y empalme, diametros mandril de doblado
para ganchos o curvas, recubrimientos minimos y separaciones.

Los empalmes se realizaran de acuerdo a lo especificado en la norma CIRSOC 201. No podran
empalmarse barras en obra que no estén indicadas en los planos salvo expresa autorizacién de la
Inspeccidn de Obra, colocandose adicionalmente las armaduras transversales y de reparticion que
aquella o sus representantes estimen necesarias. La Inspeccion de Obra se reserva la facultad de
rechazar la posibilidad de efectuar empalmes en las secciones de la estructura que estime no
convenientes.

No podra comenzarse con la colocacion del hormigoén sin que la Inspeccion de Obra haya verificado
la correcta ubicacion de las armaduras. Se comunicara con la suficiente anticipacion la fecha del
hormigonado de modo tal que la Inspeccion de Obra pueda efectuar la revision.

Se tomara el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicién de los hierros durante la colocacion
del hormigon.

Mezcla y colocacion del hormigén

Inmediatamente antes del colado del hormigén, se debera humedecer generosamente a las
superficies de mamposteria que estaran en contacto con la viga.

Las proporciones y la mezcla del hormigdén estructural se prepararan para desarrollar una
resistencia a la compresion a los 28 dias, especificada en los planos de estructura, integrantes de
la documentacion de proyecto.

El hormigon se mezclara y entregara de acuerdo con lo indicado en CIRSOC 201, 9.1a 9.4 y anexos.
No se debera agregar agua al hormigén antes de su colocacién.

Se utilizaran vibradores de aguja y se asegurara que el hormigén resulte compacto y sin oquedades
0 nidos.
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En caso que se produzcan defectos de hormigonado se seguiran los procedimientos establecidos
en el reglamento CIRSOC 201, articulos 12.4, 12.5 y anexos.

Se aceptara el empleo de hormigén elaborado, de acuerdo a los requisitos establecidos en la norma
IRAM 16666.

Las juntas de hormigonado seran ejecutadas con prolijidad eligiendo los lugares donde exista la
menor concentracion de armaduras y donde la continuidad estructural del conjunto lo permita en un
todo de acuerdo con el reglamento CIRSOC 201.

Entre las juntas de construccion, el hormigonado de las estructuras se debe realizar en forma
continua.

Siempre que un hormigén fresco deba ponerse en contacto con otro ya endurecido la superficie de
contacto del hormigén existente debe ser tratada para asegurar una buena adherencia

La limpieza de su superficie se debe realizar mediante rasqueteo con cepillos de alambre, chorro
de agua a presion, o combinando chorro de arena y agua a presion. Esta operacion se debe
continuar hasta eliminar la lechada, mortero u hormigén porosos y toda sustancia extrafia, dejando
al descubierto hormigén de buena calidad y las particulas de agregado grueso de mayor tamafo,
cuya adherencia no debe verse perjudicada, obteniendo una superficie lo mas rugosa posible. Las
particulas de agregado grueso que queden expuestas deberan tener empotrado las tres cuartas
partes de su volumen o los dos tercios de su altura.

En todos los casos, la superficie de la junta debe ser lavada enérgicamente luego de la limpieza,
hasta eliminar todo resto de material suelto. La eliminacion del material indeseable de la superficie
0 junta de construccion descripta, no se debe realizar picando la superficie con una herramienta
cortante ni sometiéndola a operaciones de martelinado.

Antes de colocar el nuevo hormigén en estado fresco sobre la junta, la superficie de unién debe ser
humedecida con agua y se debe eliminar toda pelicula 0 acumulacion de agua que hubiese podido
quedar sobre la misma.

El asentamiento no debera superar 14cm medido de acuerdo con la norma CIRSOC al momento
de su colocacion.

Todas las armaduras, anclajes y pasadores del sector a recibir el hormigéon deberan estar
integramente y firmemente atados en sus lugares antes de que se empiece a colocar el hormigoén.
Los pernos de anclaje y elementos empotrados que deban ser ubicados con exactitud deberan ser
colocados y nivelados mediante el uso de plantillas e instrumentos, y firmemente mantenidos en su
lugar para que no sufran movimiento durante la colocacion del hormigon.

Antes de colocar el hormigon, LA CONTRATISTA debera verificar que todos los requerimientos de
los planos y las especificaciones hayan sido conformados para toda la seccién a ser hormigonada,
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y debera notificar este hecho a la DIRECCION DE OBRA, quién debera autorizar el inicio de las
tareas de hormigonado. Dicha autorizaciéon no exime al Contratista de su total responsabilidad en
lo que refiere a la ejecucion de las estructuras.

No se podra utilizar hormigén parcialmente endurecido ni con fraguado inicial.

En el caso de que el colado deba realizarse desde alturas superiores a 3,00m deberan preverse
tubos de bajada para conducir la masa de hormigon.

Debera llevarse en la obra un registro de fechas de hormigonado a los efectos de controlar las
fechas de desarme de los encofrados.

Se requiere la compactacion mediante equipo vibrador mecanico para todo el hormigén. Se colocara
el hormigdn en capas de no mas de 30cm y se compactara cada capa, con el complemento de
consolidado con paleta, varillado o apisonamiento.

El hormigén podra ser colocado mediante bombeo mecanico a opcion de LA CONTRATISTA y con
la aprobacion de la Inspeccion de Obra. El laboratorio de ensayos debera disefiar una mezcla de
hormigon especial para la colocacion mediante bombeo.

Insertos

LA CONTRATISTA sera la responsable de proveer y colocar los insertos necesarios durante la
ejecucion de las estructuras, en todos aquellos lugares que indiquen los planos, o donde sea
necesario, segun planos o por indicacion de la Inspeccién de Obra.

Proteccién y curado

Durante los tres primeros dias siguientes al hormigonado, todas las superficies de hormigén
expuestas se protegeran del secado prematuro. Se protegera el hormigon recién colocado del lavaje
por la lluvia. Las superficies horizontales se cubriran con sabanas de polietileno, papeles de curado
o arpillera lo antes posible después de realizado el acabado. Se solaparan los bordes a por lo menos
10cm y se sellaran los papeles y el polietileno con cinta impermeable. Se dejara colocado durante
por lo menos 5 dias, a menos que la Inspeccion de Obra determine lo contrario. No se usaran
agentes quimicos de curado sobre el hormigén fresco.

Asimismo, debera preservarlas de los rayos del sol y de la accién del viento en verano, asi como
de las heladas en invierno, ver CIRSOC 2.1 10.4.
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20.3 Trabajos de Albaiileria

LA CONTRATISTA sera la responsable de arreglar o recomponer todo aquel sector de mamposteria
perteneciente al sector que haya sido afectado por todos los trabajos realizados y requeridos en el
presente documento. Del mismo modo, LA CONTRATISTA debera arreglar o recomponer los
sectores de la mamposteria que acusen o presenten fallas, roturas o problematica.

En los trabajos de readecuacion o arreglo de la mamposteria se debera respetar la clase de ladrillo
existente respecto al tipo y dimensiones. El mortero a utilizar para las juntas debe ser de calidad
adecuada para obtener mamposteria de resistencia adecuada a su solicitacién y juntas
impermeables frente a la accion de las lluvias sin necesidad de usar revoques o revestimientos.

Mezcla de asiento

Se debera utilizar cemento Portland y mezclas para albafileria de primeras marcas y en 6ptimo
estado de conservacion. La arena a emplear sera del tipo oriental, de granulometria media a gruesa
y debera estar libre de tierra, escombros y material organico. Las dosificaciones seran de 1 volumen
de cemento Portland y 3 volumenes de arena.

En todos los casos el mortero de asiento debera cumplir con las exigencias de la norma Iram 1676,
"Morteros para mamposteria; Clasificacion y Requisitos”.

204 Tratamiento de superficies y pintura

Alcance

Esta tarea abarca el tratamiento de todas las superficies expuestas de las vigas metalicas,
diagonales, montantes y tablero de zores y todo aquel elemento de tipo metalico que constituya la
estructura de la obra de arte (barandas, pasamanos, todos los elementos no estructurales metalicos
expuestos).
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Abarca las labores de limpieza, arenado y reconstitucion de la proteccion anticorrosiva de cualquier
elemento metélico asegurando la proteccién y durabilidad de estos.

A cargo del CONTRATISTA (prestacion de equipo y personal calificado para su ejecucion) se
realizaran, a medida que se vaya ejecutando el pintado de la estructura, en los sectores que indique
la inspeccién de Obra, 5 instancias de medicion de calidad de adherencia, mediante ensayo no
destructivo de pintura Pull Off (Norma ASTM D 1186-01). De no cumplir con lo especificado con la
Norma mencionada, se debera rehacer el tratamiento anticorrosivo.

Procedimiento

e LaLimpieza se realizara mediante hidroarenado de las superficies.

e Los sitios y areas de arenado deberan estar ubicados en un lugar en donde las
particulas de aire contaminadas no expongan al personal a estos contaminantes; si no es posible,
retirar al personal y equipos que estén expuestos. La operacion de arenado hecha dentro de areas
donde el personal pueda estar expuesto a contaminantes generados deberan estar encerradas. El
personal que ejecuta labores de pintado, movimiento de estructuras / equipos o ejecutando
cualquier otro trabajo en areas de arenado, deberan estar provistos con proteccién respiratoria
suficiente para evitar cualquier exposicion a contaminantes generados por las operaciones de
arenado al igual que cualquier humo o téxicos.

e El hidroarenado se ejecutara a una presion de 200 bar y un caudal de 15 litros/min
utilizando una boquilla tipo Venturi. El agua a presion a utilizar debe encontrarse libre de impurezas
(grasas y aceites) y seca. El nivel de arenado debe ser tal que asegure que la superficie se
encuentre libre de grasa, aceites, polvo, suciedad, oxido y otros materiales extrafios. Se debe
realizar la limpieza mediante chorro abrasivo hasta obtener un grado SSPC-SP6 o S2 y de acuerdo
a la norma IRAM 1042 “Limpieza de estructuras férreas para pintar”.

e Luego de realizado el hidroarenado se debera ejecutar el pintado de las estructuras.
Los trabajos de pintura deberan cumplir con lo especificado en la norma IRAM 1094 y se deben
iniciar antes de que existan senales de oxidacion. Se aplicara una capa de pintura de Esmalte Epoxy
— Poliamida de espesor de capa superior a los 120 micrones, tipo Revesta 340 o calidad superior.
Y una segunda capa de Esmalte Poliuretanico 2 Componentes Transparente cuyo espesor debe
ser superior a los 50 micrones, tipo “Esmalte poliuretanico 3:1 Sinteplast” o calidad superior.
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20.5 Madera de uso estructural

La madera estructural debera cumplir con las siguientes especificaciones:

» Condiciones de Origen

Las vigas deben provenir de arboles sanos, vivos (no muerto), con su ojo paralelo en el sentido de
las fibras de la madera y sin corteza y deben reunir todas las condiciones especificadas en el
presente.

No se permite la utilizacion de arboles alcanzados por rayos.

MEDULA

CORAZON —

CORTEZA —
’ DURAMEN

ALBURA

ANILLOS DE CRECIMIENTO

La transformacion de los rollos en vigas/durmientes no se producira hasta transcurrido un plazo
minimo de 2 (dos) meses de realizado el corte del arbol.

Las vigas deben ser labradas o aserradas.

La especie utilizada para la preparacion de elementos estructurales sera preferentemente la
correspondiente a la denominacion “Quebracho colorado chaquefio”. Cuando el proveedor no
asegure la entrega con esta, debera indicar en su oferta cual sera la propuesta.

e Certificacion

El proveedor debera presentar un certificado proveniente de un ente reconocido, que acredite que
la/las especie/es de madera dura utilizadas para la fabricacién de las vigas sean las siguientes:
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Orden de
Preferencia Nombre botdnico Nombre comun
1 Schinopsis balansae Engl. Quebracho colorado chaqueno
1 Schinopsis haenkeana Engl. Quebracho colorado chaqueio
2 Schinopsis lorentzii (Griseb.) Engl. Quebracho colorado santiaguefio
3 Schinopsis cornuta Loes Quebracho colorado chaqueio
3 Schinopsis glabra (Engl.) F. A. Barkley & T. Mey Quebracho colorado boliviano
4 Schinopsis brasilensis Engl. Quebracho colorado brasilero
5 Schinopsis peruviana Engl. Quebracho colorado peruano
6 Caesalpinia melanocarpa Griseb. Guayacan, |bira-Bera
7 Caesalpinia paraguayensis (D. Parodi) Burkart Guayacan, |bira-Bera
8 Myracrodruon balansae (Engl.) Urunday
9 Anadenanthera colubrina (Vell.) Brenan var. Cebil (Grises)
Reis Curupay
10 Parapiptadenia rigida (Benth.) Brenan Curupay - Anyico

Ademas de las especies mencionadas anteriormente, se podra considerar la provisidn, previa
certificacion de especie y evaluacion de ensayos, de otras especies que cumplan con las siguientes
propiedades mecanicas y de durabilidad, requiriendo estas de tratamiento de preservacion segun
los requerimientos del ITEM 5 de la norma IRAM 9600.

CARACTERISTICAS FISICO- MECANICAS )
VALORES MINIMOS EXIGIDOS

Descripcion Unidad Ensayo Valor
Peso especifico aparente gr./cm3 | Norma COPANT 461 0,9
Dureza Kg. Norma COPANT 465 1000
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Durabilidad anos |Norma ASTM-1416-61 20
Norma EN 113 y
EN350
Compresiéon perpendicular a la| Kg./cm2 | Norma COPANT R466 100
fibra
Flexion estatica Kg./cm2 | Norma COPANT 555 100
Cizallamiento Kg./cm2 |Norma COPANT 463 120

Resistencia al
tirafondos

arranque de Kg.

6000

Los valores de ensayo de la tabla anterior estan referidos al 12% de humedad.

¢ Almacenamiento

La zona destinada al apilado de las vigas debera preferentemente ubicarse en un terreno alto y
seco, nivelado y desmalezado, cuidando que el agua de lluvia no quede estancada, sino que
pueda escurrirse convenientemente de forma tal que no se formen charcos entre las pilas v,
debera ser capaz de resistir el peso de las mismas sin sufrir descensos diferenciales.

No se permite el almacenamiento en pila india, es decir, sin espacio entre las mismas, a los costados

y en altura, para asegurar una aireacion que permita su secado uniforme.

» Requerimientos para su aceptabilidad

Defecto Referencia Aceptabilidad
Albura - No se admite en parte alguna de la
Samago seccion/tramo.
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Acebolladura SAMAGO /// ) No se admite cuando se trate de
(separacion de 5 una acebolladura que contenga la
anillos) medula o fuera de esta presente
lr: 7 e AR una grieta cuyo ancho sea menor
27 R~ de 3mm o cuya longitud sea mayor
T‘K‘"'\\ a 10 cm.
DURAMEN
MEDULA
ACEBOLLADO
Grietas Grieta en la médula. No se admite.
medulares
Lacra tanica (deposito de tanino / resina) No se permite en la zona de
apoyos.
Rajaduras (separacion de fibras en la direccion | Se admite la presencia de
longitudinal) rajaduras de como maximo 15 cm
de longitud. Estas no deben ser
GRIETAS .
N provenientes de una acebolladura.
Se entregaran con conectores
anti-rajado de punta galvanizados,
estos no excederan el perimetro de
la seccion.
MEBLLA DURAMEN
Nudos Reordenamiento de fibras de origen de | Se admiten individuales, fijos/vivos
ramas. y fuera de la zona de apoyos y de
didametro menor a 3cm.
Atabacado Proceso de pudricion castafia de la madera | No se admite.
por acciéon de hongos generalmente
acompanada de cambio de color.
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Acaionado hueco aproximadamente cilindrico en el | Se admite, como maximo, 5 cm de
interior de una pieza como consecuencia | profundidad. En caso de presentar
del atabacado acafionado en ambos extremos la

suma de las profundidades no
debe ser mayor que 5 cm.

Taladrado - | Huecos producidos por insectos. No se admite.
Apolillado

Abarquillado No se admite.
Revirado No se admite.
Encorvado/ No se admite.
Combado

Agujeros (hueco de nudo expulsado) Sin Agujeros
Fracturas Deformacion, arruga o rotura de la fibra | No se admite.

perpendicular a esta.
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Pudricién Degradacion de las propiedades fisicas, en | No se admite.

particular la dureza, pudiendo incluir el
cambio de coloracion.

La zona de apoyo se considera la porciéon en longitud (aplica en las 4 caras) entre 0.55 y 0.90m
desde el centro de su longitud, hacia ambos lados.

Los componentes provistos en Quebracho Colorado no requieren tratamientos fungicidas.

> GEOMETRIA, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Todas las caras, frontales y laterales, deben ser planas y paralelas/ortogonales entre si.

Sus aristas deben ser rectas y sus dimensiones simétricas con relacion al eje longitudinal del
durmiente.

Las medidas a proveer son las que figuran en plano/listado de insumos.

Las tolerancias en espesor y ancho seran de 5mm y mientras que la tolerancia en largo sera de
5cm.

> MARCADO

Las vigas se deben entregar identificadas mediante letras, figuras o simbolos, de forma indeleble,
permanente y legible, mediante marcado a fuego o con laser, si es posible en la cara superior (es
un requisito fundamental para garantizar su trazabilidad una vez instalados).

La identificacion de las vigas debe contener la informacién siguiente:

— Proveedor.
— Fecha de fabricacion.
— Destino de uso.

Luego del marcado a fuego o con laser, la altura de letras, numeros, figuras y/o simbolos debe ser
de 15 mm como minimo y su ancho y su profundidad deben ser de 1 mm como minimo.
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> INSPECCION DE RECEPCION

Previo a la entrega, se establecera el lugar de inspeccién de las partidas, como asi a realizar las
inspecciones que juzgue necesarias, tanto en la fase de fabricacion en cuanto al control de la
calidad, como en la manipulacion, el stock y la expedicién, sin perjuicio de la actividad normal del
fabricante.

Se inspeccionara la totalidad de los durmientes en cuanto a su calidad, rechazandose vy
separandose de inmediato todos aquellos que no cumplan con las condiciones establecidas en la
presente especificacion.

No se inspeccionaran durmientes con menos de 20 (veinte) dias calendario de aserrados.

La madera presentada a la inspeccion debera estar limpia, sin tierra, barro o aserrin.

El Inspector receptor marcara, en bajo relieve y en forma legible, a todas las vigas que sean
aprobadas, identificando claramente la aprobaciéon y el numero del inspector que haya
correspondido. Cada viga sera marcada en una de sus caras laterales.

A medida que sean recibidas por el inspector, este las seleccionara y se iran clasificando en pilas
separadas (mano de obra y equipos a cargo del contratista).

Articulo 21° - Redeterminacion de Precios

El contrato estara sujeto a la redeterminacidon de sus precios, en caso de ser solicitada por la
contratista y debidamente autorizada por SOF S.E.

En tal sentido, se adjunta a la presente como Anexo VI el Manual para la Redeterminacion de
Precios de Contratos de Obras, Provisién de Bienes y Servicios, aprobado por Acta de Directorio
N° 306 de fecha 11 de agosto de 2020, siendo las férmulas para el calculo de la Redeterminacion
de Precios las que se especifican en el Manual mencionado y se detallan en el Anexo VII.
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ANEXOS

Forman parte integrante de este PETP, los siguientes anexos:

Anexo I: Planilla de Cotizacién y Planilla Modelo de Analisis de Precios.

Anexo II: Planos SA-VO-71-PL-AD-001, SA-VO-71-PL-AD-002 y GVO_552.

Anexo lll: Disefio de Cartel de Obra.

Anexo IV: Norma Operativa N° 16.

Anexo IVa: Procedimiento 002 PG HSMA.

Anexo V: Galibos.

Anexo VI: Manual de redeterminacion de precios.

Anexo VII: Férmula para redeterminacion de precios.

ESPECIFICACIONES TECNICAS - REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 7I.468

Pagina 66 de 125




TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES

OPERADORA FERROVIARIA S. E. — SOFSE -

LOGO Oferente

Anexo |-Gl
OBRA: REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 / P75.205 — Linea FECHA
Sarmiento
PLANILLA DE COTIZACION
RAZON SOCIAL cuIT
[CONTACTO DIRECCION/CIUDAD/C.P
EMAIL TELEFONOS
PRESUPUESTO N° AREA USUARIA Gerencia de Vias y Obras
[CONDICION DE PAGO REQUISICION N°*
MONEDA Pesos ARG PET SA-VO-71-ET-rev0
PLAZO DE ENTREGA/OBRA COMPRADOR SOLICITANTE
LUGAR DE ENTREGA / OBRA MODALIDAD COMPRA
ITEM Descripcion um CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO ITEM SUB TOTAL Incidencia
1 TAREAS PREVIAS O|#iREF!
1,01 | Obrador, vestuario y bafios para el personal. gl 1 $
1,02 | Cartel de Obra gl 1 $
1,03 |Relevamiento gl 1 $
1,04 | Proyecto Ejecutivo gl 1 $
1,05 [Limpieza general y desmalezado Prog. 71.468. gl 1 $
1,06 |Limpieza general y desmalezado Prog. 72.205. gl 1 $
2 MOVIMIENTO DE SUELO O|#iREF!
2,01 [Perfilado de cauce. Prog. 71.468 [ m3 [ 1000 ] |
2,02 | Perfilado de cauce. Prog. 75.205 | m3 | 700 | |
3 ESTRUTURA METALICA O|#iREF!
3,01 |Sistema de sustentacion de vias. u 4 $
3,02 [Cambio de apoyos de madera en vigas principales. u 20 $
3,03 |Realineacion de perfil. u 1 $
3,04 [T anticorrosivo de estructura metalica. Prog. 71.468 m2 400 $
3,05 |Ti anticorrosivo de estructura metalica. Prog. 75.205 m2 350 $
4 HORMIGON ARMADO O|#iREF!
4,01 | Guardabalasto. ‘ u ‘ ‘ |
4,02 | Encamisado de pila (Tabique de H°A°). | m3 | 19 | |'s
5 REPARACION EN SUBESTRUCTURA O|#iREF!
5,01 |Rep menores de p ia. m3 1 $
5,02 [Reparacion de zona de apoyo en estribo. u 2 $
5,03 [Revoque hidréfugo en pilas. m2 360 $
6 VIA O|#iREF!
6,01 [Reubicacion de durmientes en terraplén. gl 4 $
6,02 | Montaje de durmientes (0,24m x 2,70m x h: 0,12m). u 10 $
6,03 | Montaje de madera de uso estructural (0,24m x 2,70m x h: 0,15m). u 200 $
6,04 | Adecuacion y montaje de contrarrieles. u 4 $
6,05 [Nivelacion y ajuste de via. Prog. 71.468. u 2 $
6,06 [Nivelacion y ajuste de via. Prog. 75.205. u 2 $
7 VARIOS O|#iREF!
7,01 Limpieza Periodica y Final de Obra. gl 1 $
7,02 |Documentacion Conforme a Obra. gl 1 $
7,03 [Medios y medidas de Seguridad e Higiene. gl 1 $
SUBTOTAL TOTAL
SUBTOTAL
#REF!
VA | 21,00%
OTAL co A $

COMENTARIOS

Para cada item se debe adjuntar el correspondiente andlisis de precios segun planillas de Anexo l.a- I.d
En caso de solicitar anticipo deberé presentar Péliza de Garantia.

La suma de los Items 1.01 a 1.04 no pueden exceder 5% del TOTAL de la Oferta.
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ANEXO l.a

PLANILLA MODELO DE ANALISIS DE PRECIOS

Obra: Re REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 / P75.205 — Linea Sarmiento

PET SA-VO-71-ET-rev0
Rubro ITEM
|Unidad Item
- L Unidad de . Precio Precio Parcial | Precio Total
Cédigo Descripcion Medida | C2"193d |yniario (ARS)|  (ARS) (ARS)
1 2 3 4 5 6=4*5 7
A MATERIALES 0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
B MANO DE OBRA 0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
C TRANSPORTE 0,00
0,00
D EQUIPOS 0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
E SUBCONTRATOS 0,00
0,00
0,00
0,00
F COSTO COSTO (A+ B+ C+ D+ E) 0,00
G Gastos Generales (......%) (% F) 0,00
H COSTO (F+G) 0,00
| Beneficio (.....%) (% H) 0,00
J Gastos financieros (.....%) (% H) IF-202U-99644 Le4-AFPN-GlI#SUFSE 0,00
K PRECIO SIN IVA (H+ 1+ J) 0,00
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LISTADO DE MATERIALES

ANEXO I.b

Determinacion de Codigos de materiales segun el rubro al que pertenecen

Obra: REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 / P75.205 — Linea Sarmiento
PET SA-VO-71-ET-rev0
- . Unidad de
N° Codigo Descripcion . Costo Actual
medida
Ingresar Codigos de material Ingresar Costo
Indec tantos como sean Ingresar descripcion de material Ingresar UM 9 Actual
necesarios
Rubro 1 Combustibles
Rubro 2 Maderas
Rubro 3 Pinturas
Rubro 4 Revestimientos
Rubro 5 Aislantes
Rubro 6 Materiales Genrales
Rubro 7 Materiales Genrales
Rubro 8 Piedras y aridos
Rubro 9 Hierros para Construccion
Varios: polimeros,
Rubro 10 pre_tensados,. chz.lpa
galvanizada, poliestirenos,
polietilenos, telas y vidrios
Rubro 11 Aberturas
Rubro 12 Materiales Sanitarios, Incendio
y Gas
Rubro 13 Materiales Electricos
Rubro 14 Maquinas y equipos
Indices Varios: Alquileres,
Rubro 15 A.scen.sores, magquinas y
equipos, informatica, Muebles
y productos industriales.
L 2020 EQRA4194 A DN _CLHSO)
-t~ 4= T ot
Rubro 16  Transporte y comunicaciones
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ANEXO: l.c

Determinacion del Costo de Equipos

Obra: REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 / P75.205 — Linea Sarmiento
PET SA-VO-71-ET-rev0
Amortizacion |Reparaciones Combustibles .
N° Caodigo Equipo Potencia Costo Va.lor Vida Util [ Uso Anual e Intereses Rpepuestos Y ) Precio Lubricantes Combl{stlbles
Actual Residual Tipo Do Consumo Costo y Lubricantes
(A1) (R/R) Unitario
HP h h $/h $/h $/it Ith 4/h $/h $h
1 2 3 4=20%x3 5 6 7 8=70%x7 9 10 11 12=10x11 13=30%x12 14=12+13
1 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
2 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
3 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
4 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
5 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
6 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
7 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
8 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
9 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
10 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
11 0 10.000 2.000 0,00 23,20| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
12 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
13 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
14 0 10.000 2.000 0,00 0,00 Gas Oil 0,00 0,00 0,00
15 0 10.000 2.000 0,00 0,00| Gas Oil 0,00 0,00 0,00
17 0 10.000 2.000 0,00 0,00 - 0,00 0,00 0,00
Observaciones: El valor del Gas Oil adoptado surge de adicionar al precio del mismo (2,88 $/It) el costo de almacenamiento y distribucién (0,40 $/It)
Donde:

Costo Actual: Valor corriente de mercado del equipo.
Valor Residual: Valor de reventa del equipo al final del periodo de vida util. Por convencion cuando se utiliza el sistema de amortizacion lineal se considera del 20%.
Vida Util: Es el periodo que el equipo tiene garantia, donde presenta un rendimiento 6ptimo y homogéneo. Se mide en horas de uso.
Uso Anual: Es la cantidad de horas que efectivamente trabaja por afio el equipo.
n: Periodo de vida util medido en afios, siendo: n = VU / UA. Donde VU: Vida util y UA: Uso Anual.
A= (CA-VR)/VU donde CA: Costo Anual y VR: Valor Residual.
I=[(CA-VR)x((n+1)/2n)x0,10]/UA
All= A+l
R/ R = Reparacién y Repuestos, por convencion se considera el 70% del total de amortizacién e intereses
Combustibles: Precio por unidad de medida, sin impuestos, multiplicado por la cantidad consumida.
Lubricantes: Se estima por convencién que se incurre en un costo de lubricantes del 30% del valor del combustible.
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ANEXO Ld

Determinacion del Costo Horario de la Mano de Obra por Categoria
Convenio U.0.C.R.A. Zona:

Obra: REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 / P75.205 — Linea Sarmiento
PET SA-VO-71-ET-rev0

Id Concepto Oﬂ.CI?I Oficial Medio Oficial Ayudante
Especializado
1 Sueldo Basico x hora Dic-2010
2 Adicional por hora trabajada s/Acuerdo
3 Sueldo Bésico x mes 180 hs / mes 0,00 0,00 0,00 0,00
4 Adicional Antigliedad 1% 0,00 0,00 0,00 0,00
5 Adicional Asistencia 15% 0,00 0,00 0,00 0,00
6 Vidticos __$/dia
7 Horas extras 50% 0,00 0,00 0,00 0,00
8 Horas extras 100% 0,00 0,00 0,00 0,00
9 Total Bruto 0,00 0,00 0,00 0,00
10 Jubilacién 11% 0,00 0,00 0,00 0,00
11 Ley 19.032 3% 0,00 0,00 0,00 0,00
12 ANSSA.L 0,45% 0,00 0,00 0,00 0,00
13 Obra Social 2,55% 0,00 0,00 0,00 0,00
14 Seguro de Vida 0,00 0,00 0,00 0,00
15 Sueldo Neto 0,00 0,00 0,00 0,00
16 Sistema Integrado de Jubilaciones y Pensiones 10,17% 0,00 0,00 0,00 0,00
17 LN.S.S.J.P. 1,50% 0,00 0,00 0,00 0,00
18  Asignaciones familiares 4,44% 0,00 0,00 0,00 0,00
19 Fondo Nacional de Emprelo 0,89% 0,00 0,00 0,00 0,00
20  Sistema Nacional de Obras Sociales 6% 0,00 0,00 0,00 0,00
21 Fondo de Desempleo 8% 0,00 0,00 0,00 0,00
22 Régimen Nacional de la Industria de la 0,2% 0,00 0,00 0,00 0,00
Construccion
23  Feriados pagos 6,46% 0,00 0,00 0,00 0,00
24 Ley de Riesgos de Trabajo 13% 0,00 0,00 0,00 0,00
25  Vacaciones pagas 7% 0,00 0,00 0,00 0,00
26 Enfermedades inculpables 3% 0,00 0,00 0,00 0,00
27 Licencias especiales 0,80% 0,00 0,00 0,00 0,00
28 S.A.C. 10,94% 0,00 0,00 0,00 0,00
29  Sueldo Bruto 0,00 0,00 0,00 0,00
30 Otros costos (*) 0,00 0,00 0,00 0,00
31 Costo Total Mensual 0,00 0,00 0,00 0,00
32 Costo Horario Empresario 180 hs / mes 0,00 0,00 0,00 0,00

Observaciones: (*) En el rubro Otros Costos se consideraron: Premio a la produccion, asignacidn por vestimenta y elementos de
seguridad, exdmen preocupacional y post-preocupacional, mediacién por despido, liquidacién de haberes y transporte.
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DETALLE CONTRARRIELES

VALIDO PARA LOS CUATRO TRAMOS
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REFERENCIAS NUMERICAS — ADECUACIONES:

1. Cambio de apoyos de madera por metalicos,
segln indica el PET.

2. Ejecucidon de guardabalasto, tabique de hormigdn,
segln indica el PET.

3. Reparaciones en subestructura, segln indica el

PET:

1 Rebaje vy

2. Reparaciones menores de mamposterias.

.3. Reparacidon de zona de apoyo en estribo.

4. Revoque hidrofugo en pilas.

4. Montaje de via, segln indica el PET.

1.  Reubicacion de durmientes en el terraplén.

.2.  Montaje de durmientes (O,24m x 2,70m x h:

0,12m).

ajuste de altura de estribo.

4.3. Montaje de madera de uso estructural (0,24m
x 2,70m x h: 0,15m) entre estribos.

4.4. Montaje de silletas con fijaciones rigidas con
placa de goma de asiento de rieles.

4.5. Adecuacién y montaje de contrarrieles.

4.6. Nivelacion de vias.

5. Realineacién del perfil "L” con impacto del plano
de rigidizacidén superior de la viga principal,
segln indica el PET.

Montaje de viguetas, segln indica el PET.
Montaje de vigas principales de transicidn entre
puente y terraplén.

Limpieza, desmalezado y reperfilado de cauce.
Tratamiento anticorrosivo.

W NO

NOTAS GENERALES:

1. Medidas de plantas metros y detalles en
milimetros.

2. La progresiva de la OA estd expresada
en kilometros.

3. Calidad Materiales:

3.1.  Acero perfiles laminados: F24, excepto
vigas principales de transicidn entre
puente y terraplén, que deberdn ser
F36.

Acero chapas y planchuelas: F24.

Bulones union: A325

4. Para materializar las uniones a elementos
existentes se utilizarédn los agujeros
existentes, los que una vez retirado los
remaches serdn repasados para eliminar
rebabas e imperfecciones. Se deberan
seguir las prescripciones del Capitulo J,
Apartado J.3 del Reglamento CIRSOC
301-05.

5. Todas las uniones puntuales se disefiaran
y ejecutar@n como uniones a
deslizamiento critico, sobre agujeros
holgados, segln los requerimientos del
CIRSOC 305-05.

Se utilizaran componentes Nivel 1
(bulones ASTM 325/8.8, tuercas ASTM

A563, arandelas ASTM F436).

3.2.
3.3.

Se requieren certificaciones emitidas
por el Fabricante o Proveedor de
los componentes (bulones, tuercas,

arandelas).

Se requiere el uso de un calibrador de
tensidn normalizado para el apriete.
Luego de aprobado el apriete, las tuercas
se fijardn con 2 puntos de soldadura.

Referencias:

1. S##: Nomenclatura para secciones de
perfiles metalicos

2. N.R.: Nivel de referencia

3. N.H.R.: Nivel de hongo de riel
4. N.C.S.: Nivel de corddn superior
5. N.C.l.: Nivel de corddn inferior
6. N.C.F.: Nivel de cota de fondo
7. N.V.A.: Nivel de viga de arriostramiento
8. N.V.T.: Nivel de viga transversal
9. N.S.M.: Nivel superior de muro
10. N.F.: Nivel fundacion

1. X Eje de simetria

12. Mamposteria

13.1 Granito
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Diseno Cartel de Obras
Manual de aplicaciéon

Diagrama técnico de la estructura del cartel

Requisitos

i ", Ministerio de
v Cartel de chapa de hierro BWG n° 24, Titulo de obra ¥ Transporte

Presidencia de la Nacién

sobre estructura de perfiles de hierro o
bastidores de madera.

v Tratamiento de dobre mano de pintura antidoxida

en su totalidad.
Tipo de obra OBRA

v Dimensiones Linea Edtttdtgxb\f\xx
Minima: 240 x 160 cm
Estandar: 300 x 200 cm
Media: 450 x 300 cm
Maxima: 600 x 400 cm

v Placa soporte de la grafica en zinc de 0,5 mm.

v Vientos de sujecion reforzados de acuerdo
a las caracteristicas de la zona.

v Apoyo de hormigdn de Tm de profundidad
como minimo.

v Gréafica en vinilo autoadhesivo avery
o similar (garantia: 3 afos).

Nota

v La distancia de la base del cartel al piso
debe ser de 2 m.

v El lugar de instalacion debe ser verificado
y revisado por personal de la Operadora Ferroviarria.

v Se debe cumplir con todos los requisitos de calidad.

v La grafica del cartel debe solicitarse a la
Gerencia de Comunicaciones Externas y Relaciones Institucionales

OPERADORA FERROVIARIA

SOCIEDAD DEL ESTADO
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Dimensiones del cartel (Estandar)

Titulo de obra ) Yinisterio de

Presidencia de la Nacién

Tipo de obra OBRA

, Orden de Compra N2 XXXX
Linea Licitacion Publica N& XXXXX
Contratista: XXXXXXX

OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO
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Grilla constructiva

Cuadricula roja con mdédulos (24 H x 16 V) para la éptima diagramacién de los elementos.

OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO
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Tipografia

Titulo de obra

Tipo de obra
Linea

Tipografia

" Ministerio de
% Transporte
Presidencia de la Nacién

(012127

Orden de Compra N2 XXXX
Licitacion Publica N2 XXXXX
Contratista: XXXXXXX

Gotham bold: Titulo de obra
Gotham medium: Obra

Gotham book: Tipo de obra / Orden de compra / Lic. publica / Contratista

Paleta cromatica

B o 0 vioo Koo

C:00 M:00 Y:00 K:10

OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO
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Trenes Argentlnos PEATONAL, INSPECCION Y TRABAJOS EN [ FECHA:
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MANUAL DE CAPACITACION

HIGIENE, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

NORMA OPERATIVA N° 16
" TRANSITO PEATONAL,
INSPECCION Y TRABAJOS A
REALIZAR EN ZONA DE VIAS”

Revis6 Autorizd

H—=2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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Norma Operativa 16:

Transito peatonal, inspeccion y trabajos a realizar en zona de vias.

Alcance:

Transporte (Bases Operativas): Incluye al personal Operativo y de Supervision
realizando tareas requeridas por su funcién especifica (sefialeros, operadores de
estacion, guardabarreras, guardas, conductores), o durante la intervencion en

accidentes e incidentes (coordinadores operativos).

Infraestructura: Incluye al personal de las &areas de Vias, Obras Civiles,
Sefalamiento, Comunicaciones, Limpieza, Alimentacién Eléctrica y Prepago que
realiza las tareas de inspeccion y trabajos en zona de vias y el transito peatonal en

zona de vias que requiera la realizacion de dichas tareas.

Material rodante: incluye a todo el personal de la especialidad que desarrolla

tareas dentro de los establecimientos y todo aquel operario interviniente en la linea.

Servicio de Sequridad: incluye al personal que para cumplir su funcion debe caminar
en zona de vias o ejecutar acciones sobre ella, como ser patrullajes, intervencion en

accidentes y acompariamiento durante evacuaciones de trenes.

Contratistas y terceros con intervencién en zona de vias y vias.

Consideraciones generales:
La presente norma es de caracter general y establece los lineamientos
basicos que debe observar el personal de SOFSE, de empresas contratistas,

y de terceros cuando se encuentran transitando en zonas de vias, ya sea para

I F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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la ejecucidn de la tarea propiamente dicha o para ingresar o salir del area de

trabajo, destinados a preservar la seguridad de las personas.

Sin perjuicio de lo aqui establecido, se debe dar cumplimiento a todos

los permisos previstos en el Reglamento Interno Técnico Operativo.

Esta Norma no restringe el dictado de otras normas, procedimientos
seguros de trabajo y analisis seguro de trabajo (AST) de mayor especificidad
para las respectivas tareas, las cuales complementaran el presente
documento y bajo ninguna circunstancia lo dejaran sin efecto, ya sea en todo

0 en parte.

Comprende:

1. Recomendaciones generales.
2. Precauciones en zona de 3° riel.
3. Sefalamiento personal, elementos de proteccion personal, y

proteccion del lugar de trabajo.

1. Recomendaciones generales:

1.1. Lacirculacion se hara siempre que sea posible en sentido opuesto a la
del tren y en los casos que no fuese posible se verificara

constantemente su acercamiento, estando permanentemente alerta.

I F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE

Pagina 82 de 125




CODIGO:

; NORMA OPERATIVA N° 16 “TRANSITO REVISION: -
Trenes Argentlnos PEATONAL, INSPECCION Y TRABAJOS EN [ FECHA:
Operadora Ferroviaria ZONA DE VIAS’ Febrero 2014
Pagina 4 de 8

1.2.  Cuando existan senderos se utilizaran de modo preferencial, si no los
hubiera se caminara sobre los durmientes y si no fuera posible sobre
el balasto prestando atencién a los desniveles e irregularidades.

1.3. Esta prohibido circular sobre los rieles y canales de sefiales.

1.4. Mientras circula no llevara puestas protecciones auditivas ni tapadas
las orejas con abrigo. Esta prohibido el uso de auriculares de cualquier
tipo.

1.5. No esta permitido correr ni saltar a las vias desde plataformas o
formaciones.

1.6. Cuando se aproxima un tren, quienquiera que sea que se encuentre
dentro de las medidas del galibo de tren rodante, debera colocarse por
fuera de la zona de vias. Antes de ingresar a puentes o tlneles se
debe verificar que no haya formaciones aproximandose a los
mismos.

1.7.  No retirar con la mano objetos que se encuentren entre rieles y agujas
de cambios comandados a distancia, sin previamente haber
coordinado el trabajo con el sefialero que pudiere operar el cambio.

1.8. Paraingresar a zona de vias el personal debera utilizar los elementos

de proteccion personal y de sefializacién descriptos en el punto 3.

I F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE

Pagina 83 de 125




CODIGO:

; NORMA OPERATIVA N° 16 “TRANSITO REVISION: -
Trenes Argentlnos PEATONAL, INSPECCION Y TRABAJOS EN [ FECHA:
Operadora Ferroviaria ZONA DE VIAS’ Febrero 2014
Pagina 5 de 8

2. Precauciones en zonas de 3° riel.

2.1.  Prevenir los riesgos de contactos accidentales. La tensién presente
es de 800 V. corriente continua, por lo que se debe prestar atencién a
contactos por herramientas, materiales, equipos, partes desnudas del
cuerpo (piernas y brazos.

2.2.  Circular del lado opuesto al 3° riel prestando atencién en cruces y
zonas de cambio. Si hubiera vias sin electrificar, circular
preferentemente por ellas.

2.3.  No caminar por arriba del cobertor del 3° riel, ni apoyarse, ni sentarse
sobre él.

2.4. Para operar sobre el mismo usar siempre herramientas aisladas y
guantes dieléctricos en buenas condiciones.

2.5. Si es necesario ejecutar alguna tarea en su proximidad colocar la
manta protectora.

2.6. Evitar el contacto con cualquier objeto metalico o conductor ajeno a la
tarea (latas, alambres, cables, etc.) que se encuentre en las
proximidades del 3° riel. De ser necesario retirarlo. Tener en cuenta
no solo el riesgo de electrocucion, sino también el arco eléctrico

producto de él.

I F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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3. Serialamiento personal, elementos de proteccion personal y proteccion del lugar de
trabajo

3.1. Seialamiento personal.
3.1.1 Diurno: Bandolera o chaleco reflectivo.
3.1.2 Nocturno: Agregar baliza personal destellante.

3.2. Elementos de proteccién personal
3.2.1. Casco, botines de seguridad, y los elementos necesarios
para realizar las distintas tareas, segun grilla de asignacién de
EPP.

3.3. Proteccion del lugar de trabajo
3.3.1. En horarios nocturnos o sin luz natural se debera colocar
una baliza destellante con luz amarilla a la izquierda de la via en
el sentido de circulacion de los trenes, y a 200 metros del lugar de
trabajo de forma tal que pueda ser observada por los conductores
de trenes que se aproximen al mismo. La baliza destellando tendra
el mismo significado que el tablero de precauciéon amarillo y negro.
En el caso de tareas en donde se encuentren trabajando una
pareja, una terna y/o un solo agente, se debera cumplir con lo
descripto en el punto 3.3.6 de esta norma.
3.3.2. En horarios diurnos o con luz natural se debera proteger el
lugar de trabajo segun el RITO, colocando tableros de precaucién,
tableros de reduccioén de velocidad y/u otros elementos acordes a

las tareas que se lleven a cabo, a los permisos solicitados o a
| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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emergencias que puedan surgir. En el caso de tareas en donde
se encuentren trabajando una pareja, una terna y/o un solo
agente, se debera cumplir con lo descripto en el punto 3.3.6 de
esta norma.

3.3.3. En casos especiales donde el jefe del area considerase
necesario, se designara una persona para que cumpla el rol de
pitero o banderillero, el cual no cumplira otra funcién que la de dar
aviso al resto del personal sobre la aproximacion de trenes.

3.3.4. El personal que ingrese a zona de vias, sin importar la
cantidad en que lo haga, requerira de Control Trenes la
autorizacién para transitar y trabajar en la zona, la cual debera
especificarse mediante la identificacién del sitio exacto y los limites
del area a proteger. Control Trenes otorgara dicha autorizacion
salvo que lo impidan razones reglamentarias o0 de emergencia
operativa. Control Trenes informara al personal de conduccién la
presencia en el sector del personal mencionado, segun el art. 459
del RITO.

3.3.5. Se requerira de Control Trenes autorizacién para transitar y
trabajar en la zona, la cual debera especificarse mediante la
identificacion del sitio exacto y los limites del area a proteger toda
vez que personal de SOFSE, Contratistas o Terceros necesiten
transitar o trabajar en zona de vias, conjuntamente con el

requerimiento de proteccion adicional que necesitaren, antes de
IF-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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las 16 horas del dia anterior, para que se tomen los recaudos
pertinentes y se cursen los avisos que correspondan. Control
Trenes otorgara dicha autorizacidén salvo que lo impidan razones
reglamentarias o de emergencia operativa y previa autorizacion
del sector de la Empresa relacionado con dicho personal.

3.3.6. Cuando las tareas en zona de vias, sean llevadas a cabo
por parejas y/o ternas, el encargado de verificar la proteccién de
la zona de trabajo, el uso de EPP y de sefialamiento personal
sera el agente (de Infraestructura, material rodante, trafico,
contratistas y terceros) de mayor categoria del grupo de trabajo.
En caso de ser una sola persona, ésta debera velar por su propia
seguridad con atencion a la circulacion de los trenes y a la
energia, de acuerdo con los riesgos propios del oficio.

A partir del 01/04/04 todos los servicios de Infraestructura,
contratistas y terceros deberan notificar el plan de trabajo
programado al PCT antes de las 16 horas del dia anterior. S6lo
quedan excluidas de este plazo de antelacion, aquellas tareas
eventuales que pudiesen surgir, las cuales no obstante deberan

preacordarse con el PCT.
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1. Obijetivo:

Este Procedimiento tiene como objetivo principal establecer los requerimientos minimos que
deben cumplir las Empresas Contratistas y Subcontratistas (obras, servicios, etc.) que
realizaran tareas en todo el Ambito de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO.

2. Alcance:

De aplicacion general en la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO y en
forma particular para los sectores con responsabilidad en la contratacion y/o el control de
Empresas Contratistas y Subcontratistas.

En ningun caso el contenido del presente es excluyente, por lo cual puede ser complementado
con otras directivas de la Gerencia de Recursos Humanos emitidas por la Subgerencia de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente y por la Gcia. de Contratos en base a sus normas y/o
procedimientos internos.

3. Definiciones:

e ATS: Andlisis de Tarea Segura.
e PST: Procedimiento Seguro de Trabajo

4. Referencias:

e Ley 19.587 Higiene y Seguridad en el Trabajo — Decreto Reglamentario N® 351/79; Decreto
1338/96, Anexos, Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

o Ley24.557 Riesgos del Trabajo — Decreto Reglamentario 659/96. Anexos, Modificaciones,
Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Decreto 911/96 Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la Construccion.
Resolucion S.R.T. 231/96; Res. S.R.T. 35/98; Res. S.R.T. 51/97; Res. S.R.T. 319/99,
Anexos, Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

e Res. S.R.T. 37/2010 Examenes médicos en salud — Anexo | — Inc. V.

e Res. S.R.T. 299/2011 Constancia de entrega de Ropa de Trabajo y Elementos y Equipos
de Proteccion Personal.

e Ley 20.744 Ley de Contrato de Trabajo.

Ley 24.051 de Residuos Peligrosos — Decreto Reglamentario 831/93, Anexos,

Modificaciones, Ampliaciones, Resoluciones y Disposiciones Vigentes.

Normas internas aplicables de OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

Res. C.N.R.T. 404/13 Controles Psicofisicos de Aptitud.

Manual interno de Normas de Seguridad e Higiene de la Coordinacion de HSMA de Linea.

PG HSMA 007 — Procedimiento de Registro de Actividades.

Anexo | — RESUMEN DOCUMENTACION OBLIGATORIA HSMA - REQUISITOS

LEGALES SEGUN 6.1 Y 6.2

Anexo Il — Diagrama de flujo de Comunicaciones e Informacién

e Anexo lll - Constancia de entrega de Normas Internas de,Seauiidad o1 on_cj#soFSE
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e Anexo IV — Constancia de Capacitacion
e Anexo V — Modelo de Declaracion Jurada (DDJJ)

5. Responsabilidades del Personal de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO v Empresas Contratistas y Subcontratistas:

Esta Procedimiento General debera ser dado a conocer y cumplido por todo el personal
involucrado en contrataciones, licitaciones y supervisidén de empresas que desarrollen sus
actividades dentro de cualquiera de los ambitos afectados a la gestion de OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO. Asimismo sera aplicable a las Empresas que a la
fecha de su implementacién se encontraban realizando con anterioridad distintas tareas
dentro de la Empresa.

Todo trabajo se hara a pedido del sector interesado y con la Intervencién de las Gcias.
Contratos — Abastecimiento, Ingenieria, Infraestructura, Material Rodante, etc. — segun
corresponda -. Una Persona del Sector solicitante del trabajo sera la Representante /
Responsable en todo lo concerniente al control del trabajo contratado, consultas,
modificaciones, etc. Ademds informara en forma fehaciente a los distintos sectores afectados
por el accionar del contratista, por el medio que corresponda.

También tendra la tarea de Coordinar con la Asesoria Legal de la Gcia. de Contratos y con
las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las lineas segun
corresponda, las medidas preventivas de cada caso y colaborar con la Supervision desde el
punto de vista de seguridad, el trabajo del contratista y su personal.

6. Desarrollo del Procedimiento:

6.1. EMPRESAS CONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE
DEPENDENCIA

6.1.1. Toda empresa Contratista debera presentar con caracter obligatorio la
documentacion que determina el presente Procedimiento, teniendo en cuenta
que la falta de presentacion, falsedad en su contenido o presentacién incompleta
de la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando las
tareas. Asimismo y en aquellos casos en que el Contratista subcontrate con
terceros la realizacion de determinadas tareas, serd responsabilidad del
Contratista Principal hacer cumplir con esta obligacibn a las empresas
Subcontratistas, debiendo para ello verificar e informar a SOFSE con caracter de
Declaracién Jurada, que las empresas Subcontratistas cumplen y han
presentado la documentacion requerida. A continuacion se detalla la
documentacion que obligatoriamente deberd presentarse ante las
Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las
lineas, segun corresponda:

6.1.1.1. COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO
POR LA ART | F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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Constancia de Presentacion ante la ART - Aprobacion por Parte de la ART.
La Empresa Contratista y Subcontratistas en caso de corresponder, debera
presentar el correspondiente Programa de Seguridad APROBADO acorde
con lo establecido y segun corresponda: Resolucion S.R.T. 35/98; Resolucion
S.R.T. 51/97; Resolucion S.R.T. 319/99.

Dentro del Programa de Seguridad, sera obligatorio incluir “TODOS” los
riesgos generales y particulares, segun la etapa de cada obra, teniendo en
cuenta el plazo de ejecucién de obra y las tareas a desarrollar; por cada riesgo
general o particular debera detallarse las Medidas Preventivas para atenuar
los mismos.

6.1.1.2. AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA
ANTE LA ART
Al inicio de la relacion y/o cambio de Aseguradora, o en caso de extension de
los plazos de obra.

6.1.1.3. CONSTANCIA DE CAPACITACION
En Materia de Higiene, Seguridad y Riesgos existentes para el personal
empleado. Incluyendo ademas las Normas de Seguridad especificas de cada
Linea (riesgos propios de la actividad ferroviaria) que les seran entregadas
previo al inicio de las tareas.

6.1.1.4. CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS
Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
En un todo de acuerdo a la Resolucién S.R.T. 299/2011, para todo el personal
afectado a las tareas.

6.1.1.5. COPIA DE LA CONSTANCIA DEL PERSONAL ASEGURADO POR
LA ART PARA EL PERSONAL AFECTADO A LAS TAREAS (Copia de la
documentacion presentada en la Gcia. de Contratos)

6.1.1.6. CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O
FUNCIONAMIENTO - CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO
— Equipos de levantamiento de carga
— Equipos méviles de levantamiento, excavacion y/o transporte de cargas.
Para el tiempo de duracion de las tareas.

6.1.1.7. CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE
VALIDEZ DEL CERTIFICADO

Todos los vehiculos afectados a las tareas (Cargadoras, Retroexcavadoras,
Gruas, Vehiculos Ferroviarios, Camiones, Camionetas, etc.).
Certificacion de los Equipos de lzaje y sus elementos (fajas, eslingas,
grilletes, etc.) por Bureau Veritas, IRAM, etc.
Al inicio de la tarea o0 cambio de equipo de izaje.
Para el tiempo de duracion de las tareas.

6.1.1.8. CERTIFICADOS DE APTITUD
— Choferes (Carnet de Conductor) emitidos por la Autoridad Competente

correspondiente. | F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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6.1.1.9.

Operadores de Gruas y equipos de levantamiento de carga e izaje.
Conductores de Vehiculos Ferroviarios emitidos por la Autoridad de
Aplicacién Competente correspondiente.

Cuando las Actividades a desarrollar puedan significar riesgos para si,
terceros o instalaciones — por ejemplo: Conductores de Automotores,
Gruas, Autoelevadores, Trabajos en Altura, etc.; deberan acreditar los
estudios y o constancias correspondientes, dando cumplimiento a
la Resolucion S.R.T. 37/2010 Examenes médicos en salud — Anexo |
— inc. V para ser acreditados en el Servicio Médico de OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO, segun la Linea que
corresponda.

Para el tiempo de duracion de las tareas.

CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA

Choferes, Conductores y/u operadores de equipos.

Licencia de Conductor Habilitante y/o Psicofisico segun la Categoria.
Certificado de Bureau Veritas, IRAM, etc. para operadores de gruas y/o
equipos de izaje.

Al inicio de la relacién o cambio de personal.

6.2. TRABAJADORES AUTONOMOS (MONOTRIBUTISTAS) O EMPRESAS
CONFORMADAS POR COOPERATIVA DE TRABAJADORES AUTONOMOS.

Toda empresa Contratista debera presentar con caracter obligatorio la siguiente
documentacion, teniendo en cuenta que la falta, falsedad o no completar en su
totalidad la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando

las tareas.

Observaciones: Si el Trabajador Autbnomo posee personal no autbnomo se

considera que posee personal en relacion de dependencia y debe constituir un
contrato con una ART.

6.2.1. REQUISITOS A PRESENTAR POR CADA TRABAJADOR AUTONOMO

6.2.1.1.
conste (documentacion a presentarse en la Geia. de Contratos):

POLIZA DE SEGURO POR ACCIDENTES PERSONALES donde

Nombre y Apellido completo del Asegurado

D.N.I.

Pdliza por monto total del valor de la muerte fijado por la Superintendencia
de Riesgos del Trabajo.

Clausula por cobertura médico farmacéutica.

Cobertura por muerte o incapacidad total o parcial

Contener cobertura para los tipos de riesgos a que se expondra.

Es necesario especificar en la Poliza que cubrira los riesgos existentes
en los trabajos a realizar en las distintas tareas, Por Ejemplo: Que

| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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cubre caidas desde la altura en que se realizan las tareas, Trabajos en
zona de Vias, Trabajos en zona de Vias Electrificadas, etc.

6.2.1.2. Nota Importante: Se debera contar indefectiblemente con un
Programa de Seguridad y/o ATS (Andlisis de Tarea Segura) y/o PST
(Procedimiento Seguro de Trabajo) de las tareas desarrolladas,
realizado por un profesional con incumbencia en Higiene y Seguridad
Matriculado quien evaluara los riesgos de dicha actividad, fijara las
medidas de prevencion de accidente, realizard los controles
necesarios de Higiene y seguridad y capacitara al personal, esta
documentacion deberda presentarse ante las Coordinaciones de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de cada una de las lineas,
segun corresponda.

6.3. PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE PARA CONTRATISTAS
Y SUBCONTRATISTAS

6.3.1. NORMA DE SEGURIDAD:

6.3.1.1.  Adjudicado el trabajo, el No cumplimiento de las Normas de Seguridad
por parte del contratista y/o su personal (el presente Procedimiento aplica
también para todos aquellos Subcontratistas del Contratista Principal en caso de
corresponder), dard lugar al pedido del Representante Autorizado de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO del relevo del
transgresor (del personal de la Contratista), debiendo ser reemplazado por otro.

Las demoras que se puedan generar por causa de este pedido de relevo,
correran por exclusiva cuenta del contratista sancionado. Cuando se ponga en
peligro por accién u omision del contratista a personas, instalaciones y/o
equipamientos de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
podra llegar a detenerse la realizacién de la obra o trabajo, hasta tanto el mismo
proceda a normalizar la situacién, eliminando a criterio de la OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO o su Representante Autorizado todo
riesgo para las personas, bienes, instalaciones, etc., corriendo por cuenta del
Contratista el tiempo de demora y sus eventuales consecuencias.

La provision de Uniformes de Trabajo — Ropa de Trabajo — y Elementos y Equipos
de Proteccion Personal, corre por cuenta del Contratista. Su uso sera Obligatorio
durante la jornada laboral y debera contar con identificacion legible de su razén
social.

Asimismo sera responsabilidad del Contratista, reponer aquellos elementos
deteriorados o en malas condiciones de conservacion.

6.3.1.2.  El Contratista debe dar cumplimiento a lo dispuesto por la Ley 24.557
de Riesgos del Trabajo y Decretos, Resoluciones y Disposiciones que al

respecto se emitan. | F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE

Subgerencia de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente — Revisién 01 — Febrero 2017
Pagina 92 de 125




Emision:

. o PROCEDIMIENTO 002 PG HSMA 21/10/2016
TRENES ARGENTINOS VlgenC|a.
OPERACIONES Nov - 2016

Actualizacion:

. “REQUISITOS PARA EMPRESAS Revision RV 01

Gma_. Rec_:u_rsos Humanos CONTRATISTAS* Febrero 2017
Sub Gcia. Higiene, Seguridad y .
Medio Ambiente Pagina 6 de 17

6.3.1.3. El Contratista debera cumplir ademas con lo dispuesto por la Ley
19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo y sus Decretos Reglamentarios
351/79, 911/96, 1338/96, Resoluciones y Disposiciones vigentes al respecto.

6.3.1.4. La Empresa Contratista contara con un Servicio de Higiene y
Seguridad en el Trabajo, con una afectacion de “Horas Profesionales”
acorde con lo normado en el Decreto 1338/96, modificatorio de Ilo
establecido en el Decreto 351/79 al respecto y a la Resolucion S.R.T. 231/96.

El Servicio de Higiene y Seguridad de la Empresa Contratista debera contar con
personal Auxiliar en Higiene y Seguridad en el Trabajo (Técnico Superior en
Higiene y Seguridad en el Trabajo matriculado) en base a lo dispuesto por la
legislacién vigente, siendo atribucion de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO teniendo en cuenta la complejidad de los trabajos
y los riesgos asociados, el requerimiento de un Auxiliar en Higiene y
Seguridad en el Trabajo en forma permanente, dependiendo también de los
frentes de obra abiertos.

6.3.1.5. Todo trabajador de Empresa Contratista debera respetar las Normas
Internas de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

6.3.1.6. Todo trabajador de Empresa Contratista debera estar munido de su
correspondiente equipo de proteccion personal, acorde a la tarea que desarrolle
y provisto por su correspondiente Empresa.

Sin perjuicio de lo mencionado anteriormente llevara el Casco de Seguridad,
Calzado de Seguridad y Ropa de trabajo con material visible o dotado con otro
elemento de alta visibilidad, en todas las Areas de la Empresa (chaleco reflectivo
/ bandolera reflectiva, etc.)

6.3.1.7. Estd terminantemente prohibido accionar, conducir, manipular, u
activar, por parte del trabajador Contratista, cualesquiera de los equipos,
aparatos, vehiculos o sistemas de la Empresa OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO, sin previa autorizacion del personal Jerarquico de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO vy estar capacitado
para tal fin.

6.3.1.8. En caso que se trate de obras e instalaciones, que por sus
caracteristicas impliquen un riesgo para las personas y/o equipos que puedan
transitar por las mismas, estas deberan estar debidamente sefnalizadas, con
materiales acordes a cada caso, con colores y formas identificatorios y visibles,
tanto de dia como en horario nocturno. Se establece como normativa para el
desarrollo de la senalizacién lo que establezca el IRAM.

6.3.1.9. OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO se reserva el
derecho de solicitar a la Supervisiébn o Personal Jerarquico de la Empresa
Contratista, la suspensién, remocion o llamado de atencién de cualquier
trabajador a su cargo que no cumpla con lo dispuesto en este Procedimiento y/o

Normas referenciadas. |F-2020-50644184-APN-GI#SOF SE
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6.3.1.10. Ningun trabajador de Empresa Contratista, salvo por su actividad
fehacientemente comprobada, esta autorizado a abordar cualesquiera de los
vehiculos o equipos y sistemas de elevacion de cargas que operan en la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO

6.3.1.11. Es obligacién de la Empresa Contratista ofrecer al personal a su cargo
que trabaje para la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO la
capacitacion sobre Prevencién de Riesgos Laborales necesaria para su trabajo
seguro, para si, para con los demas y para con las instalaciones utilizadas.

6.3.1.12. Dentro de esta capacitacién se deberan incluir temas generales como:
Seguridad basica contra incendios, uso adecuado de los elementos de
proteccion personal, primeros auxilios, etc. y las Normativas Internas de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO - inherente a las
Normas de Seguridad de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea que corresponda.

6.3.1.13. Toda Empresa Contratista proporcionara Numero de Teléfono de
Emergencia para llamar, en caso que un trabajador suyo se accidentara dentro
de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.
A su vez el personal de la contratista accidentado serd acompafiado
principalmente por su Capataz, Supervisor o0 Responsable de la Empresa a la
cual pertenece, para llevar a cabo su traslado y atencién del accidentado.

La Empresa Contratista notificara del hecho dentro de las 24 hs de ocurrido el
accidente a la Coordinacién de HSMA de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO de la Linea correspondiente.

Elevara a dicha Coordinacién el Informe definitivo de Investigacion de Accidente
de acuerdo al Método del Arbol de Causas (Circular S.R.T. G.P.y C. N2 001/2004
— Informe de Investigacion de Accidente de Trabajo y Enfermedades
Profesionales)

6.3.1.14. Todos los trabajadores de Empresas Contratistas deberan utilizar
cuidadosamente las instalaciones de la Empresa como asi también preservar la
higiene dentro de la misma.

6.3.1.15. OBRAS CIVILES (Construcciones, Ampliaciones, Remodelaciones,
etc.): En estos casos sera imprescindible que el Responsable de Higiene y
Seguridad de la Contratista se presente en la oficina de la Coordinacion de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la OPERADORA FERROVIARIA
SOCIEDAD DEL ESTADO de la linea que corresponda, e informe sobre las
medidas generales de seguridad previstas para el tiempo que dure la obra.
Para el caso de Obras encuadradas en la misma, la Empresa Contratista debera
presentar el correspondiente Programa de Seguridad APROBADO acorde con
lo establecido y segun corresponda: Resolucion S.R.T. 35/98; Resolucion S.R.T.
51/97; Resolucién S.R.T. 319/99.
En cuyo caso el contratista subcontrate tareas, efectuara el cambio de Programa

de Seguridad segun la Res. S.R.T. qqﬁ-zﬁﬁﬂl?,@%ﬁﬂf&-pwﬁ%m%@%éa
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actualizacion del mismo, aprobado por su ART, ante la Coordinacion de Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD
DEL ESTADO de la linea que corresponda.

6.3.1.16. En caso de tratarse de trabajos y/o tareas a ejecutarse no encuadradas
dentro del Decreto 911/96 Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria
de la Construccion, la Empresa Contratista debera acreditar fehacientemente un
ATS (Andlisis de Tarea Segura) y/o PST (Procedimiento Seguro de Trabajo) para
cada tarea a realizar confeccionado y firmado por un Profesional de Higiene y
Seguridad en el Trabajo Matriculado.

6.3.1.17. Los Trabajadores Autonomos (Monotributistas) o Empresas
Conformadas por Cooperativa de Trabajadores Autbnomos debera presentar un
Servicio de Seguridad e Higiene, pudiendo ser de caracter interno o externo.

6.3.1.18. Esta prohibido por parte de la Empresa Contratista encender fuegos o
quemas de elementos varios en los predios de la Empresa OPERADORA
FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO.

6.3.1.19. Esta prohibido realizar trabajos en caliente o que generen chispas en
cercanias de zonas de almacenamiento de combustibles, despacho de
combustibles, etc. o en cercanias o préximo a elementos de facil combustion.
Para ello debera informar al Inspector / Responsable de Obra de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO a cargo de la obra
para que realice las solicitudes de autorizacion correspondientes.

6.3.1.20. Esta prohibido el ingreso sin autorizacion a CENTROS DE MEDIA
TENSION; SUB ESTACIONES DE ENERGIA; SALA DE
TRANSFORMADORES; etc., sin la correspondiente Autorizacion de la Sub
Gerencia de Infraestructura correspondiente a cada linea (Coordinacion / Dpto.
Energia / Catenaria, segun corresponda a la designacion por linea).

6.3.1.21. Esta prohibido realizar trabajos en techos, cobertizos, puentes
peatonales, etc., préximos a Lineas energizadas / Vias energizadas sin la previa
Autorizacién de la Sub Gerencia de Infraestructura correspondiente a cada linea
(Coordinacion / Dpto. Energia / Catenaria, segun corresponda a la designacion
por linea).

6.3.1.22. La Empresa Contratista debera mantener limpio y ordenado todos los
lugares que utilice, ya sean de trabajo o las de servicios personales.

6.3.1.23. Los pasillos de circulacion y vias de evacuacion no deben estar
obstruidos.

6.3.1.24. Todo lo que sea basura o desperdicio deberd depositarse en los
recipientes distribuidos para tal fin.

6.3.1.25. La Empresa Contratista sera responsable del orden y limpieza de los
sectores de trabajo como asi también de los obradores o parnoles.

| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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Los lugares antes mencionados deberan estar libres de todo desecho, basura,
escombros, restos de materiales o desperdicios que pudieran generar riesgos de
accidentes, incendios y/o entorpecer la libre circulacién del sector.

6.3.1.26. Los Residuos Peligrosos y/o Especiales que se generen durante la
actividad desarrollada por la Empresa Contratista, deberd gestionar su
disposicion segun Legislacion Vigente en la Materia, a cargo del contratista, y
acreditard la documentacion referente al transporte, tratamiento y disposicion
final ante la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de la Linea
que corresponda.

6.3.1.27. No circularan ni permaneceran debajo de cargas suspendidas.

6.3.1.28. El personal dependiente de las Empresas Contratistas se encontrara
comprendido dentro de los alcances de la Resolucion C.N.R.T. 404/13 Controles
Psicofisicos de Aptitud (Alcoholemia, Narcotest, Atencién, etc.) en lo que hace a
la realizacién de examenes psicofisicos de control aleatorio a realizarse por
personal destacado por la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO.
En caso de presentarse novedades en dichos controles, el personal involucrado
deberd ser relevado de inmediato.

6.3.1.29. Entodo momento se debera respetar la Prohibicion de Fumar en todos
aquellos lugares donde asi esta sefalizado.

6.3.1.30. La Empresa Contratista debera proveer de un Botiquin de Primeros
Aucxilios conteniendo elementos basicos para las primeras intervenciones.

6.3.1.31. PROTECCION CONTRA INCENDIO: La Empresa Contratista contara
con equipos de extincion de fuegos (Portatiles). Los mismos seran como minimo
de 10 Kg. Polvo Quimico Triclase (ABC). Estos estaran identificados con el
Nombre de la Empresa Contratista, ademas cumpliran con Normas IRAM y
tendran sus respectivas tarjetas de identificacion actualizadas.

La cantidad de extintores dependera del tipo de trabajo a realizar y a los riesgos
de incendio, contando como minimo con uno por cada frente de obra abierto.

Los extintores se colocaran en lugares visibles y en cercanias de la zona de
trabajo, obradores, panoles, etc. El personal estara debidamente capacitado para
Su uso.

7. Auditorias

7.1. Las Coordinaciones de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente, por intermedio del
personal Prevencionista de cada Linea, realizara de forma planificada o aleatoria
visitas / auditorias durante la ejecucion de obras y/o prestaciébn de servicios,
incluyendo obradores y/o frentes de obra de las Empresas Contratistas, dejando
informacién documentada con los hallazgos al Coordinador de Obra y/o Supervisor

de Obra de la OPERADORA FERROVIARIA SOQ%&%E&T&H@&%&E%&I
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

que corresponda, con copia al Supervisor de Obra de la Empresa Contratista, segun
PG HSMA 007 — Registro de Actividades.

El hecho o la circunstancia que la Coordinacién de Higiene y Seguridad de la
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO visite / audite la ejecucion
de las obras o la prestacién de los servicios de la Empresa Contratista y/o eventuales
Subcontratistas, no implica ni podra interpretarse como asuncion de parte de
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO responsabilidad alguna
sobre el particular.

Para el caso en que se detectaran desvios importantes, estos seran informados
fehacientemente desde la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente a la
Coordinacién de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
encargada de supervisar a la Contratista como también a Control de Terceros en caso
de incumbir en cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad,
otorgandose plazos para su adecuacion.

Las visitas / auditorias seran efectuadas con el fin de comprobar no sélo el
cumplimiento del marco legal de Higiene y Seguridad, sino también el de las Normas
Internas de Seguridad aplicables a cada Linea. La periodicidad de las visitas quedara
determinada a criterio de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente,
segun los riesgos y actividades que desarrolle la Contratista.

En caso de detectar en los hallazgos desviaciones graves que presenten un riesgo
inminente para las personas o las instalaciones, la Coordinacion de Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente suspendera la obra notificando fehacientemente a la
Coordinacién de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO,
encargada de supervisar a la Contratista como también a Control de Terceros en caso
de incumbir en cuanto a responsabilidades legales referentes a Higiene y Seguridad,
hasta tanto se adecuen las desviaciones mencionadas.

El contratista arbitrard los medios para adoptar las medidas correctivas para la
continuidad de la obra o prestacién del servicio, una vez realizadas las adecuaciones
/ mejoras requeridas informaré al Coordinador de la Obra quien solicitard una nueva
auditoria a la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente para verificar
que las desviaciones detectadas han sido corregidas, a los efectos de dar continuidad
a las tareas.

8. Comunicaciones

Control de Terceros solicita a la Empresa Contratista la documentacion requerida en
el presente Procedimiento General referida a Higiene, Seguridad y Medio Ambiente —
Punto 6.1 y ANEXOS I y V.

Una vez presentada la documentacién de la Empresa Contratista a Control de
Terceros, ésta Area remitira a la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea correspondiente a los efectos de verificar su cumplimiento
objetivo.

| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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8.2.

Por la falta de cumplimiento de cualquiera de los puntos requeridos en el presente
procedimiento, a solicitud de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente, el Area Control de Terceros notificara a la Empresa Contratista sobre los
desvios observados en la documentacién para su adecuacion.

Una vez cumplido con todos los requerimientos solicitados en este Procedimiento,
Control de Terceros remitira la documentacion adecuada a la Coordinacion de
Higiene, Seguridad y Medio Ambiente a los efectos de verificar los desvios
observados.

Si cumple con dicha documentacion, la Coordinacion de Higiene, Seguridad y Medio
Ambiente de la Linea correspondiente notificara fehacientemente a Control de
Terceros que la Empresa Contratista cumple con los requisitos informando ademas a
la Coordinacion de Obra de la Linea asignada.

Control de Terceros al autorizar el inicio de las tareas, solicitar4 una reunion junto a
la Coordinacion de Obra, la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente
de la Linea Correspondiente y el Contratista (Por la Empresa Contratista concurrira:
Director y/o Jefe de Obra; Supervisor de Obra; Responsable de Higiene y Seguridad),
donde se entregaran formalmente las Normas Internas, Capacitacion del referente de
Higiene y Seguridad de la Contratista y el Responsable de la Empresa Contratista,
firmando los Registros del Anexo lll y IV. De esta forma se deja constancia
fehaciente de la reunién y los temas abarcados.

Los Prevencionistas de la Coordinacién de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente de
la Linea correspondiente, durante las visitas / auditorias procederan a relevar los
hallazgos segun punto 7, en comparia y/o comunicacién con el Coordinador de Obra,
asegurandose de que el mismo esté al tanto de las observaciones realizadas.

Los desvios observados en estos hallazgos seran comunicados también a la Empresa

Contratista a travées de constancia escrita y firmada por el Prevencionista,
comunicando a Control de Terceros en caso de desvios graves.
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ANEXO |

— RESUMEN DOCUMENTACION OBLIGATORIA HSMA - REQUISITOS LEGALES
SEGUN 6.1Y 6.2

EMPRESAS CONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE DEPENDENCIA
1.1. COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO POR LA ART
1.2. AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA ANTE LA ART
1.3. CONSTANCIA DE CAPACITACION

1.4. CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS Y EQUIPOS
DE PROTECCION PERSONAL

1.5. CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O FUNCIONAMIENTO -
CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO (Segun 6.1.1.6)

1.6. CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL
CERTIFICADO (Segin 6.1.1.7)

1.7. CERTIFICADOS DE APTITUD (Segun 6.1.1.8)

1.8. CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA (Segun 6.1.1.9)

TRABAJADORES AUTONOMOS (MONOTRIBUTISTAS) o EMPRESAS

CONFORMADAS POR COOPERATIVA DE TRABAJADORES AUTONOMOS.

2.1. Toda empresa Contratista debera presentar con caracter obligatorio la siguiente
documentacion, teniendo en cuenta que la falta, falsedad o no completar en su
totalidad la misma, generara la imposibilidad de iniciar o de continuar desarrollando
las tareas.

2.2. Observaciones: Si el Trabajador Auténomo posee personal no autbnomo se considera
gue posee personal en relacién de dependencia y debe constituir un contrato con una
ART.

2.3. REQUISITOS A PRESENTAR POR CADA TRABAJADOR AUTONOMO

2.4. POLIZA DE SEGURO POR ACCIDENTES PERSONALES donde conste
(documentacion a presentarse en la Geia. de Contratos):

| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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ANEXO Il - Diagrama de flujo de Comunicaciones e Informacion

—_—>

CONTRATISTA

No cumple con
I Documentacio

Presenta la
Documentacién
solicitada

v

<>

CONTROL DE
TERCEROS

Observa la
Documentacién y
comparte a HSMA

v

No cumple con
Documentacid

HSMA

Controla doc.
correspondiente

Cumple con
Documentacié

CONTROL DE
TERCEROS

Convocaala
reunion segun este
Procedimiento

(8.1.)
\/

Reunidn de Inicio
—Firma de
Autorizacién
(8.1)

PLAZOS ESTIMADOS

10 DIAS

2 DIAS

2 DIAS

2 DIAS

TOTAL 16 DIAS +/- 10
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ANEXO Il - Constancia de entrega de Normas Internas de Seguridad

CONSTANCIA DE ENTREGA

En la Ciudad de Autdnoma de Buenos Aires, a los ... dias del mes de
.................. = 1 U = 1y -1 | O o= =1 1= g [~
.................................... 08 [@ BIMPIrESA: e s e e e s
0 , recibe de TREMES ARGENTINOS OPERACIOMES
las normas de seguridad para la prevencion de accidentes, las cuales
necesariamente fueron dispuestas por TRENES ARGENTIMOS OPERACIOMNES.
Las mencionadas normas de seguridad establecen la forma en gque deben
desarrollarse los trabajos para resguardar la integridad de los trabajadores que
cumplan sus labores en las zonas de vias.

En este acto se hace entrega de las normas que a continuacidn se detallan:

« PROCEDIMIENTOGENERAL SGHSMAN® 002: REQUISITOS PARA
CONTRATISTAS

« NORMA DE SEGURIDAD N°® {Segin corresponda por Coordinacion HSMA):

« NORMADE SEGURIDAD N° { Sequin corresponda por Coordinacion H SMA):

+ NORMADE SEGURIDAD N® { Sequin corresponda por Coordinacion H SMA):

Asimismo, la empresa:

manifiesta conocer el contenido de estas normas y asume la responsabilidad de
hacerlas conocer a todos los trabajadores que vayan a cumplir esas labores,
manteniendo indemne a TRENES ARGEMNTINOS OPERACIOMES por cualguier
hecho o situacién en la cual pueda verse obligada a responder por dafios y
perjuicios yfo por cualguier otra circunstancia derivada de los trabajos gue

desarrollen en zona de vias.|
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ANEXO IV - Constancia de Capacitacion

ECURIDADI [Segin coresponda
por Ceordinacion! - Descripeion

Descripeion: RORHL

IDAD N (Segin corresponda por Coordinacion] -
{Segun corresponda por Coordinacion) - Descripeipn; v &l t2marc

datzisde seguidamants & 03 SfSCtas d2 Un Men’ d2IETVOTIMIENIo @0 35 0DEE

Homaimo:

Capacitacion en pre

enfermedades

APELLIDO ¥ NOMBRE CUIL/IDNI FIRMA

Fizme po: Empiesa

Pagina 3 da 2
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ANEXO V - Declaracion Jurada (DDJJ)

En todos aquellos casos que el Contratista Principal subcontrate con otras empresas la
realizacion de determinadas tareas debera presentar una nota con caracter de Declaracion
Jurada en donde manifieste que ha verificado el efectivo cumplimiento por parte de los
terceros Subcontratistas del presente Procedimiento, y que éstos han presentado la
documentacion requerida.

La falta de cumplimiento del presente o la falsedad de la informacién consignada con
caracter de DDJJ dara derecho a SOFSE a tomar las medidas legales que estime
pertinente de acuerdo con la magnitud del incumplimiento.

EMPRESAS SUBCONTRATISTAS CON PERSONAL EN RELACION DE
DEPENDENCIA

a.

COPIA DEL PROGRAMA DE SEGURIDAD COMPLETO APROBADO POR LA
ART

AVISO DE INICIO DE OBRA - DECLARACION DE INICIO DE OBRA ANTE LA
ART

CONSTANCIA DE CAPACITACION

CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO, ELEMENTOS Y
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

CERTIFICADO DE CORRECTA INSTALACION Y/O FUNCIONAMIENTO -
CONSTANCIA DE VALIDEZ DEL CERTIFICADO (Segun 6.1.1.6)

CERTIFICADOS DE VERIFICACION TECNICA - CONSTANCIA DE VALIDEZ
DEL CERTIFICADO (Segun 6.1.1.7)

CERTIFICADOS DE APTITUD (Segun 6.1.1.8)

CAPACITACION ESPECIAL ACTUALIZADA (Segun 6.1.1.9)
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Modelo de Declaracién Jurada (DDJJ)
Ciudad Autonoma de Buenos Aires, ......... de...... 20.....
Seiores:
OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (SOFSE)
Direccion: ..................
REF:
Porlapresente, .......ccocveviiiiiiiiiiciiicieniceenes CUIT....coieeiiveeeeeeee declaro BAJO
JURAMENTO que la Empresa Subcontratista ..........ccccoccoiiiiiiiiiiinnnns CUIT
............................. que ejecutara tareas o prestara servicios, presenté toda la

documentacion solicitada de acuerdo al PGHSMA 02/16 la cual fue verificada y
controlada conforme a lo solicitado en dicho procedimiento y en un todo de acuerdo
a la legislacion vigente.
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7,520

MINIMO DE OBRAS NUEVAS EN SECTORES
DONDE NO ESTE PREVISTO LA ELECTRIFI-
‘CACION POR CONTACTO SUPERIOR

ES COPIA DEL PLANO G.V.0. 3234

M. BELLOCCHIO - GERENCIA DE SEGURIDAD - CNRT.

GALIBO INFERIOR OBRA FIJA

MINIMO OBRAS NUEVAS DE SECTORES
DONDE ESTE PREVISTO LA ELECTRIFI-
CACION POR CONTACTO SUPERIOR

1676/2

480

ZONA DE PANTOGRAFO DE
CONTACTO ELECTRICO 135
-------- 1
MAXIMA ALTURA DE 15
CCONTACTO ELECTRICO I

ALTURA NORMAL DE CONTACTO
ELECTRICO Y MINIMAENP.a N.

MINIMA ALTURA DE
CONTACTO ELECTRICO

‘GALIBO MAXIMO TREN RODANTE

CON PANTOGRAFO PLEGADO ** _~

6,50

56 + W

5,30

4,94

4,00

Lt T

3.13
04

2,30

1,35
1,23

loso

TREN RODANTE

MAXIMO DE Z

447
4535
4,85
520
5,70

4,206

0,229
0.19

ESPACIO TERCER RIEL

ANTECEDENTES:

ELPRESENTE PLANOANULAY REEMPLAZAAL G.V.0. 3048.

017

GALIBO MAXIMO DE TREN RODANTE Esc. 1:5 <
GALIBO DE OBRA FIJA INFERIOR Lﬂ
—CEGH - SUPLEMENTO A CONSIDERAR EN CRUCES SIMPLES Y Lﬂ
DOBLES DEBIDO AL CORAZON MONOBLOCK OBTUSO
-ACDB.- INTERFERENCIA DE GALIBOS PERMITIDA SOLO ALOS
- ﬂ CONTRARRIELES DE LOS CRUZAMIENTOS
g’I ° I 1 -AEFB.- INTERFERENCIA DE GALIBOS PERMITIDA SOLOALOS
<l CORAZONES MONOBLOCK OBTUSOS
° w SOBREANCHO DE TROCHA (DE ACUERDO AN.T.V.O. N° 14)
NOTAS:
* DENTRO DE LAS ESTACIONES Y LUGARES CON SENALAMIENTO ELECTRICO PREVISTO, LA SEPARACION MINIMA
ENTRE EJES DE VIASERADE 4,50 m.
* LOS CRUCES FERROVIALES EN DISTINTO NIVEL SE RIGEN POR LAS NORMAS DE LA RESOLUCION S.E.T.O.P. N° 7/81
DEC. N°747/88.
* LOS CRUCES O INSTALACIONES DE PARTICULARES PARA CONDUCCION DE ENERGIA ELECTRICA O DE FERRIEILES
COMUNICACIONES SE RIGEN POR LAS NORMAS ESTABLECIDAS EN EL DECRETO N° 9254/72.
* LOS GALIBOS ESTABLECIDOS CORRESPONDEN A VIA RECTA. PARA VIA EN CURVA PARA CADA CASO PARTICULAR SE GALIBOS MAXIMO DE TRENES Y |RGENTINGS

SUBCOMISION TECNICA-FERROCARRILES - VIAY OBRAS. - ACTAN® 2/55Y 7/55 - PLANO N° FFAA/10 Y
10A. - ACTA N° 6/58. PLANO N° FFAA 10B - PLANO NEFA 604/1 - PLANO C.1326/1A DEL F.C. MITRE
REEMPLAZADO LUEGO POREL PLANO G.V.0. 560 SEGUN DECRETO N° 2380 DEL 27/3/63.

+

DEBERA ESTUDIAR EL GALIBO MINIMO DE OBRA QUE CORRESPONDAN A LAS CARACTERISTICAS DE LA CURVA Y
VEHICULOS.

ANCHO MAXIMO DEL PANTOGRAFQ: 1,880 m.
EL GALIBO MAXIMO DE TREN RODANTE CON PANTOGRAFO PLEGADO ES VALIDO, ESTE ONO LAVIAELECTRIFICADA.

EN CASO DE PUENTE DE USO PEATONAL ESCLUSIVO SE RESPETARA LA NORMA DE LA RESOLUCION S.E.T.O.P. 7/81
CUANDO LAVIASEAELECTRIFICADAY CUANDO NO LO SEASE RESPETARAEL GALIBO DE OBRAFIJA.

EL MAXIMO DE TREN RODANTE NO DEBE EXCEDERSE CUALQUIERASEAEL ESTADO DE MOVIMIENTO DEL VEHICULO.

MINIMO DE OBRAS EN VIAS
COMUNES Y ELECTRIFICADAS

AREA
VIAY OBRAS

ESCALA
1:50

LINEAS: UTILIZACION

e TRoCHA

GENERAL

EMISION

3

1676
FIRMA Y FECHA APROB, N°DE PLANO

G.V.0. 3234
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TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES

.- Objeto

Establecer una metodologia que regule el Régimen de Redeterminacién de Precios en
las Contrataciones de Obras, Bienes y Servicios, que permita mantener un equilibrio
entre los precios cotizados y los que pudieran verificarse durante el transcurso de la
ejecucion del Contrato.

[I. - Alcance

La presente metodologia de redeterminacion de precios sera aplicable para las
Contrataciones de Obras, Bienes y/o Servicios celebradas por SOFSE en moneda
nacional, cuyo plazo sea mayor o igual a 6 meses, en tanto y en cuanto la aplicacion
de la misma sea prevista en los Pliegos de Bases y Condiciones Particulares de cada
llamado.

[II.- Definiciones

SOFSE: Se refiere a la SOCIEDAD OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO creada por la Ley de Reordenamiento Ferroviario N°26.352 y modificatoria —
Ley 27.132-.

Contratista: Persona humana o juridica contratada por SOFSE para la ejecucion de
las obras y/o prestacién de servicios y/o provision de bienes.

[V.- Metodologia

1. Confeccion del pliego
1.1. Presupuesto oficial y Planilla de Cotizacién

Previo al llamado a licitacion o compulsa de la Obra, Bien y/o Servicio que se requiera
contratar, SOFSE debe confeccionar un presupuesto con el detalle de las actividades
y/o provisiones requeridas. Del mismo se debe conformar la planilla de cotizacién
para todas las actividades y/o provisiones de la prestacion.

La planilla de cotizacién se incluira en el pliego como requisito a presentar por los
proveedores en sus ofertas.

1.2. Componentes de precios

SOFSE debe realizar un analisis de costos a nivel de precios de los componentes que
se consideren mas relevantes en la prestacion de la Obra, Bien y/o Servicio requerida,
los cuales serviran de referencia para los analisis de las ofertas recibidas.
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A nivel de los componentes, SOFSE debera explicitar en el pliego las ponderaciones
relativas de los mismos teniendo como marco lo establecido en el punto 4.a del
presente manual.

A nivel subcomponentes, para el componente ‘Materiales’, SOFSE debera desagregar
en no mas de CINCO (5) subcomponentes principales y establecer las ponderaciones
relativas de los mismos en términos del costo. Para el componente ‘Equipos vy
Maquinas’ debe aplicar la estructura de ponderacién establecida en el punto 4.b del
presente Manual.

1.3. indices de Referencia

El pliego debe establecer los indices de precios oficiales que tomaran como referencia
para la redeterminacion de precios.

Los indices de referencia para calcular la redeterminacién seran los publicados por el
Instituto Nacional de Estadistica y Censo (INDEC), excepto para la tasa de interés que
utilizara la tasa nominal activa para TREINTA (30) dias del Banco de la Nacion
Argentina.

Solo en caso que el indice definido por SOFSE no se encuentre publicado por el
INDEC, se tomara el de otro organismo oficial especialista en la materia a definir por
SOFSE.

1.4. Documentacion

La documentacion indicada en los articulos anteriores (presupuesto, estructura de
costos, precios de los componentes principales, ponderacion e indices de referencia)
es responsabilidad plena de la Operadora y se considera como base para el proceso
de licitacién a cargo de la misma.

2. Presentacion de ofertas
2.1. Documentacion incluida

Los pliegos que prevean la aplicacién de la presente metodologia de redeterminacion
de precios deberan exigir a los oferentes la presentacién de la documentaciéon que se
indica a continuacion, conforme la estructura presupuestaria y metodologia de analisis
de precios establecidas precedentemente:

a. El presupuesto desagregado por item, indicando voliumenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.

b. Los analisis de precios de cada uno de los items, desagregados en todos
sus componentes.

c. Cronograma de obra, de entrega y/o seguimiento.
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3. Inicio de la Contratacion
3.1. Admisibilidad de Redeterminacion de Precios

La Redeterminacion de Precios solo procedera si se verifica que el monto de la obra,
servicio y/o provision faltante calculado a los precios redeterminados representa una
variacion superior al DIEZ por ciento (10%), en mas o menos, respecto al monto de la
obra, servicio y/o provision faltante calculado con los precios basicos o que surjan de
la ultima Redeterminacion de Precios aprobada, segun férmula de calculo establecida
a tal fin por SOFSE en los correspondientes pliegos de bases y condiciones de cada
contratacion.

3.2. Solicitud de redeterminacién de precios

La redeterminacion solo procedera producida la solicitud de la misma por parte del
contratista, mediante presentacion a SOFSE del calculo de la redeterminaciéon de
precios del contrato a redeterminar, quedando ésta sujeta a la aprobacién de SOFSE,
de manera tal que la redeterminacion no sera aplicable en forma automatica.

Para una variacién de precios determinada, la solicitud de redeterminacion de precios
correspondiente podra peticionarse ante el Comitente hasta SESENTA (60) dias
corridos posteriores al tltimo dia del mes en el cual se verifica dicha variacion.

3.3. Aprobacién de redeterminacién de precios

En caso de proceder la redeterminacion de precios, SOFSE debera confeccionar un
informe con el analisis realizado al respecto, donde se justifique la redeterminacién y
se expliquen las causas. El informe mencionado debera estar firmado por las
autoridades competentes de SOFSE.

3.4. Variacién de precios

A los efectos de aplicar el presente regimense tomara como mes basico para la
Redeterminacién de Precios, el mes calendario anterior al mes en el cual se
produjo la presentacion de la oferta econémica.

La variacion de los precios de cada factor se calculara desde el mes basico, o desde la
ultima redeterminacién, segun corresponda, hasta el periodo en que se haya
alcanzado la variacion de referencia.

3.5. Nuevos precios

Cuando proceda la Redeterminacion de Precios, los nuevos precios que se
determinen se aplicaran a la parte del contrato faltante de ejecutar al inicio del mes
siguiente en que se produce la variacion de referencia, excepto en los casos que
exista obligaciones en mora y cumplimiento parcial, en los cuales se procedera de
acuerdo a lo establecido en el articulo correspondiente.

3.6. Obligaciones en mora y cumplimiento parcial
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Los precios correspondientes a las obligaciones de avance acumulado, que no se
hayan ejecutado conforme al ultimo Cronograma de obra, de entrega y/o seguimiento
aprobado por causas imputables al Contratista, se liquidaran con los precios
correspondientes a la fecha en que debieron haberse cumplido, sin perjuicio de las
penalidades que pudieren corresponder.

3.7. Anticipos Financieros y Acopios de Materiales

Por su parte, los anticipos financieros y/o acopios de materiales otorgados a los
contratistas mantendran fijo e inamovible el valor del contrato en la proporciéon de
dicho anticipo. Solo en caso que aplique un redeterminacién de precios previo al pago
del anticipo financiero, el mismo se redeterminara en funcién al factor de reajuste
correspondiente en el marco de la metodologia descripta.

3.8. Renuncia

Para la aplicacion de la redeterminacion de precios el contratista -a través de
Representante Legal y/o Apoderado- debera presentar la renuncia a reclamar mayores
costos, compensaciones, gastos improductivos o supuestos perjuicios de cualquier
naturaleza contra la SOFSE hasta la fecha de aprobacion de la redeterminacion.

3.9. Adecuacion de garantias

Aprobada la redeterminacién, el contratista debera extender y adecuar el monto de la
garantia de cumplimiento de contrato, como asi también de la garantia de fondo de
reparo en caso de que la contratista opte por esa opcion.

3.10. Ampliaciones y Modificaciones de Contrato

Las ampliaciones y modificaciones del contrato estaran sujetas al mismo régimen de
redeterminacién de precios aplicado al contrato original. A dicho efecto, los precios
seran considerados a valores basicos del contrato o de la ultima redeterminacion de
precios aprobada si la hubiere y les seran aplicables las adecuaciones de precios que
se encuentren aprobadas para el contrato hasta ese momento.

3.11. Cémputo de multas

A los efectos del calculo de multas, se entendera por monto del contrato al Monto
original del mismo mas los importes de las modificaciones y redeterminaciones
aprobadas.
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4. Componentes e indices respectivos

A) Componentes de las Obras, Bienes y/o Servicios para los cuales SOFSE debera
establecer sus coeficientes de ponderacion (a) en cada pliego, segun establezca
la férmula correspondiente de cada contratacion:

Componente indice o Valor a Considerar

Materiales (FM) indices elementales “Capitulo Materiales” publicado en el marco
del decreto 1295/2002 del INDEC informa (“ANEXO INDEC”)

Equipos y Maquinas Segun Férmula General de la Variacion de precios del
(FEM) componente Equipos y Maquinas definida en 4.B)

indice “Mano de Obra” cuadro 1.4 del “Capitulo Mano de Obra”
Mano de Obra (MO) publicado en el marco del decreto 1295/2002 del INDEC informa
(“ANEXO INDEC”)

indice Camion con Acoplado; Cédigo CPC 71240-21 cuadro 6

Transporte (T) publicado en INDEC informa (“ANEXO INDEC")

indice CIIU-3 2320/CPC 33360-1 - Gas Oil - Cuadro IPIB
publicado en el marco del decreto 1295/2002 del INDEC informa
(“ANEXO INDEC”)

Combustibles y
Lubricantes (CL)

Indice “Gastos Generales” cuadro 1.4 del “Capitulo Gastos
Gastos Generales (GG) Generales” publicado en el marco del decreto 1295/2002 del
INDEC informa (“ANEXO INDEC”)

B) Subcomponentes:

Materiales: subcomponentes para los cuales SOFSE establecera sus coeficientes
de ponderacién (B) en cada pliego.

Material indice o Valor a Considerar
Descripcidon de material 6

_ _ indices elementales “Capitulo Materiales” publicado en el marco
tipo de material, o rubro del decreto 1295/2002” del INDEC informa (“ANEXO INDEC”).

representativo (hasta 5 Especificar claramente el indice, ya sea simple 6 ponderado en
subcomponentes) caso de corresponder.
Equipos y Maquinas:

Puntos a considerar para el componente Equipos y Maquinas

Componente indice o Valor a Considerar
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Puntos a considerar para el componente Equipos y Maquinas
Componente indice o Valor a Considerar
indice Ponderado
35% Tabla SIPM- Importado- Indice Equipos- Amortizacién de
Amortizacién de Equipos equipo
(AE) 65% Tabla IPIB-Maquina Vial Autopropulsada- indice CIIU3

2924/CPC 44427-1
Ambos obtenidos del “ANEXO INDEC”

indice “Mano de Obra” cuadro 1.4 del “Capitulo Mano de Obra”
Mano de Obra (MO) publicado en el marco del decreto 1295/2002” del INDEC
informa (“ANEXO INDEC”)

Coeficiente Amortizacion Se adopta 0.7
CAE e adopta 0,

Coeficiente Rep. y Rep. Se adopt
CRR e adopta 0,3

A los efectos del calculo, todos los valores o indices provenientes de tablas de fuente
externa se consideraran con cuatro digitos, redondeando simétricamente al ultimo
digito significativo.
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5. Férmulas a aplicar para la Redeterminacion de Precios en Contratos
de Obras

Expresiones Generales de Aplicacion

Formula General del Precio Redeterminado de la Obra Faltante

Pi=P0X[AfX(FRa)+(1_Af)X(FRi)]

Donde:
P; Precio de la obra faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion).
P, Precio de la obra faltante al momento de la redeterminacién, expresada en
valores basicos de contrato.
Af Anticipo financiero expresado en tanto por uno.
Fpi Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i".
Fra Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion

del anticipo, completar en numeros con cuatro decimales. Si el anticipo no se
hubiera pagado al momento de la redeterminacién de precios, sera reemplazado
por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

Fpy = [aM x FM; + aEM x FEM; + aMO x (1"‘1’(‘)’;) +aT x (%) + aCL x (%)] x {1 + kX (CFE_F:FO)}

Donde:
Factor de variacion de precios del componente Materiales.
FM;
Mediante la expresién matematica que se desarrolla, pondera las variaciones
de los precios de los principales materiales de cada obra.
Factor de variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.
FEM;
Mediante la expresién matematica que se desarrolla, pondera la variacion de
los precios correspondientes a utilizacion de equipo de construccion
(amortizacion, repuestos y reparaciones)
Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
o

redeterminacion (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
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Factor de variacion de precios del componente - Transporte Carretero.
T;
T. Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
? Redeterminacion (T;) y el indicador de precio al mes Base (T).
Factor de variacion de precios del componente - Combustible y Lubricantes.
CL;
CL Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
° Redeterminacion (CL;) y el indicador de precio basico (CL,).
Coeficientes de ponderacion.
a
Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo
total de la obra. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la
utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Factor de variacion del componente Costo Financiero.
CF; - CF,
CF Se calcula segun las siguientes expresiones:
(]
N N
CFy= (1+i,/12)0 —1 CF, = (1+i,/12)3 —1
i; Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacidn Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.
i, idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o
en su defecto el dia habil posterior.
n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.
k Coeficiente de ponderacién del costo financiero. Se adopta 0,01

Formula General de la Variacion de precios del componente Materiales

FM, = x(Ml")+ x(m")+ x(m")+ + x(M"")
i =Bm M1, Bm2 M2, Bums M3, Bun Mn,

Donde:

M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el
INDEC de los n materiales representativos de la obra.
Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i” o del mes basico “0”

Bui; Bmz; - Bun1 Coeficientes de ponderacién de los materiales.
Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el
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costo-costo total del componente materiales.

Formula General de la Variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.

Se evaluara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion de los
subcomponentes Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) de
la obra:

i

AE )+CRR><{0 7><(AE")+0 3><(M0")}
AE, X \ag,) T " \mo,

FEM; = CAE x (

Donde:

AE; Factor de variacién de componente Amortizacién de Equipos

AE Relacién entre componente de Amortizacion de Equipos para mes de
° redeterminacion “i” y mes basico “0”, segun cuadro 4)B).

Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra.

MO;

MO Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
? redeterminacion (MO,) y el indicador de precio al mes Base (MO,).

CAE; CRR Coeficientes de ponderacion de los subcomponentes Amortizacion de

Equipos “CAE” y Reparaciones y Repuestos “CRR”.
Representan la incidencia de estos subcomponentes en el precio total del
componente Equipos y Maquinas. Debe verificarse que : CAE + CRR =1

N
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6. Foérmulas a aplicar para la Redeterminacion de Precios en Contratos
de Provision de Bienes

Expresiones Generales de Aplicacion

Formula General del Precio Redeterminado de la provision de bienes Faltante

Pi=P0X[AfX(FRa)+(1_Af)X(FRi)]

Donde:
P; Precio de la provision faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion).
P, Precio de la provision faltante al momento de la redeterminacion, expresada en
valores basicos de contrato.
Af Anticipo financiero y/o acopio expresado en tanto por uno.
Fpi Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i".
Fra Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion

del anticipo y/o acopio, completar en numeros con cuatro decimales. Si el
anticipo y/o acopio no se hubiera certificado al momento de la redeterminacion
de precios, sera reemplazado por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

Fa = [adx PM, + @66 x (G50) + T x () + acLx ()| < {1+ ko< (S))

Donde:
Factor de variacion de precios del componente Materiales.
FM;
Mediante la expresién matematica que se desarrolla, pondera las variaciones
de los precios de los principales materiales de cada provision.
Factor de variacion de precios del componente — Gastos Generales.
GG;
GG Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
° Redeterminacion (GG;) y el indicador de precio al mes Base (GG,)
Factor de variacion de precios del componente - Transporte Carretero.
T;
T. Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
o

Redeterminacion (T;) y el indicador de precio al mes Base (T).
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Factor de variacion de precios del componente - Combustible y Lubricantes.

CL;

CL Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la

° Redeterminacion (CL;) y el indicador de precio basico (CL,).

Coeficientes de ponderacion.

a
Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo
total de la provision. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la
utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Factor de variacion del componente Costo Financiero.

CF; —CF,

CF Se calcula segun las siguientes expresiones:
[]
N N
CFy= (1+4,/12)0 —1 CFy = (1+i,/12)0 —1

i Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacion Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.

i, idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o
en su defecto el dia habil posterior.

n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.

k Coeficiente de ponderacién del costo financiero. Se adopta 0,01

Formula General de la Variacion de precios del componente Materiales

FM,= By % (3770) + Bz X (370) + Buis * (3r30) + + Bonn X (37
i = Bm M1, Bwuz M2, Bus M3, Bun Mn,

Donde:

M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el
INDEC de los n materiales representativos de la provision.
Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i’

i” o del mes basico “0”

Bui; Bmz; - Bun1 Coeficientes de ponderacion de los materiales.
Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el
costo-costo total del componente materiales.
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7. Férmulas a aplicar para la Redeterminacion de Precios en Contratos
de Servicios

Para el caso particular de contratos involucrando servicios sera de aplicacién la
siguiente metodologia:

Formula General del Precio Redeterminado del Contrato de Servicio Faltante

Pi=P0X[AfX(FRa)+(1_Af)X(FRi)]

Donde:
P; Precio del contrato de servicio faltante redeterminado (i: nueva redeterminacion)
P, Precio del contrato de servicio faltante al momento de la redeterminacion,
expresada en valores basicos de contrato.
Af Anticipo financiero expresado en tanto por uno.
Fpi Factor de reajuste de la redeterminacion identificada como “i”.
Fra Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion

del anticipo, completar en nimeros con cuatro decimales. Si el anticipo no se
hubiera certificado al momento de la redeterminacion de precios, sera
reemplazado por Fri.

Formula General del Factor de Reajuste

Fri = [aM X FM; + aEM x FEM, + aGG X (2] + aMO x (3=) + aCL x ()] x
{14001 x (F2))

o

Factor de variacién de precios del componente Materiales.

FM;
Mediante la expresién matematica que se desarrolla, pondera las variaciones de
los precios de los principales materiales de cada servicio.
Factor de variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.

FEM;

Mediante la expresién matematica que se desarrolla, pondera la variacién de
los precios correspondientes a utilizacion de equipo de construccion
(amortizacion, repuestos y reparaciones)
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Factor de variacion de precios del componente — Gastos Generales.
GG;
GG Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la
? Redeterminacion (GG;) y el indicador de precio al mes Base (GG,)
Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra.
MO;
MO Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
° redeterminacién (MO;) y el indicador de precio al mes Base (MO,).
Factor de variacion de precios del componente - Combustible y Lubricantes.
CL;
cL, Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al Mes de la Redeterminacién
(CL;) y el indicador de precio basico (CL,).
Coeficientes de ponderacion.
a
Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo total
del servicio. Costo directo es el precio total menos los impuestos, la utilidad, el
costo financiero, los gastos indirectos y los gastos generales.
Factor de variacion del componente Costo Financiero.
CF; - CF,
CF Se calcula segun las siguientes expresiones:
[
CFy= (1+i,/12)% —1 CFy = (1+i,/12)50 —1
i; Indicador correspondiente al Costo Financiero.
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacién Argentina
expresada en coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la
redeterminacion, o en su defecto el dia habil posterior.
i, idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o en su
defecto el dia habil posterior.
n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.
k Coeficiente de ponderacion del costo financiero. Se adopta 0,01

Formula General de la Variacion de precios del componente Materiales

FM; = By, % (ﬂ) T Bz ¥ (ﬂ) + Bz ¥ (Mg") + oot Batn X (,IZ:)

M1, M2, M3,

0

Donde:
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M1; M2;..Mn Precios o indicadores de precios de los distintos materiales publicados por el
INDEC de los n materiales representativos del Servicio.

wry

Segun corresponda, del mes de redeterminacion “i” o del mes basico “0”

Bui; Bmz; - Bun1 Coeficientes de ponderacién de los materiales.
Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el costo
total del componente materiales.

Formula General de la Variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.

Se evaluara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacion de los
subcomponentes Amortizacién de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) del
servicio:

i

AE )+ CRRX{O 7 x (AE")+0 3 x (MO">}
AE, ’ AE,) Mo,

FEM; = CAE x (

Donde:

AE; Factor de variacién de componente Amortizacién de Equipos

AE Relacion entre componente de Amortizacion de Equipos para mes de
° redeterminacion “i” y mes basico “0”, segun cuadro 4)B).

Factor de variacion de precios del componente Mano de Obra.

MO;

MO Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al mes de la
? redeterminacién (MO,) y el indicador de precio al mes Base (MO,).

CAE; CRR Coeficientes de ponderacion de los subcomponentes Amortizacién de

Equipos “CAE” y Reparaciones y Repuestos “CRR’.
Representan la incidencia de estos subcomponentes en el precio total del
componente Equipos y Maquinas. Debe verificarse que : CAE + CRR =1

Consideracién final: Las disposiciones del presente manual de redeterminacién
de precios podran ser complementadas mediante los pliegos y/o documentacion
que rija la contratacion.
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Anexo VII. Formula para la Redeterminacion de Precios.

Obra: REPARACION ESTRUCTURAL PUENTES METALICOS PROG 71.468 /

P75.205 - LINEA SARMIENTO

PET: SA-VO-71-ET-rev0

I. Expresiones Generales de Aplicacion.

I.1- Férmula General del Precio Redeterminado de la Obra Faltante.

Pi = Po x [Af x (Fra) + (1 - Af) x (Fri)]

Donde:

Pi Precio de la obra faltante redeterminado (I: nueva redeterminacion)

Po Precio de la obra faltante al momento de la redeterminacion, expresada en valores basicos de
contrato.

Af Anticipo financiero expresado en tanto por uno.

Fri Factor de reajuste de la redeterminacidn identificada como "i".
Factor de reajuste en la redeterminacién vigente al momento de la certificacion del anticipo,

Fra completar en numeros con dos decimales. Si el anticipo no se hubiera certificado al momento de la

redeterminacion de precios, sera reemplazado por Fri.

I.2- Férmula General del Factor de Reajuste.

Donde:

Fri = [amX FMi + aemX FEMi + atvo X (MOi / MOo) + atr X (Ti / To) + ate X
(CLi / CLo)] x {1 + k x (CFi - CFo/ CFo)}

Fmi

Factor de variacidn de precios del componente Materiales.
Mediante la expresion matematica que se desarrolla, pondera las variaciones de los precios de los
principales materiales de cada obra.

FEMi

Factor de variacion de precios del componente Equipos y Maquinas.

Mediante la expresidn matematica que se desarrolla, pondera la variacion de los precios
correspondientes a utilizacidon de equipo de construccidon (amortizacién, repuestos y reparaciones)

MOi / MOo

Factor de variacidn de precios del componente Mano de Obra
Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la redeterminacion (MQi) y el
indicador de precio al mes Base (MQo)

Ti/To

Factor de variacion de precios del componente Transporte Carretero
Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la redeterminacion (Ti) y el
indicador de precio al mes Base (To)

CLi / ClLo

Factor de variacién de precios del componente Combustible y Lubricantes
Es la relacion entre el indicador de precio correspondiente al mes de la redeterminacion (CLi) y el
indicador de precio al mes Base (CLo)

Coeficientes de ponderacion

Representan la incidencia del costo de los componentes en el costo directo total de la obra. Costo
directo es el precio total menos los impuestos, la utilidad, el costo financiero, los gastos indirectos y

los gastos generales. IF-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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Factor de variacion del componente Costo Financiero

CFi-CFo/ CFo Se calcula segun las siguientes expresiones:

CFi=(1+1i/12)*n/30-1 CFo=(1+1i0/12)"n/30-1
Indicador correspondiente al Costo Financiero
Es la Tasa Nominal Anual Activa a 30 dias del Banco de la Nacién Argentina expresada en

coeficiente, considerando el valor del dia 15 del mes de la redeterminacién, o en su defecto el dia

habil posterior.
Idem anterior, considerando el valor del dia 15 del mes Base del Contrato, o en su defecto el dia

habil posterior.

n Dias de plazo establecidos para el pago de los certificados.
K Coeficiente de ponderacidn del costo financiero. Se adopta 0,01

I.3- Férmula General de la Variacion de precios del componente Materiales

FMi = Bv1 x (M1i / M1o) + Bmz X (M2i / M20) + Bms x (M3i / M30) + ... +
Bmn X (Mni / Mno)

Donde:

Precios o indicadores de precios de los distintos materiales considerados

M1; M2; ... Mn i

Segln corresponda, del mes de redeterminacién "i" o del mes basico "0"

Coeficientes de ponderacién de los materiales
Bwi; Bmz; ... Bwni Representan la incidencia de los n materiales mas representativos en el costo-costo total del
componente materiales.

1.4- Férmula General la Variacidn de precios del componente Equipos y Maquinas.

Se evaluara aplicando la siguiente expresion que pondera la variacién de los subcomponentes
Amortizacion de Equipos (AE) y Reparaciones y Repuestos (RR) de la obra:

FEMi = CAE x (AEi / AEo) + CRR x {0,7 x (AEi / AEo) + 0,3 x (MOi/MOo)}

Donde:

Precios o indicadores de precios de los distintos materiales considerados

AEi / AEo

Segun corresponda, del mes de redeterminacién "i" o del mes bdsico "0"

Factor de variacion de precios del componente - Mano de obra

MOi / MOo  Es la relacién entre el indicador de precio correspondiente al mes de |a redeterminacién (MOi) y el
indicador de precio al mes Base (MQo)

Coeficientes de ponderacidn de los subcomponentes Amortizacion de Equipos "CAE" y Reparaciones

y Repuestos "CRR"

CAE; CRR
! Representan la incidencia de estos subcomponentes en el precio total del componente Equipos y

Maquinas en el total de la obra recuperacion y Debe verificarse que : CAE + CRR=1

| F-2020-59644184-A PN-GI#SOFSE
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Il. Valores de Aplicacidén para el presente contrato.

Valores a considerar para la formula del Factor de Reajuste

Componentes Factor an indice o Valor a Considerar
Materiales (FM) 0,27 Segun Férmula 1.3
Equipos y Maquinas (FEM) 0,15 Segun Formula 1.4
indice "Mano de Obra" cuadro 1.4 de | "Capitulo
Mano de Obra (MO) 0,55 Mano de Obra" publicado en el marco del decreto
1295/2002" del INDEC informa ("ANEXO INDEC")
indice 71240-11 - Alquiler de camidn volcador -
Cuadro 10- Gastos Generales, publicado en el marco
T te (T 0,02
ransporte () ! del decreto 1295/2002" del INDEC informa "ANEXO
INDEC"
indice ClIU-3 2320/CPC 33360-1 - Gas Oil - Cuadro
Combustibles y Lubricantes (CL) 0,01 IPIB publicado en el marco del decreto 1295/2002"

del INDEC informa "ANEXO INDEC"

Valores a considerar para la formula del componente Materiales

Material Factor Bn indice o Valor a Considerar
indice CPC 37510-1 - Hormigdn - Cuadro 2 IPIB
Hormigdn 0,35 publicado en el marco del decreto 1295/2002" del
INDEC informa "ANEXO INDEC"
indice CPC 31100-1 - Maderas acerradas - Cuadro 2
Madera 0,20 IPIB publicado en el marco del decreto 1295/2002"
del INDEC informa "ANEXO INDEC"
indice CPC 41251-1 - Perfiles de Acero - Cuadro 2
Acero Perfiles 0,30 IPIB publicado en el marco del decreto 1295/2002"
del INDEC informa "ANEXO INDEC"
Gastos Generales 0,15 Cuadro 1.4 - Capitulo Gastos Generales

| F-2020-59644184-APN-GI#SOFSE
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Valores a considerar para la formula del componente Equipos y Maquinas

Componente indice o Valor a Considerar

indice Ponderado
35% Tabla SIPM- Importado- indice Equipos - Amortizacién de
equipo
65% Tabla IPIB-Maquina Vial Autopropulsada- indice CIIU3
2924/CPC 44427-1
Ambos obtenidos del “ANEXO INDEC”

Amortizacidn de Equipos (AE)

indice "Mano de Obra" cuadro 1,4 de | "Capitulo Mano de Obra"

Mano de Obra (MO) publicado en el marco del decreto 1295/2002" del INDEC informa
("ANEXO INDEC")
Coeficiente Amortizacion CAE Se adopta 0,7
Coeficiente Rep. Y Rep. CRR Se adopta 0,3

Ill. Férmulas resultantes de aplicacidn para el presente contrato.

FEMi = 0,7 x (AEi / AEo) + 0,3 x {0,7 x (AEi / AEo) + 0,3 x (MOi / MOo)}

FMi = 0,35 x (M1i / M1o) + 0,20 x (M2i / M20) +0,30 x (M1i / M10) +
0,15 x (M1i / M10)

FRi = [0,57 x FMi + 0,12 x FEMi + 0,28 x (MOi / MOo) + 0,02 x (Ti / To) +
0,01 x (Cli / CLo)] x {1 + 0,01 x (CFi - CFo / CFo)}

Pi=Pox[0,2 x (Fra) + (1 -0,2) x (Fri)]

A los efectos del calculo, todos los valores o indices provenientes de tablas de fuente externa se
consideraran con cuatro digitos significativos, redondeando simétricamente al ultimo digito significativo.
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